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lzanga apie vadovus

Su ,,Epson” spausdintuvu pateikiami toliau nurodyti vadovai. [vairios pagalbinés informacijos ieskokite ne tik
$iuose vadovuose, bet ir spausdintuvo bei ,,Epson” programy zinynuose.

(4 Pradékite ¢ia (popierinis vadovas)

Suteikia informacijos apie spausdintuvo nustatymg, programinés jrangos jdiegima, spausdintuvo naudojima,
problemy sprendimg ir kt.

Naujausig versijg rasite Europos ,,Epson” pagalbos svetainéje http://www.epson.eu/Support arba ,,Epson®
pagalbos visame pasaulyje svetainéje http://support.epson.net/.

[J Vartotojo vadovas (skaitmeninis vadovas)

Sis vadovas. Sis vadovas pateikiamas PDF ir Ziniatinklio versijomis. Suteikia bendrosios informacijos ir
instrukcijy apie spausdintuvo naudojimg, tinklo nustatymus naudojant spausdintuvg tinkle ir apie problemy
sprendimg.

Jei norite perskaityti Ziniatinklio vadovs, apsilankykite toliau nurodytoje svetainéje, jveskite jrenginio
pavadinima, tada eikite Pagalba.

http://epson.sn

Informacija apie vaizdo vadovy jrasus

Galite perziaréti vaizdo vadovy jrasus, kad suzinotumeéte, kaip prisijungti prie spausdintuvo naudojant ,Wi-Fi“ rysj
arba kaip naudoti programine jranga. Apsilankykite toliau nurodytoje svetainéje. Vaizdo vadovuose pateikiama
informacija gali buti pakeista i§ anksto nejspéjus.

SC-P900 Series: https://support.epson.net/p_doc/785/
SC-P700 Series: https://support.epson.net/p_doc/784/

Informacijos paieska

PDF vadovas leidzia ieskoti informacijos pagal raktinj zodj arba persokti tiesiai j konkrecius skyrius, naudojant
zymes. Siame skyriuje paaiskinama, kaip naudotis PDF vadovu, kuris kompiuteryje atidarytas su ,,Adobe Reader
X<

Paieska pagal raktinj zodj

Spustelékite Redaguoti > I§pléstiné paieska. Paieskos lange jveskite ieskomos informacijos raktinj zodj (teksta),
tada spustelékite Ieskoti. Rezultatai rodomi sarase. Spustelékite vieng i$ rodomy rezultaty, norédami persokti i ta

puslapj.

» =, 1 il e th e of o prihoct 0
[ ———r—

User's Gu

")



http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
http://epson.sn
https://support.epson.net/p_doc/785/
https://support.epson.net/p_doc/784/
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Tiesioginis perSokimas i$ Zymiy
Spustelékite antraste, norédami persokti j ta puslapj. Spustelékite + arba >, norédami perzitréti to skyriaus
zemesnio lygio antrastes. Norédami grjzti { ankstesnj puslapj, klaviatiira atlikite $ig operacija.

(4 Windows: laikykite nuspaude Alt ir paspauskite <.
[d Mac OS: laikykite nuspaude komandos klavisa ir paspauskite <.

EPSON

User's Guide

Tik reikalingy puslapiy spausdinimas

Galite i$rinkti ir atspausdinti tik reikalingus puslapius. Meniu Failas spustelékite Spausdinti, tada nurodykite
norimus spausdinti puslapius ties Puslapiai, esan¢iame Spausdinami puslapiai.

[d Norédami nurodyti puslapiy serija, jveskite bruksnelj tarp pradinio puslapio ir pabaigos puslapio.
Pavyzdys: 20-25
(d Norédami nurodyti ne i$ eilés einancius puslapius, atskirkite juos kableliais.

Pavyzdys: 5, 10, 15

Pripter: ~ | Propeties Aghvanced g Helg €

Gopies: |1 = [C1Print in grayscale (black and white)
[C5ave inkftener (L

8.27x 11,69 Inches.

ey <
Page Sizing & Handing (1
Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |

Apie sj vadova

Siame skyriuje paaiskinama, Zymy ir simboliy reik§mé, pateikiamos aprasymy pastabos bei siame vadove
naudojama operaciniy sistemy nuorody informacija.

Zymos ir simboliai

A Perspéjimas:

Instrukcijos, kuriy reikia grietai laikytis, siekiant iSvengti suzalojimy.
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n Svarbu:

Instrukcijos, kuriy reikia laikytis, siekiant nesugadinti jrangos.

Pastaba:
Pateikiama papildoma ir nuorodiné informacija.

Susijusi informacija

= Nuorodos j susijusius skyrius.

Pastabos apie momentines nuotraukas ir paveikslélius
[d Spausdintuvo tvarkyklés momentinés nuotraukos padarytos naudojant Windows 10 arba macOS High Sierra.
Koks turinys rodomas ekranuose, lemia modelis ir aplinkybés.

O Siame vadove naudojami paveiksléliai yra tik pavyzdZiai. Nors, atsizvelgiant j modelj, gali biiti nedideliy
skirtumy, ta¢iau naudojimo budas nesiskiria.

[J Kokie meniu punktai yra rodomi skystyjy kristaly ekrane, lemia modelis ir nustatymai.

[J QR koda galite nuskaityti specialia programéle.

Operaciniy sistemy nuorodos

Windows

Siame vadove sagvokos, pavyzdziui, ,, Windows 10% ,,Windows 8.1 ,Windows 8“ ir ,,Windows 7 reiskia $ias
operacines sistemas. Be to, Windows naudojama, kai turimos omenyje visos versijos.

1 Microsoft® Windows® 10 operaciné sistema
(d Microsoft® Windows® 8.1 operaciné sistema
(d Microsoft® Windows® 8 operaciné sistema

A Microsoft® Windows® 7 operaciné sistema

Mac OS

Siame vadove ,,Mac OS“ naudojama, kai turima omenyje ,,macOS Catalina“ ,,macOS Mojave, ,macOS High
Sierra® ,macOS Sierra® ,,OS X El Capitan®, ,,0S X Yosemite® ir ,,0S X Mavericks®

Prekes zenklai

d ,EPSON®* yra registruotasis prekés zenklas, o EPSON EXCEED YOUR VISION arba EXCEED YOUR VISION
yra prekiy Zenklai, priklausantys bendrovei ,,Seiko Epson Corporation®.

d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
d Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
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[d Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

[d Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

(4 Adobe, Adobe RGB, Lightroom, Photoshop, and Photoshop Elements are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

(d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

(d Mopria® and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks and service marks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

[d Bendroji pastaba: kiti ¢ia pateikti gaminiy pavadinimai yra skirti tik gaminiams atpazinti ir gali bati atitinkamy
savininky prekiy zenklai.,,Epson® nepriklauso jokios teisés j $iuos Zenklus.

Autoriy teisés

Jokia $io leidinio dalis negali bati atgaminta, saugoma gavimo sistemoje arba siunc¢iama bet kokia forma arba bet
kokiomis priemonémis, elektroninémis, mechaninémis, kopijuojant, jrasant arba kitaip, neturint iSankstinio
rastisko ,,Seiko Epson Corporation® sutikimo. Neprisiimama jokia patenty atsakomybé, susijusi su ¢ia pateiktos
informacijos naudojimu. Taip pat neprisiimama atsakomybé uz Zala, sukeltg ¢ia pateiktos informacijos naudojimo.
Cia pateikta informacija skirta naudojimui tik su $iuo ,,Epson” produktu. ,,Epson” neprisiima atsakomybés uz bet
kokij $ios informacijos taikyma kitiems produktams.

Nei ,,Seiko Epson Corporation®, nei dukterinés bendrovés nebus atsakingos $io produkto pirkéjui arba bet kokioms
trec¢iosioms $alims uz zZalg, nuostolius, kastus arba islaidas, pirkéjo arba treciyjy $aliy patirtas dél nelaimingo
atsitikimo, netinkamo naudojimo arba piktnaudziavimo $io produktu arba neleistiny modifikacijy, remonty arba
$io produkto pakeitimy, arba (i§skyrus JAV) grieztai nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation® naudojimo ir
prieziros instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation® ir dukterinés bendrovés nebus atsakingos uz bet kokia Zalg arba problemas, kylancias
naudojant bet kokias parinktis arba eksploatacines medziagas, iSskyrus originalius ,,Epson” produktus arba ,,Seiko
Epson Corporation® produktus, patvirtintus ,,Epson®

»Seiko Epson Corporation® nebus atsakinga uz jokia zala dél elektromagnetiniy trukdziy, kylan¢iy naudojant kitus
sasajos laidus, nei ,,Epson” patvirtintus ,,Seiko Epson Corporation produktus.

© 2020 ,,Seiko Epson Corporation®

Sio vadovo turinys ir $io produkto specifikacijos gali keistis bet perspéjimo.
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Saugos instrukcijos

Kad $iuo spausdintuvu naudotumétés saugiau, perskaitykite $ias instrukcijas ir jy laikykités.Sj vadova saugokite
ateiciai.Be to, buitinai vadovaukités visais ant spausdintuvo nurodytais jspéjimais ir instrukcijomis.

[ Kai kurie ant $io spausdintuvo nurodyti simboliai skirti saugai uztikrinti ir spausdintuvui tinkamai naudoti.
Norédami suzinoti $iy simboliy reik§me, apsilankykite toliau nurodytoje interneto svetainéje.

http://support.epson.net/symbols

O Naudokite tik su spausdintuvu patiektg maitinimo laida. Sio laido nenaudokite su jokiu kitu gaminiu. Su iuo
spausdintuvu naudojant kitus laidus arba naudojant §j laidg su kitais jrenginiais, gali kilti gaisras arba jvykti
elektros smugis.

(4 Isitikinkite, kad naudojamas kintamosios srovés elektros laidas atitinka taikomus vietinius saugos standartus.

[d Niekada neisrinkite, nekeiskite ir neméginkite patys remontuoti elektros laido, kistuko, spausdintuvo arba jo
priedy, nebent spausdintuvo vadove buty ypac aikiai nurodyta, kaip tai daryti.

[ Toliau nurodytais atvejais atjunkite spausdintuvg ir pristatykite jj remontuoti kvalifikuotiems aptarnavimo
skyriaus darbuotojams:

Pazeistas elektros laidas arba kistukas; j spausdintuva pateko skyscio; spausdintuvas nukrito arba pazeistas jo
korpusas; spausdintuvas neveikia kaip jprastai arba jo veikimas akivaizdziai pakito. Nereguliuokite valdikliy, jei
tai nenurodyta naudojimo instrukcijose.

[ Pastatykite spausdintuva $alia sieninio lizdo, nuo kurio lengva atjungti kistuka.

[J Nestatykite ir nelaikykite spausdintuvo lauke, labai ne§variose arba dulkétose vietose, arti vandens ir $ilumos
$altiniy, taip pat ten, kur juntamas smugiy poveikis, vibracija, auksta temperatiira arba didelis drégnis.

[J Neapliekite spausdintuvo ir nenaudokite jo $lapiomis rankomis.

O Sj spausdintuva reikia laikyti ne aréiau kaip per 22 cm nuo Sirdies stimuliatoriy. Sio spausdintuvo skleidziamos
radijo bangos gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriy veikima.

[ Jei pazeisite skystyjy kristaly ekrang, kreipkités j platintoja. Skystyjy kristaly tirpalui patekus ant ranky, jas
kruops¢iai nuplaukite muilu ir vandeniu. Skystyjy kristaly tirpalui patekus j akis, jas nedelsdami i$plaukite
vandeniu. Jei kruops¢iai praplove akis jausite diskomfortg arba pastebésite, kad suprastéjo regéjimas,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Rasalo naudojimo saugos taisyklés

[ Jei rasalo patenka ant odos, i akis ar burng, imkités toliau nurodyty priemoniy.
[ Jei rasalo patenka jums ant odos, kruopéc¢iai nuplaukite suteptg sritj muilu ir vandeniu.

[ Jei rasalo patenka j akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Jei kruops$ciai praplovus akis vis tiek jauciamas
diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

[ Jei rasalo patenka j burng, iSkart kreipkités j gydytoja.

[J Neardykite rasalo kasetés ir tech. priezitiros dézutés, nes rasalas gali patekti j akis ar ant odos.
[J Nepurtykite rasalo kaseciy pernelyg stipriai; jei nesilaikysite $io nurodymo, i$ kasetés gali iStekéti rasalas.

[d Laikykite rasalo kasetes ir tech. priezitiros déZute vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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Su spausdintuvu susije patarimai ir jspéjimai

Perskaitykite $ias instrukcijas ir jy laikykités, kad nesugadintumeéte spausdintuvo arba kity daikty. Batinai
pasilikite §j vadova, kad prireikus, véliau galétumeéte paskaityti.

Patarimai ir jspéjimai dél spausdintuvo nustatymo

[J Neuzdenkite ir neuzblokuokite spausdintuvo ventiliacijos ir kity angy.

[ Jei spausdintuvg statote ant $iek tiek subraizyto stalo, pirmiausiai patieskite ant stalo kilimélj arba panasy daikta
ir ant jo statykite spausdintuva.

(d Naudokite tik spausdintuvo etiketéje nurodyto tipo maitinimo $altinj.

[J Nejunkite prie lizdy, priklausanciy esanciy elektros grandinei, prie kurios prijungti reguliariai jjungiami ir
iSjungiami kopijavimo aparatai arba oro kondicionavimo sistemos.

[d Nejunkite prie elektros lizdy, valdomy sieniniais jungikliais arba automatiniais laikmaciais.

(d Laikykite visa kompiuterio sistemg atokiau nuo galimy elektromagnetiniy trikdziy saltiniy, tokiy kaip
garsiakalbiai arba baziniai belaidziy telefony jrenginiai.

(4 Elektros tiekimo laidai turi bati istiesti taip, kad nebuty braizomi, spaudziami, nedilty, nebuty susukti ir
sumegzti. Ant elektros laidy nestatykite jokiy daikty, jy taip pat negalima mindyti arba ant jy vazinéti. Itin
svarbu, kad tose vietose, kur elektros laidai yra prijungti prie transformatoriaus (jvadai ir i§vadai) jy galai buty
tiesus.

[ Jei spausdintuva naudojate su ilgintuvu, jsitikinkite, kad bendra prie ilgintuvo prijungty prietaisy galia nevirsija
leistinos laido galios. Taip pat jsitikinkite, kad bendra visy prietaisy, jjungty i sieninj elektros lizda, galia
nevir$yty sieninio lizdo galios.

[ Jei planuojate naudoti spausdintuva Vokietijoje, pastato instaliacija turi bati apsaugota 10 arba 16 ampery
grandinés pertraukikliu, uztikrinant tinkama apsauga nuo trumpojo jungimosi ir spausdintuvo apsauga nuo
srovés perkrovy.

[d Kai spausdintuva kabeliu jungiate prie kompiuterio arba kito jrenginio, jsitikinkite, kad jungtys yra nukreiptos
tinkama kryptimi. Kiekvieng jungtj galima jungti tik viena kryptimi. Prijungus jungtj netinkama kryptimi,
galima sugadinti abu laidu sujungtus jrenginius.

[ Statykite spausdintuvg ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris baty platesnis ir ilgesnis uz spausdintuvo pagrinda.
Pakrypes spausdintuvas tinkamai neveikia.

[ Palikite vietos vir$ spausdintuvo, kad galétuméte iki galo pakelti spausdintuvo dangtj.
[ Palikite uztektinai vietos i$ priekio, kad popierius buty i$stumiamas iki galo.

[ Stenkités nelaikyti spausdintuvo tokiose vietose, kuriose dazni staigiis temperatiiros ir drégnio poky¢iai. Be to,
saugokite jj nuo tiesioginiy saulés spinduliy, stipriy $viesos arba silumos saltiniy.

Patarimai ir jspéjimai dél spausdintuvo naudojimo
[d Nekiskite daikty j spausdintuvo angas.
[d Kai spausdinama, nekiskite j spausdintuvg ranky ir nelieskite rasalo kaseciy.

[d Nelieskite spausdintuvo viduje esancio balto ploks¢io kabelio.

[ ] spausdintuvo vidy arba $alia spausdintuvo nepurkskite produkty, kuriy sudétyje yra degiyjy dujy. Taip galite
sukelti gaisra.
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[J Nemeéginkite pajudinti spausdinimo galvutés ranka; antraip galima sugadinti spausdintuva.

[d Visada i$junkite spausdintuva paspausdami mygtuka O. Atjungti spausdintuvy ir i§jungti elektros tinklo lizdo

srove galima tik tada, kai nenustos mirkséti lemputé O.

[ Jei spausdintuvo ilgg laikg nenaudosite, istraukite elektros laido kistuka i§ sieninio lizdo.

Su spausdintuvo naudojimu belaidziu rysiu susije patarimai ir
ispéjimai

Q Sio spausdintuvo skleidziamos radijo bangos gali turéti neigiamo poveikio medicininés elektroninés jrangos
veikimui, todél ji gali sugesti.Kai Siuo spausdintuvu naudojatés medicinos jstaigose ar $alia medicininés jrangos,
vykdykite medicinos jstaiga atstovaujanciy jgaliotyjy darbuotojy nurodymus taip pat visy ant medicininés
jrangos pateikty jspéjimy ir nurodymuy.

O Sio spausdintuvo skleidziamos radijo bangos gali turéti neigiamo poveikio automatiskai valdomy jrenginiy
veikimui, pvz., automatinéms durims ar priesgaisrinei signalizacijai, o dél jy sutrikimo gali jvykti nelaimingi
atsitikimai.Besinaudodami $iuo spausdintuvu $alia automatiskai valdomy jrenginiy, vykdykite visus ant $iy
jrenginiy nurodytus jspéjimus ir nurodymus.

Patarimai ir jspéjimai dél jutiklinio pulto naudojimo
(1 Jutiklinis pultas reaguoja tik palietus tiesiogiai pir$tu.

(4 Jutiklinis pultas gali nereaguoti, jei jiasy pirstai Slapi, mavite pirstines arba jei ant jutiklinio pulto yra apsauginé
plévelé arba lipdukas.

[d Operacijoms vykdyti nenaudokite astriy daikty, pvz., $ratinuky arba smaily piestuky. Jutiklinis pultas gali buti
sugadintas.

[d Nesvary jutiklinj pultg valykite minksta, sausa $luoste. Jei jis labai ne$varus, pamirkykite minksta $luoste
vandeniu praskiestame neutralaus valiklio tirpale, gerai jg i$grezkite, nuvalykite ne§varumus ir nusausinkite
minksta sausa $luoste. Nenaudokite lakiyjy chemikaly, pavyzdZiui, skiediklio, benzolo ar alkoholio. Gali buti
pazeistas jutiklio pulto pavirsius.

[ Stenkités nelaikyti spausdintuvo tokiose vietose, kuriose dazni staigiis temperatiiros ir drégnio pokyciai.
Jutiklinio pulto viduje gali susidaryti kondensatas ir dél to gali pablogéti veikimas.

[J Skystyjy kristaly ekrane gali buti keletas nedideliy $viesiy ar tamsiy tasky. Dél ekrano savybiy jos gali bati
nevienodo ryskumo. Tai yra normalu ir nerodo jokio gedimo.

[d Nespauskite jutiklinio pulto per stipriai ir saugokite ji nuo stipriy smagiy. Jutiklinis pultas gali suduzti. Jei
jutiklinio pulto pavir$iuje yra atplaiSy arba jtrakimy, susisiekite su prekybos atstovu ir nelieskite ar neméginkite
pasalinti sultzusiy daliy.

Patarimai ir jspéjimai dél spausdintuvo gabenimo arba saugojimo

[d Sandéliuodami arba transportuodami spausdintuva, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite,
nes gali i$tekéti rasalas.

[d Prie$ transportuodami spausdintuvg jsitikinkite, kad spausdinimo galvuté yra pradinéje padétyje (salia
desiniojo krasto).
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Svarbios instrukcijos > Asmeninés informacijos apsaugojimas

Asmeninés informacijos apsaugojimas

Jei spausdintuvg ketinate atiduoti arba iSmesti, i$trinkite visa spausdintuvo atmintyje saugoma asmening

informacija, valdymo skydelyje pasirinkdami A > General Settings > Restore Default Settings > Clear All Data
and Settings.
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Priekis
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(1) Galinis popieriaus tiektuvas |dedamas popierius.

(2] Krasto kreiptuvas UZtikrina, kad popierius j spausdintuvg baty tiekiamas tiesiai. Pristumkite
prie popieriaus krasty.

(3] Spausdintuvo gaubtas Atidarykite, norédami pakeisti rasalo kasetes arba iSimti jstrigusj popieriy.

(4] Priekinis dangtis Atidarykite istumdami priekinj popieriaus tiektuva ir iSvesties déklg arba
keisdami techninés priezilros dézute.

(5] Krasto kreiptuvas Uztikrina, kad popierius j spausdintuva buty tiekiamas tiesiai. Pristumkite
prie popieriaus krasty.

Neslinkite krasto kreiptuvo uz A4 formato Zymos, esancios ant priekinio
popieriaus tiektuvo. Antraip galite sugadinti krasto kreiptuva.

(6] ISvesties déklas Prilaiko iSstumta popieriy.

(7] Priekinis popieriaus tiektuvas ] ji dedami vaizduojamojo meno laikmenos, plakaty lenta arba CD / DVD
déklas.

(8] PrieziGros dézutés dangtelis Atidarykite, keisdami techninés priezitros dézute. Techninés prieziaros
dézuté — tai talpykla, kurioje valymo ar spausdinimo metu kaupiasi labai
nedidelis rasalo kiekis.

(9] Valdymo skydelis Leidzia pasirinkti spausdintuvo nustatymus ir atlikti operacijas. Taip pat
parodo spausdintuvo bisena.

Paspauskite valdymo skydelj nyks¢iu ir patraukite kitu pirstu, kad
pakeistuméte valdymo skydelio nustatymo kampa.

(10) Q) (maitinimo mygtukas / Jjungiamas arba iSjungiamas spausdintuvas. |sitikine, kad uzgeso maitinimo

lemputé)

lemputé, atjunkite maitinimo laida.
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Daliy pavadinimai ir funkcijos > calas

Galas

SC-P900 Series

T
e o

(1) LAN prievadas Prijungiamas LAN kabelis.

(2] USB prievadas Prijungiamas USB kabelis.

(3] Prievado dangtelis Atidarykite, jei norite prijungti USB kabelj arba LAN kabelj. ISsamiau apie tai,
kaip atidaryti dangtelj, ieskokite toliau pateiktoje susijusios informacijos
nuorodoje.

,Prievado dangtelio atidarymas” puslapyje 18

(4] Kintamosios srovés jvadas Prijungiamas maitinimo laidas.

(5] Galinis gaubtas Atidarykite ir jdékite pasirenkama ritininio popieriaus jtaisa.

SC-P700 Series

(1) LAN prievadas Prijungiamas LAN kabelis.

(2] USB prievadas Prijungiamas USB kabelis.
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Daliy pavadinimai ir funkcijos > Galas > Prievado dangtelio atidarymas

(3] Prievado dangtelis Atidarykite, jei norite prijungti USB kabelj arba LAN kabelj. ISsamiau apie tai,
kaip atidaryti dangtelj, ieskokite toliau pateiktoje susijusios informacijos
nuorodoje.

,Prievado dangtelio atidarymas” puslapyje 18

(4] Kintamosios srovés jvadas Prijungiamas maitinimo laidas.

(5) Ritininio popieriaus jtaisas |dékite ritininio popieriaus.

(6] Galinis gaubtas Atidarykite, jei norite jdéti ritininio popieriaus.

(7] Krasto kreiptuvas Uztikrina, kad popierius j spausdintuva buty tiekiamas tiesiai. Pristumkite

prie popieriaus krasty.

Prievado dangtelio atidarymas

Atidarykite galinj popieriaus tiektuva, tada atidenkite prievado dangtelj.
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Valdymo skydelio vadovas > Pradzios ekrano konfigiravimas

Pradzios ekrano konfigiravimas

Prem. Glossy

A3

o

Paper Setting

12

I I

11 10

(1] E Rodomas Menu ekranas. Galite parinkti nuostatas, susijusias su spausdintuvo funkcijomis ir
veiksmais.

(2] F(Il;'j Rodomas Print Information Sheet ekranas. Galite patikrinti paskutiniy 12 spaudiniy jrasus. Pvz.,
jei spausdinate tris nuotraukos kopijas, spausdintuvas issaugo tris spausdinimo jrasus. Kaip
iSspausdinti nuotraukos informacinj lapg, ziarékite susijusios nuorodos informacija.

(3) E Leidzia jjungti ar iSjungti spausdintuvo vidaus apsvietima.

E Rodo, kad ap3vietimas jjungtas.
6 Rodo, kad ap3vietimas i$jungtas.

(4] % LeidzZia perjungti pradzios ir spausdinimo ekranus. Daugiau Zr. susijusios nuorodos informacija.

(5] Rodomas Maintenance ekranas. Rodomi rekomenduojami meniu, kuriais naudojantis gali bati
pagerinta spaudiniy kokybé, pvz., atkemsami purkstukai isspausdinant purkstuky patikros
Sablong ir atliekamas galvutés valymas bei sumazinamas spaudiniuose esantis spalvy isblukimas
arba juosty kiekis, sulygiuojant spausdinimo galvute.

(6] I? E‘é" Rodoma tinklo rysio bisena. Daugiau informacijos ieskokite toliau.

»Nuoroda j tinklo piktograma” puslapyje 21

(7] m Rodomas Printer Status ekranas. Rodomas skaicius reiskia rodo skaiciy.

(8] Rodo spausdintuvo bisena.

(9] Rodo popieriaus nuostatas.

(10) Rodomas Supply Status ekranas. Galite patikrinti apytikslj rasalo lygj ir apytiksle techninés

prieziaros dézutés naudojimo trukme.
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Valdymo skydelio vadovas > Pradzios ekrano konfigiravimas > Nuoroda j tinklo piktograma

(1] Galite i3stumti jdéta popieriy.
A 4

Jei jdétas ritininis popierius, galima atlikti toliau nurodytus veiksmus.
(1 Patraukti ritininj popieriy j nupjovimo padét;.
([ ISstumti popieriy patraukus ritininj popieriy j nupjovimo padét;.

(A I8stumti ritininj popieriy

® (E% Rodomas Paper Setting ekranas. Jei popieriaus jdéta, galima nustatyti popieriaus formata ir
popieriaus rasj pasirenkant Paper Setting.

Susijusi informacija
= , Ekrano vaizdo perjungimas” puslapyje 22

= ,Spausdinimo informacija apie nuotrauky spausdinima” puslapyje 66

Vidinis apsvietimas
Pradéjus spausdinti, uzsidega vidinis ap$vietimas, leidZiantis pro spausdintuvo gaubtg stebéti, kaip vyksta
spausdinimas. Jei ap$vietima norite i$jungti, atlikite nuostatas atidar¢ pradzios ekrang, kaip aprasyta toliau.

E > General Settings > Basic Settings > Inside Light > Manual

Apsvietimg taip pat galima jjungti ar i$jungti pradzios ekrane pasirenkant E

| p— —
— —
- =)
0 0

Prem. Glossy
A3

D O

Paper Setting Ink Info

Nuoroda j tinklo piktograma

Spausdintuvas neprijungtas prie laidinio tinklo (eterneto) arba jis anuliuotas.

o
= =

Spausdintuvas prisijungtas prie laidinio (eterneto) tinklo.

.
=

Spausdintuvas néra prijungtas prie belaidzio (,Wi-Fi“) tinklo.

)

Spausdintuvas ieSko SSID, anuliuotas IP adresas arba yra problema su belaidziu (,Wi-Fi")
tinklu.

®
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Valdymo skydelio vadovas > Ekrano vaizdo perjungimas

E Spausdintuvas prijungtas prie belaidzio (,Wi-Fi*) tinklo.
Stulpeliy skaicius nurodo rysio signalo stipruma. Kuo daugiau stulpeliy, tuo geresnis
rysys.
- Spausdintuvas néra prijungtas prie belaidzio (,Wi-Fi*) tinklo ,Wi-Fi Direct” (paprastojo
prieigos tasko) rezime.
L‘E" Spausdintuvas yra prijungtas prie belaidzio (,Wi-Fi“) tinklo ,Wi-Fi Direct” (paprastojo

prieigos tasko) rezime.

Ekrano vaizdo perjungimas

Jei pradzios arba spausdinimo ekrane pasirinksite %, ekrano vaizdas bus perjungtas.

Pradzios ekranas

Standartinis reZimas

Prem. Glossy

A3

D O

Paper Setting Ink Info

Informacijos apie vartojamuosius reikmenis rezimas

Galite patikrinti apytikslj rasalo lygj ir apytiksle techninés priezitiros dézutés naudojimo trukme.

O B S FEF O

Prem. Glossy

[/

I
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Spausdinimo ekranas

Nuotrauky rodymo rezimas
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Valdymo SdeEHO vadovas > Ekrano vaizdo perjungimas

Rodo vaizdy miniatitiras, kai spausdinate naudodami spausdintuvo tvarkykle ir Epson Print Layout.

@

Cancel

Spausdinimo biisenos rodymo rezimas

Rodo rasalo lygius ir eigos juosta spausdinant.

Cancel

LY

Rodo spausdintuvo tvarkyklés ir Epson Print Layout spausdinimo nuostatas.

D Sample2.jpg _ V)
1/3

Page min

[[) Prem. Glossy A3

T

MB BK GY LGY C VM LC VLM Y DBL

Spausdinimo nuostaty rodymo rezimas

Sample2.jpg
Epson Premium Glossy

A3

Color Color

Print Quality Max Quality
Overcoat
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Valdymo skydelio vadovas > simboliyjvedimas

Simboliy jvedimas

Rinkdamiesi tinklo nustatymus ar kt., Zenklus ir simbolius galite jvesti ekrane rodoma klaviatira.

I l
=D HED

<=

(1] Nurodo simboliy skaiciy.
(2] Perkelia Zymeklj j jvesties padét;.
(3] Kaitaliojamas didzZiujy ir mazyjy raidziy arba skaitmeny ir simboliy nustatymas.
(4] Kaitaliojimas simboliy tipas.
: Galite jvesti skaitmenis ir simbolius.
: Galite jvesti raides.
(5] Jvedami daznai naudojamy el. pasto adresy domenai arba URL; tiesiog pasirenkant elementa.
0 Jvedamas tarpas.
(7] Jvedamas simbolis.
(3] Panaikinamas kairéje esantis simbolis.
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Popieriaus irCD/DVD !dejlmas > Popieriaus jdéjimas > Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo

Popieriaus jdéjimas

Atsargumo priemoneés dél popieriaus naudojimo
Atkreipkite démesj j $iuos dalykus, kai naudojate ir sandéliuojate popieriy. Jei popierius bus prastos biklés, gali
suprastéti spausdinimo kokybé.

Skaitykite su kiekvienu popieriumi pateikiamus Zinynus.

Atsargumo priemoneés

[d Naudokite specialy ,,Epson” popieriy jprastomis kambario salygomis (temperatara: nuo 15 iki 25 °C; drégmé:
nuo 40 iki 60%).

(d Nelankstykite popieriaus ir nesubraizykite popieriaus lapy pavirsiaus.

[ Stenkités neliesti popieriaus plikomis rankomis. Ant ranky esantys drégmé ir riebalai gali paveikti spaudiniy
kokybe.

[d Dél temperatiiros ir drégmeés pokyc¢iy popierius gali susibanguoti arba itizti. Prie§ dédami popieriy j
spausdintuva, jj iSlyginkite, ir bukite atsargtis, kad jo nenusibraizytuméte ir nesuteptumeéte.

[d Nesuslapinkite popieriaus.
[d Nei$meskite popieriaus pakuotés, nes ja galite panaudoti popieriui laikyti.
[ Nelaikykite popieriaus tiesioginiy saulés spinduliy apsviestose, taip pat pernelyg karstose ar drégnose vietose.

[d Atidare popieriaus pakuote, laikykite popieriy originalioje pakuotéje, lygioje vietoje.

Atsargumo priemonés dél iSspausdinto popieriaus naudojimo

Norédami, kad spaudiniai ilgai tarnauty ir bty geros kokybés, atkreipkite démesj j Siuos dalykus.
[ Netrinkite ir nebraizykite i§spausdinty pavirs$iy. Jei juos trinsite ar braizysite, galite nutrinti rasalg.
[ Nelieskite i$spausdinty pavir$iy; antraip galite nutrinti rasala.

[ Prie$ sudédami spaudinius j krava, jsitikinkite, kad jie yra visi$kai i§dziuve; kitaip salycio vietose spalva gali
pasikeisti (gali atsirasti démiy). Sios démés dings, jei spaudinius nedelsdami atskirsite ir i§dziovinsite; taciau, jei
ju neatskirsite, démes liks.

[ Jei spaudinius sudésite j albuma, kol jie nebus visiskai sausi, jie gali susilieti.

[d NedZiovinkite spaudiniy dziovintuvu.

[d Venkite tiesioginiy saulés spinduliy.

[ Laikykités popieriaus vadove pateikty nurodymy, kad demonstruojami arba saugomi spaudiniai neisblukty.

[ Jei norite, kad spaudiniy spalvos nepakisty, juos laikykite tamsioje vietoje, saugokite nuo aukstos temperatiros,
didelés drégmeés ir tiesioginiy saulés spinduliy.
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Pastaba:

Paprastai spaudiniai ir nuotraukos laikui bégant isblunka (spalvos pakinta) dél sviesos ir jvairiy ore esanciy daleliy. Taip
pat taikytina specialiam ,Epson” popieriui. Visgi, laikant tinkamomis sglygomis, spalvy pakitimai gali biiti minimalis.
A Isamios informacijos, kaip laikyti popieriy po spausdinimo, rasite su specialiu ,, Epson popieriumi pateiktuose

vadovuose.

Q Esant skirtingoms apsvietimo sglygoms (Sviesos Saltiniams”), nuotrauky, plakaty ir kity spaudiniy spalvos gali atrodyti
skirtingai. IS Sio spausdintuvo iSimty spaudiniy spalvos taip pat gali atrodyti skirtingai esant skirtingiems Sviesos
Saltiniams.

*  Sviesos 3altiniai yra saulés 3viesa, fluorescenciné dviesa, kaitriné viesa ir kitokia 3viesa.

Pastabos apie popieriaus jdéjima

Spausdintuve yra trys popieriaus $altiniai. Jdékite spausdinimo paskirtj atitinkanéio formato ir rasies popieriy.

(1) Galinis popieriaus |prastai popieriy dékite j galinj popieriaus tiektuva. (I$skyrus ritininj popieriy, plakaty lenta
tiektuvas ar storesnj nei 0,5 mm storio popieriy.)

(2] Priekinis popieriaus Dékite popieriy j priekinj popieriaus tiektuva, kai spausdiname ant plakaty lentos ar
tiektuvas storesnio nei 0,5 mm storio popieriaus arba kai i$ galinio popieriaus tiektuvo nepavyksta

tiekti ,Fine Art” popieriaus. Jei naudojant blizgy popieriy spaudiniuose atsiranda voleliy
Zymiy, meniu ,Paper Setting” pasirinkite Front Paper Feeder - No Eject Roller(Glossy

Paper).
(3] Ritininio popieriaus Ritininj popieriy dékite j ritininio popieriaus jtaisa. Modelyje SC-P700 Series ritininis
jtaisas popierius laikomas spausdintuvo gale. Modeliui SC-P900 Series naudokite pasirenkama

ritininio popieriaus jtaisa.

Popieriaus dydzio ir tipo nuostatos

Jei jiis registruosite popieriaus formata ir rasj ekrane, rodomame, kai jdedate popieriaus, spausdintuvas pranesa
jums, kai registruota informacija ir spausdinimo nuostatos skiriasi. Tai neleidzia $vaistyti popieriaus ir rasalo,
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uztikrinant, kad jis negalésite spausdinti ant netinkamo dydzio popieriaus arba netinkama spalva dél to, kad
naudojate popieriaus tipo neatitinkancias nuostatas.

Rear Paper Feeder

Paper Type

Paper Size

Max: 10 sheets

Jei rodomas popieriaus formatas ir tipas skiriasi nuo jdéto popieriaus, pasirinkite elementg, kurj keisite. Jei
nuostatos atitinka jdéta popieriy, uzdarykite ekrang.

Popieriaus rusiy sarasas

Siekiant auksc¢iausios kokybés spausdinimo rezultaty, reikia pasirinkti popieriy atitinkancia popieriaus rasj. Jei

naudojate jprasta, ne originaly ,,Epson” popieriy, pasirinkite j tg popieriy panasiausig popieriaus rasj.

Laikmenos pavadinimas

Laikmenos tipas

Valdymo skydelis

Spausdintuvo tvarkyklée

Bright White Ink Jet Paper

Plain paper

Plain Paper / Bright White Paper

Premium Glossy Photo Paper

Prem. Glossy

Epson Premium Glossy

Premium Semigloss Photo Paper

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Photo Paper Glossy

Glossy

Photo Paper Glossy

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper Radiant White

Watercolor Paper Radiant White

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Epson UltraSmooth Fine Art paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Matte Paper-Heavyweight
Archival Matte Paper

Archival Matte

Epson Archival Matte

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet

Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Proofing Paper White Semimatte

Proofing Semimatte

Epson Proofing Paper White
Semimatte

Premium Glossy Photo Paper (250)

Prem. Glossy

Epson Premium Glossy

Premium Semigloss Photo Paper (250)

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Premium Luster Photo Paper (260)

Prem. Luster

Premium Luster Photo Paper
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Laikmenos pavadinimas Laikmenos tipas

Valdymo skydelis Spausdintuvo tvarkyklé
Premium Semimatte Photo Paper (260) Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss
Enhanced Matte Paper Archival Matte Epson Archival Matte
Paprastas popierius (supjaustytas Plain paper Plain Paper / Bright White Paper
lapais)

Popieriaus déjimas j galinj popieriaus tiektuva

1. Atidarykite ir maksimaliai i$traukite galinj popieriaus tiektuva.

g Svarbu:

Bukite atsargis, kad iliustracijoje pavaizduotose vietose neprisispaustumeéte pirsty.
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2. Titraukite krasto kreiptuvus.

3. ]dékite popieriaus spausdinimui skirta puse aukstyn.

4. Pristumkite (a) nurodytas krasto kreiptuvy dalis prie popieriaus krasty.

5. Popieriaus nuostaty ekranas rodomas spausdintuvo valdymo skydelyje.

Pasirinkite popieriaus formatg ir rasj, tada pasirinkite OK. Jei naudojate jprasta, ne originaly ,,Epson®
popieriy, pasirinkite j tg popieriy panasiausig popieriaus rasj.
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Pastaba:
Uzregistravus popieriaus informacijg spausdintuve, spausdintuvas pranes, jei registruota informacija ir spausdinimo
nuostatos skirsis. Tai - apsauga nuo spausdinimo klaidy.

Jei registravimo mygtuko nenaudojote, pasirinkite E > General Settings > Printer Settings ir i$junkite nuostatg
Paper Setup Auto Display. ISjungus Sig nuostatg, neveiks tam tikros funkcijos. Daugiau Zr. susijusig informacijg.

6.  Atidarykite priekinj dangtj.

n Svarbu:

Norédami, kad nestrigty popierius, pries pradédami spausdinti, biitinai atidarykite priekinj popieriaus tiektuvg
ir iStraukite iSvesties déklg.

Susijusi informacija

=, Paper Setup Auto Display:” puslapyje 214

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

= , Popieriaus dydZio ir tipo nuostatos” puslapyje 27

Popieriaus déjimas j priekinj popieriaus tiektuva

Popieriy arba vokus j priekinj popieriaus tiektuva galite déti atsizvelge j animacijas, rodomas spausdintuvo
valdymo skydelyje.
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Popierius ky$o i§ spausdintuvo galo, sudéjus ji i priekinj popieriaus tiektuva. Palikite tarpg (A) tarp spausdintuvo ir
artimiausios sienos, kaip pavaizduota paveikslélyje.

A
v

=

SC-P900 Series: 405 mm arba didesnis
SC-P700 Series: 330 mm arba didesnis

n Svarbu:

1 Jei mechanizmo inicijavimo metu vykdysite toliau nurodytus veiksmus, gali jvykti klaida.

- IStrauksite priekinj popieriaus tiektuvg.
- [désite plakaty lentg.

1 Dedant popieriy is galo, gali sutrikti jrenginio veikimas arba jvykti klaida.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Paper Setting.

= W O

() Load Paper.

O

Paper Setting Ink Info

2. Pasirinkite Front Paper Feeder - Fine Art (Thick) arba Front Paper Feeder - Poster Board.

Paper Setting

Front Paper Feeder - Fine Art

Disc Tray

Front Paper Feeder - Poster Board
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3. Istraukite priekinj popieriaus tiektuva, vadovaudamiesi ekrane rodomomis animacijomis.

Pull out the Front Paper Feeder.

Popieriy dékite atsizvelgdami j animacijas, rodomas ekrane.

4. Popieriaus nuostaty ekranas rodomas spausdintuvo valdymo skydelyje.

Pasirinkite popieriaus formatg ir rasj, tada pasirinkite OK. Jei naudojate jprastg, ne originaly ,,Epson®
popieriy, pasirinkite j tg popieriy panasiausig popieriaus rasj.

Pastaba:
Uzregistravus popieriaus informacijg spausdintuve, spausdintuvas pranes, jei registruota informacija ir spausdinimo
nuostatos skirsis. Tai — apsauga nuo spausdinimo klaidy.

Jei registravimo mygtuko nenaudojote, pasirinkite A - General Settings > Printer Settings ir iSjunkite nuostatg
Paper Setup Auto Display. ISjungus Sig nuostatg, neveiks tam tikros funkcijos. Daugiau Zr. susijusig informacijg.

Susijusi informacija

=, Paper Setup Auto Display:” puslapyje 214

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

= , Popieriaus dydZio ir tipo nuostatos” puslapyje 27

Ritininio popieriaus jdéjimas
Ritininj popieriy galite jdéti atsizvelgdami j animacijas, rodomas spausdintuvo valdymo skydelyje.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Paper Setting.

= B B

) Load Paper.
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2. Pasirinkite Roll Paper.

Paper Setting

Rear Paper Feeder

Roll Paper

Front Paper Feeder - Fine Art

3. Ritininj popieriy dékite atsizvelgdami j animacijas, rodomas ekrane.

Pull gut the Roll Paper Unit.

u Svarbu:
(1 Pries dédami ritininj popieriy j ritininio popieriaus jtaisq jsitikinkite, kad jis néra laisvas. Jei ritininis

popierius bus laisvas, jis gali biti tiekiamas netinkamai.

(A Ritininio popieriaus nelaikykite ritininio popieriaus jtaise. Ritininis popierius gali susibraiZyti arba issitepti.

4. Popieriaus nuostaty ekranas rodomas spausdintuvo valdymo skydelyje.

Pasirinkite popieriaus formatg ir rasj, tada pasirinkite OK. Jei naudojate jprastg, ne originaly ,,Epson®
popieriy, pasirinkite j ta popieriy panasiausig popieriaus rasj.

Pastaba:
Uzregistravus popieriaus informacijg spausdintuve, spausdintuvas pranes, jei registruota informacija ir spausdinimo
nuostatos skirsis. Tai — apsauga nuo spausdinimo klaidy.

Jei registravimo mygtuko nenaudojote, pasirinkite B - General Settings > Printer Settings ir iSjunkite nuostatg
Paper Setup Auto Display. ISjungus Sig nuostatg, neveiks tam tikros funkcijos. Daugiau Zr. susijusiq informacijg.

Susijusi informacija

= Paper Setup Auto Display:” puslapyje 214

= Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

=, Popieriaus dydZio ir tipo nuostatos” puslapyje 27
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Ritininio popieriaus nukirpimas ir iSémimas
I$spausdine ant ritininio popieriaus, atlikite toliau nurodytus veiksmus, jei norite i$imti ritininj popieriy.
L. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Cut/Eject.

2. Pasirinkite Cut and Eject.

Ritininis popierius patraukiamas j nukirpimo padét;.
3. Nukirpkite i$stumtg popieriy zirklémis.
4. Pasirinkite Done.

5. Atidarykite ritininio popieriaus jtaisg. (Tik SC-P900 Series naudotojams)

6. Iimkite ritininj popieriy.

CD /DVD jdéjimas

Spausdinami CD /DVD

Galite spausdinti ant apvalaus 12 cm CD / DVD, kuris yra pazymeétas kaip tinkamas spausdinti, pvz., ,galima
spausdinti ant etiketés pavir$iaus“ arba ,galima spausdinti naudojant ragalinius spausdintuvus®

«

Be to, galite spausdinti ant disky ,,Blu-ray Discs™

Atsargumo priemoneés dél CD / DVD naudojimo
[d Norédami gauti daugiau informacijos apie CD / DVD naudojimg arba duomeny jrasyma, skaitykite kartu su
CD / DVD gautus dokumentus.

[ Jei i CD / DVD dar nejraséte duomeny, ant jo nespausdinkite. Nesilaikant nurodymo, ant pavirsiaus atsirade
pirsty atspaudai, ne§varumai ar jbrézimai jra§ymo metu gali lemti klaidas.

[ Atsizvelgiant { CD / DVD tipg arba spausdinimo duomenis, gali atsirasti démiy. Paméginkite atlikti bandomajj
spausdinimg ant atsarginio CD / DVD. Palauke vieng dieng, patikrinkite iSspausdintg pavirsiy.

[ Palyginus su spausdinimu ant originalaus ,,Epson” popieriaus, kad ant CD / DVD neatsirasty rasalo démiy,
spausdinimo tankis turi bati sumazinamas. Pagal poreikj nustatykite spausdinimo tankj.
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[d Apsaugoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy, palikite i$spausdintus CD / DVD i$dzititi bent 24 valandas. Kol
CD / DVD visi$kai nei$dzitve, nekraukite juy i kraiva ir nedékite j jrenginj.

[ Jei iSspausdintas pavir$ius yra lipnus net i$dziaves, sumazinkite spausdinimo tankj.
(J I8 naujo spausdinant ant to paties CD / DVD, spaudinio kokybé gali nepageréti.
[ Jei nety¢ia buty i$spausdinta ant disko déklo arba vidinio permatomo skyriaus, nedelsdami nuvalykite ragalg.

[ Atsizvelgiant j spausdinimo srities nustatyma, CD / DVD arba disko déklas gali tapti ne$varus. Norédami
spausdinti spausdinimo srityje, atlikite nustatymus.

[ Jas galite nustatyti CD / DVD spausdinimo diapazong taip, kad vidinis skersmuo maziausiai bty 18 mm, o
iSorinis skersmuo - daugiausiai 120 mm. Atsizvelgiant j nustatymus, CD / DVD arba disko déklas gali tapti
ne$varus. Nustatykite norimo spausdinti CD / DVD spausdinimo diapazona.

CD /DVD jdéjimas

CD / DVD galite jdéti atsizvelge j animacijas, rodomas spausdintuvo valdymo skydelyje.

n Svarbu:
a

Kol déklas jkistas, nejjunkite arba neisjunkite spausdintuvo. Antraip gali sutrikti veikimas.
U Laikykite déklg lygiai. Jei déklas bus sulankstytas ar deformuotas, gali sutrinti veikimas.

1 Jei spausdinimo metu vykdysite toliau nurodytus veiksmus, gali jvykti klaida.
- I$trauksite priekinj popieriaus tiektuvg.
- [désite plakaty lentq.

[ Su spausdintuvu pateikiamg disko déklg. Naudodami kitg déklg, galite sugadinti spausdintuvg, déklg ar diskg
arba sugadinti spausdintuvg.

A Dedant disko déklg is galo, gali sutrikti jrenginio veikimas arba jvykti klaida.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Paper Setting.

iy O

i

O

Paper Setting Ink Info
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2. Pasirinkite Disc Tray.

Paper Setting

Front Paper Feeder - Fine Art

3. I$traukite priekinj popieriaus tiektuva, vadovaudamiesi ekrane rodomomis animacijomis.

Pull out the Front Paper Feeder.

CD / DVD dékite atsizvelgdami j animacijas, rodomas ekrane.

Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

CD /DVD isemimas

1. Pabaigus spausdinti ir i§stimus disko déklg, laikydami déklo galg i$traukite jj.
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2.

3.

Sudékite priekinj popieriaus tiektuva.

g Svarbu:

Uzbaigus spausdinimg biitinai isimkite disko déklg. J[jungus ir isjungus spausdintuvg arba jjungus galvuciy
valymg neisémus déklo, disko déklas atsitrenks j spausdinimo galvute ir gali sukelti spausdintuvo gedimg.

Pastaba:
Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Remove, jei norite isimti disko déklg nespausdindami.
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Nuotrauky spausdinimas

Patarimai spausdinant nuotrauky projektus

Siame skyriuje pateikiamos svarbios pastabos kuriant nuotrauky projektus.

Fotografavimas (kameros parametrai)
Nuotrauky projekto kiirimas pradedamas nuo fotografavimo. Taip pat svarbiis duomeny saugojimo formatas ir
dydis (skiriamoji geba).

Kai kuriuos elementus reikia nustatyti tik filmuojant pirma karta, o kai kuriuos - kaskart filmuojant, atsizvelgiant j
objekta.

Elementai, kuriuos reikia nustatyti tik pirma karta
[d Spalvy erdvés: jei nesate tikri, pasirinkite ,,sRGB".

[J Saugojimo dydis: rekomenduojame jrasyti ta skiriamaja geba, kuri atitinka popieriaus, kurj naudosite
spausdinimui, formata, atsizvelgiant j toliau pateikta pavyzdziy lentele.

Spausdinimo formatas Vaizdo elementy skaicius
A2 /visame lape 24 min. (5830 x 4120)
A3/ puséje lapo 18 min. (5050 x 3570)
A4 /8x10 col./ 10x12 col. 12 min. (4120 x 2920)

(4 Duomeny formatas: redaguojant ir spausdinant nuotrauky duomenis rekomenduojame pasirinkti RAW, o vien
spausdinant - JPEG.

Elementai, kuriuos reikia nustatyti kiekviena karta
Nustatykite toliau nurodytus elementus, atsizvelgdami j objekta.

[ I§ fotografavimo rezimy saraso pasirinkite rezimg A (automatinj diafragmos pirmumga) ir reguliuokite verte F
(diafragma), kad nustatytuméte derinimo dydi.

[ Islaikymas: nustatykite apytiksle verte, kad i$vengtumeéte $viesiy ar tamsiy démiy defekty.
[d Uzrakto greitis: nustatykite greitj, kad iSvengtuméte susiliejusiy vaizdy.
[ ISO verté: rekomenduojame nustatyti kuo mazesne verte.

[J Baltos spalvos balansas: nustatykite apytiksle verte, atsizvelgdami j objekta.

Neapdoroty (RAW) vaizdy karimas ir redagavimas (spausdinta apdaila)

Sis procesas yra toks pat svarbus, kaip ir fotografavimas, norint baigti nuotrauky projektus.

Jo metu galite redaguoti nuotraukas (arba koreguoti spalvas, ju sodruma, apkarpyma ir pan.) naudodami
programéles’, pavyzdziui, Adobe Photoshop arba Lightroom, ir jrasyti jas JPEG arba TIFF formatu.

*Taip pat galite kurti neapdorotus (RAW) vaizdus naudodamiesi kameros programine jranga.
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[d Sureguliuokite spalvy temperatiirg, kad ji atitikty objekta ar sceng.
[ I8laikykite spalvy sodruma ir nedidinkite raudonos ir geltonos spalvos intensyvumo.

[ Sureguliuokite juodos spalvos lygj ir sukurkite ryskia nuotrauka.

Spausdinimas (tinkamas popieriaus ir spaudiniy nuostaty pasirinkimas)

Galite kurti patrauklesnes nuotraukas pasirinkdami popieriy, kuris tinka nuotraukos temai.

Dauguma zmoniy mano, kad blizgus popierius yra geriausias visy nuotrauky spausdinimui, ta¢iau yra ir kity
faktary, pavyzdziui, pusiau blizgus ir matinis popierius. Tokiy rasiy popierius leidzia kurti jvairios apdailos
nuotraukas.

Be to, minksta meninio popieriaus tekstiira leidzia spausdinti nuotraukas, kurios atrodo kaip paveikslai.

Siuose puslapiuose apraiomos jprasto originalaus ,,Epson” popieriaus savybés ir rekomenduojami jo naudojimo
badai.

»Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

Spausdindami nuotrauka, pasirinkite bet kurj i$ $iy trijy budy, atsizvelgdami i savo Zinias ir nuotrauky
spausdinimo tiksla.

[ Jei norite lengvai spausdinti nuotraukas, kurios buvo suredaguotos naudojant programéle (buvo koreguotos
spalvos ir panasiai).

»Spausdinimas naudojant Epson Print Layout” puslapyje 42

[ Jei norite spausdinti naudodami programéle arba spausdintuvo tvarkykle.

»Spausdinimas naudojant programéle ir spausdintuvo tvarkykle” puslapyje 48

[ Jei norite greitai spausdinti nuotraukas ir palikti spalvy reprodukcijg spausdintuvui.

«»

»Spausdinimas naudojant ,,Epson Photo+“” puslapyje 64

Norédami, kad ekrano spalvos buty artimesnés spaudiniy spalvoms

Vaizdas ekrane isreiskiamas trimis pagrindinémis $viesos spalvomis (RGB), o spausdintuvo spausdinami
spaudiniai i$reiskiami trimis pagrindinémis spalvomis (CMY) + K. Todél sunku tiksliai i§gauti tg pacia spalva.

Toliau nurodyti trys punktai gali padéti kiek jmanoma labiau suderinti spalvas.
[d Naudokite sukalibruota ekrang

[J Nuotrauka tikrinkite esant tokiam ap$vietimui, kad galétuméte matyti esamg nuotraukos spalva

[ Nustatykite tinkamas spalvy reguliavimo nuostatas” ir spausdinimo nuostatas

*Nuostatos spalvoms, rodomoms skirtinguose jrenginiuose, pavyzdziui, monitoriuose, skaitmeniniuose
fotoaparatuose ir spausdintuvuose, derinti. Importavus nuotraukas, darytas skaitmeniniu fotoaparatu, ir jas
perkélus j spausdintuvg ar ekrang, kiekviena spalva gali atrodyti $iek tiek skirtingai. Taip yra todél, kad spalvy
charakteristikos kiekviename jrenginyje skiriasi.

Spausdinant ant paprasto popieriaus

Pridékite informacijg apie popieriy, kai norite lengvai spausdinti, naudodami spalvy derinimo funkcijg, ant
paprasto, parduotuvése jsigyjamo popieriaus.

»Spausdinimas ne ant originalaus, o ant kity rasiy popieriaus” puslapyje 196
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Spausdinimas naudojant Epson Print Layout

Epson Print Layout jums leidzia atlikti spausdinimo nuostatas naudojant programéle ir spausdintuvo tvarkykle
viename ekrane.

Epson Print Layout santrauka

Epson Print Layout yra programélé, kuri leidzia spausdinti retu$uotas arba sukurtas nuotraukas atlikus vos kelis
paprastus veiksmus. Ja taip pat galima naudoti kaip Adobe Photoshop, Adobe Lightroom, Nikon ViewNX-i ir
SILKYPIX papildinj. I$samiau apie palaikomas programeéles ir duomeny formatus skaitykite Epson Print Layout
vadove.

Epson Print Layout galite atsisiysti i§ ,,Epson” tinklavietés.

Pastaba:
Epson Print Layout vadovg, skirtg iPad / iPhone, galite atsisiysti is App Store.

Ekrano struktiara

Browse

» Printer Settings

Layout Seftings

Y
Orientation | Portra e

Template

Color Settings

olor Toning | Fine Adjus! o
Tone | Darker

(1) Prie$ pradédami spausdinti, patikrinkite spausdinimo rezultatus naudodami pasirinktas nuostatas.

(2] Jradykite savo mégstamas spausdinimo nuostatas ir naudokite jas pakartotinai.
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(3] Pasirinkite spausdinimo maketa.
Taip pat galite pasirinkti kelis nuotrauky $ablonus ir specialius maketus.

Template

Panorama

Gallery Wrap

(4] Pasirinkite spalvy valdymo metodga arba spausdinimo rezimg ,Advanced B&W Photo”.

Spausdinimo nuostaty pasirinkimas

Siame skyriuje paaiskinama procediira, kaip i$spausdinti vieng nuotraukg naudojant standartinj maketa.

1. Paleiskite Epson Print Layout.
Siame skyriuje paaiskinama procediira, kaip pradéti darbg tiesiog nuo nuotraukos, kurig norima isspausdinti.

Daugiau informacijos apie tai, kaip pradéti darbg naudojant programeéles, rasite Epson Print Layout Zinyne.
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J Windows

Spustelékite nuotraukg desiniuoju pelés klavisu ir pasirinkite Siysti > Epson Print Layout.

171932342 6if

)

507750853 tif

187833944.0f

DolcePoster.tif

464460966.tif

Edit with Paint 3D
Set as desktop background
Edit
Print

) Share with Skype

Rotate right
Rotate left

Cast to Device
1£ Share
Open with

Give access to

Restore previous versions

Send to Bluetooth device

00 MB

§ Compressed (zipped) folder

Cut
Copy [ Desktop (create shortcut)
[E Do
Create shortcut e
[ Epson Print Layout
Delete

w—
g
Rename

= Mail recipient

J Mac OS

Spustelékite nuotrauka, kurig norite i§spausdinti, laikydami nuspaude klavisa Ctrl, tada pasirinkite
Atidaryti naudojant > Epson Print Layout.

nnnn

171952342 tif l Open th ' =g Preview (default) (11.0)

Move to Trash % ColorSync Utility (4.14.0)
%> CalarSune | Filitv (412 04

E Get Info -
: Rename = Epson Print Layout
BENTIENART tif Ml ~ pe PATAANANDO $idN P IsrAan i1 4l

2. Nustatykite popieriaus informacijg ir spausdinimo kokybe, pasirinke Printer Settings.
Isitikinkite, kad pasirinktas jisy spausdintuvas, ir pasirinkite tinkama popieriaus rasj, formatg ir popieriaus
$altinj.
»Fine Art“ popieriy dékite j Galinj popieriaus tiektuva, iSskyrus jprasta popieriy (popieriy, i$skyrus originaly
»Epson“ popieriy).

Pasirinkite Standard spausdinimo kokybe. Standard yra rezimas, uztikrinantis geriausia vaizdo kokybés ir
spausdinimo spartos santykj.
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Norédami spausdinti be para$¢iy, pasirinkite nustatyma Paper Source, o parinktj Borderless nustatykite kaip
(pavyzdys: galinis popieriaus tiektuvas (Borderless)).

Browse  Seftings

Preset | Current Settings

Printer Settings

Printer | EPSON

Media Type

aper Feeder

¢ | Standard

Black Enhance Overcoat
» Layout Settings

» Color Settings

3. Nustatykite spaudinio maketg, pasirinke Layout Settings.

Browse

Preset | Current Settings

» Printer Settings

¥ Layout Settir

Orientation

Centering
Layout | Margins * | (mm)
Top
Left
Bottom | 14.9

Right |18.1

M

Lock Image A

¥ Color Settings

bl Printer Mal

(1) Pasirinkite Standard.

(2] ([ Kai spausdinama be parasciy

Pasirinkite Expansion ir Scale to Fit. Jei pasirinkti Expansion negalite, pasirinkite nustatyma Paper
Source ir parinktj Borderless dalyje Printer Settings.

[ Kai pridedama parasté

Panaikinkite abiejy langeliy zyméjimus, tada nustatykite toliau nurodyta paraste.

(3] [ Pasirinkite Center.
[ Pasirinkite Image Size arba Margins ir nustatykite parastés dyd;.

(1 Pasirinkite Margin Color, jei norite pakeisti parasciy spalva.
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4. Nustatykite spalvy nustatymo metoda, pasirinke Color Settings.
Nustatykite vieng i$ toliau nurodyty metody, tada spustelékite Print.

[J Nustatykite spalvas, naudodami spausdintuvo tvarkykle (bus naudojama rekomenduojama nuostata
geriausiai spausdintuvo spalvy gamai nustatyti’)

* Naudokite toliau nurodytg nustatymo metoda, kai naudojate popieriy, jtraukta j ,Epson Media Installer®
programa: nustatykite spalvas naudodami programeéle.

Browse  Settings

Preset | Current Settings v

» Printer Settings

» Layout Settings

¥ Color Settings

Mode | Autc

(1) Pasirinkite Printer Manages Color.

(2] Pasirinkite Auto Select.

[J Nustatykite spalvas naudodami programéle (naudotojams, zinantiems, kaip nustatyti spalvas ir naudotis
specialia jranga)

Browse Settings

Preset | Current Settings -

» Printer Settings
» Layout Settings

+ Color Settings

Rendering Intent | p

Black Poi

(1] Pasirinkite Use ICC Profile i$ Type. Pasirinkus Auto Select is Output ICC Profile, 2 veiksmo metu pasirinktas
popieriaus ICC profilis nustatomas automatiskai.

(2] Pasirinkite Perceptual.

Paprastas nespalvoty nuotrauky spausdinimas

Pasirinke Advanced B&W Photo, galite koreguoti vaizdus, tikrindami rezultatus perziaros srityje, ir lengvai kurti
grazius nespalvotus spaudinius. Pa¢ios nuotraukos gali buti spalvotos arba vienspalvés.
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Atsizvelgiant j popieriy, pasirinkta Media Type i$ Printer Settings, parinktis Advanced B&W Photo gali buti
nerodoma.

1. Pasirinkite Advanced B&W Photo i3 Type, esancio Color Settings.

Browse Settings

Preset | Current Settings v

» Printer Settings

» Layout Settings

¥ Color Settings

Color Toning | Warm
Tone | Darker

¥
Horizontal

2. Nustatykite visas reikiamas isamias spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print.

¥ Color Settings
Type | Advanced B&W Photo

Color Toning | Fine Adjustment
Tone | Darker

Horizontal
R

-

0 .
Vertical
0
Brightness
Contrast
Shadow Tonality

Highlight Tonality

Max Optical
Density
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(1) Color Toning: pasirinkite savo mégstama juoda spalva i$ toliau nurodytujy.
[ Neutral: standartiné juoda

(4 Cool: melsvai juoda

1 Warm: rausvai juoda

([ Sepia: rusva su retro tekstara

Tone: galite reguliuoti juodos ir baltos spalvy moduliacija.

(2] Galite reguliuoti juodos spalvos atspalvj.

(4 Sureguliavus, pirmiau minéta parinktis Color Toning pakeiciama parinktimi Fine Adjustment. Jei jra3éte
ir pasirinkote Save Custom Toning, kitg karta galésite spausdinti naudodami tg patj juodos ir baltos
spalvos atspalvj.

1 Atkreipkite démesj, kad nustatymai gali bati atSaukti, jei, pabaige reguliuoti, pakeisite Color Toning arba
Tone.

(3] Atitinkamai jjunkite ir isjunkite.
On: Siek tiek prideda spalvy prie ryskiausiy vaizdo viety ir sumazina per didelius isry$kinimus.

On (Full Page): visas popierius padengiamas nustatyta spalva, o tekstira atrodo taip, lyg vaizdas baty
atspausdinta ant Sviesaus atspalvio popieriaus.

Spausdinimas naudojant programéle ir spausdintuvo tvarkykle

Kai kurios funkcijos, pavyzdziui, jvairis Adobe Photoshop maketai ir iSpléstinés spausdintuvo tvarkyklés
nuostatos, naudojantis Epson Print Layout neveikia. Tokiu atveju galite atskirtai atlikti nuostatas programéléje ir
spausdintuvo tvarkykléje. Siame skyriuje paaiskinama, kaip atlikti spalvy reguliavimo nuostatas toliau nurodytose
situacijose.

Spausdinimas naudojant spalvy reguliavimo funkcija programélése
(Windows)

Rekomenduojama, kai norite tinkamai i$spausdinti ekrane rodomas spalvas. Norint matyti tinkamas spausdinimo
spalvas, reikia tinkamy aplinkos salygy, tokiy kaip ekrano kalibravimas ir aplinkos ap$vietimas. Pasirenkant spalvy
reguliavimo nuostatas, svarbus toliau nurodyti du punktai.

[ Jjunkite programéléje spalvy reguliavimo nuostatas ir i§junkite spausdintuvo tvarkykléje esancias nuostatas.

[d Programeéléje pasirinkite popieriaus ICC profilj, o spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite atitinkamg popieriaus
pavadinima.
Originalas ,,Epson® popieriaus pavadinimai ir juos atitinkantys ICC profiliai nurodyti toliau.

»Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

L. Atlikite nustatymus programéléje.
»Adobe Photoshop Elements 2020“ nustatymo pavyzdys

Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkciy.
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Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja ,,Photoshop“ skirtuke Spalvy
tvarkymas. Pasirinkite popieriaus ICC profilj i$ skirtuko Spausdintuvo profilis ir spustelékite Spausdintuvo
nuostatos.

More Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

| Color Management | < M essent

Color Handling: | phgtoshop Elements M... +
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | ‘o w—s v

Rendering Intent: = Perceptual -

;- Did you remember to disable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

0K Cancel Help

2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés nuostaty ekrana.

3. Skirtuke Pagrindinis nustatykite toliau nurodytus nustatymus.

(d Laikmenos tipas: pasirinkite popieriaus pavadinimg, atitinkantj ICC profilj, pasirinkta kaip Spausdintuvo
profilj vykdant 1 veiksma.

(d Mode: pasirinkite Off (No Color Adjustment).

Pastaba:
Windows 7, Off (No Color Adjustment) parenkama automatiskai.

4. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.

Spausdinimas naudojant spalvy reguliavimo funkcija spausdintuvo
tvarkykléje (Windows)
Rekomenduojama, kai norite maksimaliai i$naudoti placias spalvy erdves ir spausdintuvo gradacija. Taip

sumazinama butinybé derinti spalvas ekrane. Spausdintuvo tvarkykléje nustatyta spalvy reguliavimo funkcija
vaizdo duomenyse nejragoma.

Pasirenkant spalvy reguliavimo nuostatas, svarbiis toliau nurodyti du punktai.
[ I§junkite programéléje spalvy reguliavimo nuostatas ir jjunkite spausdintuvo tvarkykléje esancias nuostatas.
[d Nustatykite Mode, kad jis atitikty vaizdo spalvy erdve (,sRGB® / ,,Adobe RGB*) spausdinimui spausdintuvo
tvarkykléje.
1. Naudodami programéles, turinéias spalvy reguliavimo funkcija, nurodykite, kaip reguliuoti spalvas i$ $iy
programéliy.
Naudodami programeéles be spalvy reguliavimo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgiant  programélés tipa, atlikite nuostatas vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.
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Paskirtis

Spalvy reguliavimo nuostatos

~Adobe Photoshop” CS3 arba naujesné versija

Spalvas reguliuoja spausdintuvas

~Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba naujesné
versija

»+Adobe Photoshop Elements 6" arba naujesné
versija

Kitos programélés Spalvos nereguliuojamos

Pastaba:

Informacijos apie tai, kokias operacines sistemas palaiko kiekviena programéleé, rasite apsilanke platintojo tinklavietéje.
»Adobe Photoshop Elements 2020“ nustatymo pavyzdys

Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkdiy.

Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja spausdintuvas skirtuke Spalvy
tvarkymas. Uzsira$ykite, kas rodoma lange Vaizdo erdvé, tada spustelékite Spausdintuvo nuostatos.

Mare Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

Color Management

Color Handling: | printer Manages Colors

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | o= -

Rendering Intent: | Perceptual -

;- Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Pagrindinis pasirinkite Laikmenos tipas kaip Mode nuostata.
Nuostatai Mode pasirinkite bet ka i$ toliau nurodytujy, atsizvelgdami j tai, ka uzsiraséte vykdydami 1 veiksma.
[d sRGB: EPSON Standard (sRGB)
(1 Adobe RGB: Adobe RGB

Norédami sureguliuoti patys, spustelékite Patobulintas, kad buty rodomas ekranas Spalvy valdikliai.

50



Spausdinimas > Nuotrauky spausdinimas > Spausdinimas naudojant programéle ir spausdintuvo tvarkykle

3. Jei 2 veiksmo metu atidaréte langg Spalvy valdikliai, pasirinkite kiekvieno elemento nuostats.

I$samiau apie kiekvieng elementa skaitykite spausdintuvo tvarkykléje.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Maode:

Gamma:

EPSON Standard (sRGE)

22

S

S

Color Adjustment Method

(®) Color Cirde

() slide Bar

Horizontal

Brightness &

Contrast é

Saturation

Default Help

Pastaba:
Stebédami kairéje ekrano puséje rodomg vaizdo pavyzdj, galite koreguoti vertes. Taip pat galite tiksliai sureguliuoti
spalvy balansq naudodami spalvy ratq.

4. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.

Spausdinimas naudojant spalvy reguliavimo funkcija programélése (Mac OS)

Rekomenduojama, kai norite tinkamai i$spausdinti ekrane rodomas spalvas. Norint matyti tinkamas spausdinimo
spalvas, reikia tinkamy aplinkos salygy, tokiy kaip ekrano kalibravimas ir aplinkos ap$vietimas. Pasirenkant spalvy
reguliavimo nuostatas, svarbis toliau nurodyti du punktai.

[ Jjunkite programéléje spalvy reguliavimo nuostatas ir iSjunkite spausdintuvo tvarkykléje esancias nuostatas.

[d Programeéléje pasirinkite popieriaus ICC profilj, o spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite atitinkama popieriaus
pavadinima.

Originalas ,,Epson® popieriaus pavadinimai ir juos atitinkantys ICC profiliai nurodyti toliau.

»Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

L. Atlikite nustatymus programéléje.
»Adobe Photoshop Elements 2020“ nustatymo pavyzdys

Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkdiy.
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Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja ,,Photoshop“ skirtuke Spalvy
tvarkymas. Pasirinkite popieriaus ICC profilj i§ skirtuko Spausdintuvo profilis, spustelékite Gerai, paskui
spausdinimo ekrane spustelékite Spausdinti.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size i
M
Color Management SO RETagem bt

Color Handling: | Photoshop Elements ... ~
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | =il mme==l v

Rendering Intent:  Perceptual b

' Did you remember to disable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Spausdintuvo tvarkyklés spausdinimo dialogo lange, i$ isskleidziamojo meniu, pasirinkite Spausdinimo
nustatymai.

3. Nustatykite toliau nurodytus parametrus.

(d Laikmenos tipas: pasirinkite popieriaus pavadinimg, atitinkantj ICC profilj, pasirinkta kaip Spausdintuvo
profilj vykdant 1 veiksma

[d Color Settings: pasirinkite Off (No Color Adjustment).

4. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.

Spausdinimas naudojant spalvy reguliavimo funkcija spausdintuvo
tvarkykléje (Mac OS)

Rekomenduojama, kai norite maksimaliai iSnaudoti placias spalvy erdves ir spausdintuvo gradacija. Taip
sumazinama butinybé derinti spalvas ekrane. Spausdintuvo tvarkykléje nustatyta spalvy reguliavimo funkcija
vaizdo duomenyse nejraSoma.

Pasirenkant spalvy reguliavimo nuostatas, svarbiis toliau nurodyti du punktai.
[ I§junkite programéléje spalvy reguliavimo nuostatas ir jjunkite spausdintuvo tvarkykléje esancias nuostatas.

[d Nustatykite Color Settings, kad jis atitikty vaizdo spalvy erdve (,,sRGB“ / ,,Adobe RGB*) spausdinimui
spausdintuvo tvarkykléje.

1. Naudodami programéles, turin¢ias spalvy reguliavimo funkcija, nurodykite, kaip reguliuoti spalvas i$ $iy
programéliy.
Naudodami programeéles be spalvy reguliavimo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgiant  programélés tipa, atlikite nuostatas vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.
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2.

Paskirtis Spalvy reguliavimo nuostatos

~Adobe Photoshop” CS3 arba naujesné versija Spalvas reguliuoja spausdintuvas

~Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba naujesné
versija

»+Adobe Photoshop Elements 6" arba naujesné
versija

Kitos programélés Spalvos nereguliuojamos

Pastaba:

Informacijos apie tai, kokias operacines sistemas palaiko kiekviena programéleé, rasite apsilanke platintojo tinklavietéje.
»Adobe Photoshop Elements 2020“ nustatymo pavyzdys

Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkdiy.

Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja spausdintuvas skirtuke Spalvy
tvarkymas. UZsiradykite, kas rodoma lange Vaizdo erdvé, tada spustelékite Gerai, paskui spausdinimo ekrane
spustelékite Spausdinti.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management Color Management

Color Handling:  Printer Manages Colors +
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | SS=i=mms— b

Rendering Intent: = P I -

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

Spausdintuvo tvarkyklés spausdinimo dialogo lange, i$ i$skleidZziamojo meniu, pasirinkite Spalvy derinimas,
paskui spustelékite EPSON Color Controls.

Pastaba:
Norédami pasirinkti toliau nurodytas programéles, atlikdami 1 veiksmgq privalote atlikti nuostatas, kad pasirinktuméte
EPSON Color Controls.

[ ,,Adobe Photoshop® CS3 arba naujesné versija
1 ,,Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba naujesné versija

[ ,,Adobe Photoshop Elements 6“ arba naujesné versija

I§ i§skleidziamojo meniu pasirinkite Spausdinimo nustatymai, tada pasirinkite nuostata Color Settings.

Nuostatai Color Settings pasirinkite bet kg i$ toliau nurodytuyjy, atsizvelgdami j tai, ka uzsiraséte vykdydami 1
veiksma.

[d sRGB: EPSON Standard (sRGB)
(d Adobe RGB: Adobe RGB
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Jei norite patys sureguliuoti verte, spustelékite Advanced Color Settings.
4. Nustatykite kiekviena elementg pagrindiniuose parametruose.

5. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.
Jvairis spausdinimo budai (Windows)

Nespalvoty nuotrauky spausdinimas

Galite spausdinti nespalvotas nuotraukas sodriais pereinamaisiais atspalviais, sureguliave vaizdo spalvy duomenis,
naudodami spausdintuvo tvarkykle.

Originalis duomenys nepasikeicia.
Galite koreguoti vaizdo duomenis, kai spausdinate neapdorodami i§ programéliy gauty duomeny.
Pastaba:

Rekomenduojama naudoti sRGB spalvy erdvés vaizdus.

1. Naudodami programéles, turin¢ias spalvy reguliavimo funkcija, nurodykite, kaip reguliuoti spalvas i$ $iy
programéliy.

Naudodami programéles be spalvy reguliavimo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgiant  programélés tipa, atlikite nuostatas vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Paskirtis Spalvy reguliavimo nuostatos

~Adobe Photoshop” CS3 arba naujesné versija Spalvas reguliuoja spausdintuvas

»+Adobe Photoshop Lightroom 1” arba naujesné
versija

~Adobe Photoshop Elements 6“ arba naujesné
versija

Kitos programélés Spalvos nereguliuojamos

Pastaba:

Informacijos apie tai, kokias operacines sistemas palaiko kiekviena programélé, rasite apsilanke platintojo tinklavietéje.
»Adobe Photoshop Elements 2020 nustatymo pavyzdys

Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkciy.

Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja spausdintuvas skirtuke Spalvy
tvarkymas. Spustelékite Spausdinimo nuostatos.
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Spausdinimas > Nuotrauky spausdinimas > |vairas spausdinimo budai (Windows)

More Options x

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

| color Management | < Ve et

Color Handling: | printer Manages Colars

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | o= -

Rendering Intent: | Perceptual A4

;. Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka Pagrindinis ir pasirinkite Advanced B&W Photo kaip Print
Mode nuostats.

3. Spustelékite Patobulintas, kad pasirinktuméte Mode.

4. Ekrane Spalvy valdikliai nustatykite kiekvieng elementg.

I$samiau apie kiekvieng elementg skaitykite spausdintuvo tvarkykléje.

5. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.

Spausdinimas naudojant automatinio spalvy koregavimo funkcija
Sio spausdintuvo tvarkykléje yra ,,Epson” patentuota funkcija ,,PhotoEnhance®, kuri efektyviausiai naudoja spalvy
atkarimo sritj, koreguoja vaizdo duomenis, kad pagerinty spalvas prie$ spausdinant.

Naudodami ,,PhotoEnhance® galite koreguoti nuotrauky spalvas, kad jos buty pritaikytos objektams pagal tipa,
pavyzdziui, Zmonés, peizazas ar naktinis vaizdas. Spalvy duomenis galite spausdinti sepijos spalva arba nespalvotai.
Spalvos automatiskai koreguojamos tiesiog pasirenkant spausdinimo rezima.

Pastaba:

Rekomenduojama naudoti sRGB spalvy erdvés vaizdus.

1. Naudodami programéles, turinéias spalvy reguliavimo funkcijg, nurodykite, kaip reguliuoti spalvas i3 $iy
programéliy.

Naudodami programeéles be spalvy reguliavimo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgiant j programélés tipa, atlikite nuostatas vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Paskirtis Spalvy reguliavimo nuostatos

~Adobe Photoshop” CS3 arba naujesné versija Spalvas reguliuoja spausdintuvas

~Adobe Photoshop Lightroom 1” arba naujesné
versija

+Adobe Photoshop Elements 6" arba naujesné
versija
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Paskirtis

Spalvy reguliavimo nuostatos

Kitos programélés

Spalvos nereguliuojamos

Pastaba:

Informacijos apie tai, kokias operacines sistemas palaiko kiekviena programéleé, rasite apsilanke platintojo tinklavietéje.

»Adobe Photoshop Elements 2020“ nustatymo pavyzdys

Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkdiy.

Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja spausdintuvas skirtuke Spalvy

tvarkymas. Spustelékite Spausdinimo nuostatos.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

Color Management
Color Handling: | printer Manages Colors

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | o= -

Rendering Intent: | Perceptual -

;- Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

QoK

Cancel

Help

spustelékite Patobulintas.

Spausdintuvo tvarkykléje atidarykite skirtukg Pagrindinis, pasirinkite PhotoEnhance nuostatai Mode ir

Ekrane PhotoEnhance galite nustatyti efektus, kurie bus pritaikyti spausdinimo duomenims.

I$samiau apie kiekvieng elementg skaitykite spausdintuvo tvarkykléje.

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.
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Plakaty spausdinimas

Jei programéléje sukuriate ir nustatote spausdinimo duomenis plakatams spausdinti, galite spausdinti plakatus ir
panoraminius vaizdus. Kai spausdinate naudodami dokumenty paruosimo programine jranga, vaizdy redagavimo
programine jrangg ir pan., sukurkite tokio ilgio ir plo¢io santykio spausdinimo duomenis, kokio norite spausdinti.

Galimi toliau nurodyti spausdinimo formatai.

Plotis SC-P900 Series: 431,8 mm
SC-P700 Series: 330,2 mm

llgis™ Maks. 18 m

*; Popierius gali bati ilgesnis, jei naudojate programéles, kurios turi plakaty spausdinimo funkcija. Visgi, tikrasis spaudinio
formatas priklauso nuo programélés, j spausdintuva jdéto popieriaus formato ir kompiuterio aplinkos.

1. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke Pagrindinis pasirinkite Laikmenos tipas.

2. Sarase Roll Paper pasirinkite Saltinis.

3. Spustelékite Nustatyta vartotojo ir, jei reikia nustatykite popieriaus formatg pagal duomeny dydi.
4. Langelis Optimize Enlargement biitinai turi bati pazymétas skirtuke ISdéstymas.

5. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.

Spausdinimas padidinus juodos spalvos sodruma

Norédami spausdinti padiding juodos spalvos sodrumg, naudokite juodos spalvos sodrumo didinimo funkcija
spausdintuvo tvarkykléje. Sis funkcija padengia pilka rasalg tamsiose spaudiniy dalyse, kad padidéty maksimalus
juodos spalvos sodrumas ir padidéty dinaminis diapazonas.

Juodos spalvos padengimo dazai galimi tik blizgan¢iam popieriui. Atminkite, kad jie tinka ne visy rasiy
blizganciam popieriui.
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Vaizdo efektai juodos spalvos sodrumui padidinti

Pastaba:
Tjungus juodos spalvos sodrumo didinimo funkcijg, padidéja juodos spalvos sodrumas, o jg isjungus — spausdinimo greitis.

1. Naudodami programéles, turin¢ias spalvy reguliavimo funkcija, nurodykite, kaip reguliuoti spalvas i$ $iy
programéliy.

Naudodami programeéles be spalvy reguliavimo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgiant | programeélés tipa, atlikite nuostatas vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Paskirtis Spalvy reguliavimo nuostatos

+Adobe Photoshop” CS3 arba naujesné versija Spalvas reguliuoja spausdintuvas

~Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba naujesné
versija

,+Adobe Photoshop Elements 6" arba naujesné
versija

Kitos programélés Spalvos nereguliuojamos

Pastaba:

Informacijos apie tai, kokias operacines sistemas palaiko kiekviena programélé, rasite apsilanke platintojo tinklavietéje.
»Adobe Photoshop Elements 2020“ nustatymo pavyzdys

Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkciy.

Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja spausdintuvas skirtuke Spalvy
tvarkymas. Spustelékite Spausdinimo nuostatos.

More Qptions x

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

| olor Management | ¥ M ess et

Color Handling: | printer Manages Colors v

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | —omes—ms -

Rendering Intent: = Perceptual -

;- Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

0K Cancel Help
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2. Bitinai pasirinkite Black Enhance Overcoat parinkéiai Level, esanciai spausdintuvo tvarkyklés skirtuke
Pagrindinis.

Black Enhance Overcoat automatiskai jjungiama, jei pasirinkta bet kuri nuostata, i$skyrus Standartin., kaip

Level.
[y EPSOM X000K *
= Main Layout . Utility
Select Setting: | Current Settings w Save Del...
Media Settings
Media Type: | Epson Premium Glossy w Custom Settings...
Print Mode: | Color e Paper Config...
Level: Quality Options i
[ [« Elack Enhance Overcoat! ]
Made: EPSOM Standard (sR.GE) ~ Advanced. ..
Paper Settings
Source: Rear Paper Feeder ~
giggﬁ"'“e"'t A4 210 x 297 mm - User Defined...
[earderless
Cartridge Option
[JPrint Preview
|:| Layout Manager
MK PK LK LLK C WM LC VLM Y BEL
Restore Default Show Settings... Version &, 70
DK Canceal Apply Help

3. Jei norite dar padidinti juodos spalvos sodrumg, pasirinkite Maks. kokybé (anglies juodumo) kaip Level.

4. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.
Jvairis spausdinimo budai (Mac OS)

Nespalvoty nuotrauky spausdinimas

Galite spausdinti nespalvotas nuotraukas sodriais pereinamaisiais atspalviais, sureguliave vaizdo spalvy duomenis,
naudodami spausdintuvo tvarkykle.

Originalis duomenys nepasikeicia.

Galite koreguoti vaizdo duomenis, kai spausdinate neapdorodami i§ programéliy gauty duomeny.
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Pastaba:
Rekomenduojama naudoti sSRGB spalvy erdvés vaizdus.

1. Naudodami programéles, turin¢ias spalvy reguliavimo funkcija, nurodykite, kaip reguliuoti spalvas i$ $iy
programéliy.
Naudodami programeéles be spalvy reguliavimo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgiant | programeélés tipa, atlikite nuostatas vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Paskirtis Spalvy reguliavimo nuostatos

+Adobe Photoshop” CS3 arba naujesné versija Spalvas reguliuoja spausdintuvas

~Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba naujesné
versija

,+Adobe Photoshop Elements 6" arba naujesné
versija

Kitos programélés Spalvos nereguliuojamos

Pastaba:

Informacijos apie tai, kokias operacines sistemas palaiko kiekviena programélé, rasite apsilanke platintojo tinklavietéje.
»Adobe Photoshop Elements 2020“ nustatymo pavyzdys

Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkciy.

Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja spausdintuvas skirtuke Spalvy
tvarkymas. Spustelékite Gerai, paskui spausdinimo ekrane spustelékite Spausdinti.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors +
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | S —— b

jering Intent: | P | >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Spausdintuvo tvarkyklés spausdinimo dialogo lange, i$ isskleidziamojo meniu, pasirinkite Spausdinimo
nustatymai, paskui pasirinkite Advanced B&W Photo kaip Spalvot..

3. Spustelékite Advanced Color Settings.

4. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.
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Spausdinimas naudojant automatinio spalvy koregavimo funkcija
Sio spausdintuvo tvarkykléje yra ,,Epson” patentuota funkcija ,,PhotoEnhance®, kuri efektyviausiai naudoja spalvy
atkdrimo sritj, koreguoja vaizdo duomenis, kad pagerinty spalvas pries spausdinant.

Naudodami ,,PhotoEnhance® galite koreguoti nuotrauky spalvas, kad jos buty pritaikytos objektams pagal tipa,
pavyzdziui, Zmonés, peizaZas ar naktinis vaizdas. Spalvy duomenis galite spausdinti sepijos spalva arba nespalvotai.
Spalvos automatigkai koreguojamos tiesiog pasirenkant spausdinimo rezima.

Pastaba:
Rekomenduojama naudoti sSRGB spalvy erdvés vaizdus.

1. Naudodami programéles, turin¢ias spalvy reguliavimo funkcija, nurodykite, kaip reguliuoti spalvas i$ $iy
programéliy.

Naudodami programeéles be spalvy reguliavimo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgiant | programeélés tipa, atlikite nuostatas vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Paskirtis Spalvy reguliavimo nuostatos

+Adobe Photoshop” CS3 arba naujesné versija Spalvas reguliuoja spausdintuvas

~Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba naujesné
versija

»+Adobe Photoshop Elements 6" arba naujesné
versija

Kitos programélés Spalvos nereguliuojamos

»Adobe Photoshop Elements 2020“ nustatymo pavyzdys
Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkdiy.

Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja spausdintuvas skirtuke Spalvy
tvarkymas. Spustelékite Gerai, paskui spausdinimo ekrane spustelékite Spausdinti.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | S -

Rendering Intent: | Perceptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help
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Spausdintuvo tvarkyklés spausdinimo dialogo lange, i§ i$skleidZziamojo meniu, pasirinkite Spalvy derinimas,
paskui spustelékite EPSON Color Controls.

Pastaba:

EPSON Color Controls neveikia ,,Adobe Photoshop CS3“ ar naujesnése versijose, ,, Adobe Photoshop Lightroom 1% ar
naujesnése versijose ir ,, Adobe Photoshop Elements 6“ ar naujesnése versijose, nebent biity atliktas 1 veiksme nurodytas
nustatymas.

Pasirinkite Spausdinimo nustatymai i$ i$skleidziamojo meniu, pasirinkite PhotoEnhance i§ Color Settings,
paskui spustelékite Advanced Color Settings.

Pasirinkite efektus, kurie bus naudojami spausdinant, atidare ekrang Advanced Color Settings.

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.

Plakaty spausdinimas

Jei programeéléje sukuriate ir nustatote spausdinimo duomenis plakatams spausdinti, galite spausdinti plakatus ir

panoraminius vaizdus.

Jei norite spausdinti plakatus, spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite Roll Paper kaip Paper Source.

Galite atspausdinti duomenis, sukurtus naudojant dokumenty ruo$imo programine jranga, vaizdy redagavimo
programine jranga ir pan. Jei naudojate vaizdy redagavimo programine jrangg, sukurkite tokio formato
spaudinius, kokius palaiko konkreti programélé, islaikydami spausdinimo ilgio ir ploc¢io santykj.

Galimi toliau nurodyti spausdinimo formatai.

Plotis SC-P900 Series: 431,8 mm
SC-P700 Series: 330,2 mm
llgis™ Maks. 18 m

*.

Popierius gali bati ilgesnis, jei naudojate programéles, kurios turi plakaty spausdinimo funkcija. Visgi, tikrasis spaudinio

formatas priklauso nuo programélés, j spausdintuva jdéto popieriaus formato ir kompiuterio aplinkos.

1. Spausdintuvo tvarkyklés spausdinimo dialogo lange pasirinkite duomeny, sukurty naudojant programéle,

skirtuke Popier. dydis.

Jei dél naudojamos programélés lango Puslapio saranka elementai ekrane Spausdinti nerodomi, atidarykite
ekrang Puslapio sgranka ir atlikite nuostatas.

2. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.
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Spausdinimas padidinus juodos spalvos sodruma

Norédami spausdinti padidine juodos spalvos sodrumg, naudokite juodos spalvos sodrumo didinimo funkcija
spausdintuvo tvarkykléje. Sis funkcija padengia pilkg rasalg tamsiose spaudiniy dalyse, kad padidéty maksimalus
juodos spalvos sodrumas ir padidéty dinaminis diapazonas.

Juodos spalvos padengimo dazai galimi tik blizgan¢iam popieriui. Atminkite, kad jie tinka ne visy rasiy
blizganc¢iam popieriui.

Vaizdo efektai juodos spalvos sodrumui padidinti

Pastaba:
Tjungus juodos spalvos sodrumo didinimo funkcijg, padidéja juodos spalvos sodrumas, o jg isjungus — spausdinimo greitis.

1. Naudodami programéles, turin¢ias spalvy reguliavimo funkcija, nurodykite, kaip reguliuoti spalvas i$ $iy
programéliy.

Naudodami programeéles be spalvy reguliavimo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgiant | programeélés tipa, atlikite nuostatas vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

Paskirtis Spalvy reguliavimo nuostatos

»~Adobe Photoshop” CS3 arba naujesné versija Spalvas reguliuoja spausdintuvas

~Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba naujesné
versija

»+Adobe Photoshop Elements 6" arba naujesné
versija

Kitos programélés Spalvos nereguliuojamos

Pastaba:

Informacijos apie tai, kokias operacines sistemas palaiko kiekviena programéleé, rasite apsilanke platintojo tinklavietéje.
»Adobe Photoshop Elements 2020“ nustatymo pavyzdys

Spausdinimo ekrane spustelékite Daugiau parinkciy.

Pasirinkite Spalvy reguliavimas, tada pasirinkite Spalvas reguliuoja spausdintuvas skirtuke Spalvy
tvarkymas. Spustelékite Gerai, paskui spausdinimo ekrane spustelékite Spausdinti.
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More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

Color Management Color Management

Color Handling:  Printer Manages Colors ~
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | S —— v |

jering Intent: | P ptual b

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Spausdintuvo tvarkyklés spausdinimo dialogo lange, i$ i$skleidziamojo meniu, pasirinkite Spausdinimo
nustatymai, paskui pasirinkite Quality Options kaip Spausdinimo kokybé.

3. Pasirinkite Black Enhance Overcoat.
Jei langelis yra pilkas, patraukite slankiklj, kad buty nustatytas kokybés lygis Speed, kad galétuméte pazymeéti
langelj.

Print Settings [T

m Advanced Color Settings

Page Setup: Standard
Media Type: Use Printer Settings

(O] <)

Color: Color B

Color Settings: EPSON Standard (sRGB) [

Print Quality: Quality Options ﬁ
Speed - " Quality

Print Quality: SuperFine - 1440dpi

l Black Enhance Overcoat ]
High Speed

4. Jei norite dar padidinti juodos spalvos sodrumg, pasirinkite Maks. kokybé (anglies juodumo) kaip
Spausdinimo kokybeé.

5. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite spausdinti.

Spausdinimas naudojant ,Epson Photo+"

Epson Photo+ programélé, kuri lengvai redaguoja vaizdus, pvz., automatiskai koreguoja spalvas, kartu leisdama
koreguoti neautomatiskai arba sudélioti maketa.

Epson Photo+ galite jdiegti i$ ,,Epson” tinklavietés.
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Epson Photo+ automatiskai koreguoja foninj ap$vietimg ir subtilius odos atspalvius, leisdama lengvai spausdinti
grazias nuotraukas. Automatinio koregavimo funkcija (PhotoEnhance) galite i$jungti.

Toliau nurodyti keturi veiksmai yra pagrindiniai. Norédami gauti daugiau informacijos apie kiekvieng veiksma,
naudokités zinynu, spusteléje mygtuka, esantj vir§utiniame desiniajame Epson Photo+ ekrano kampe. (Toliau
pateiktuose pavyzdziuose naudojamos momentinés ekrano nuotraukos yra i§ Windows 10.)

1. Pasirinkite meniu pagal savo poreikius.

B tpson ot - O ®

B3 Frier | EPSON 000X Series -

ENEIEINE

Photo Layowu Free Layout Thuribras

e B

e

co/ovD ~ewel Case Dacuments

2. Pasirinkite $ablong arba popieriaus formatg, atsizvelgdami j pasirinkta meniu.

B tpson ot - O ®
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3. Pasirinkite norimg spausdinti nuotrauka.

Sebect Photes

[= Y
S i PO Wirdows () Photo Samgle
&
Trtel >
PesflLogs
Fhate, Samphe
Program Fikes >

Frogram Files (<85) >

Viirdows >

e —+—@ n B e Carl

4. Redaguokite ir spausdinkite.

B tpson ot - O E
= & (R L L i @
Fie futa R e Help

a E EPSOM W00 Series

E [ .

A s o

1 Poper Saure
PR Fear Faper Feader

Tl e Ty
GJ Epeon Primium Glgsy

Privt Guslity
Stangard

Print, Page
Al pages

=] L]
Bock @\_l—@‘* -

Galite atlikti toliau nurodytus redagavimo veiksmus.

[d Koreguoti spalvas (§viesumg, kontrastg, intensyvuma)

[ Keisti maketg

[ Pridéti / apkarpyti ekrana

[ Jterpti teksta

[ Pridéti spaudy (piktogramy, Sypsenéliy, tam tikry rasiy LINE antspaudy)

Spausdinimo informacija apie nuotrauky spausdinima

Informacija apie paskutinius 12 i§spausdinty nuotrauky lapy jraSoma j spausdintuvg. Pvz., jei spausdinate tris
nuotraukos kopijas, spausdintuvas i§saugo tris spausdinimo jrasus. Galite i§spausdinti nuotrauky informacija
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pasirinkdami informacija, kurig norite i§spausdinti. Visgi, i§jungus spausdintuva, informacija apie nuotraukos
spausdinimg i$trinama.

bgsgaptg
E g
| ‘

‘l!' it
]

febobebegeio gy

I§spausdinamos kiekvienos nuotraukos miniatiiiros ir spausdinimo nuostatos. Sig dalj su informacija galite
nukirpti ir pasidéti uzrasams apie spausdinimo uzduotj.

1. T spausdintuvy jdékite A4 formato popieriaus.

Informacija apie tris nuotraukas yra i§spausdinama viename A4 formato popieriaus lape. Jei norite
i$spausdinti 12 informacijos komplekty, jdékite keturis popieriaus lapus.

2. Pradzios ekrane pasirinkite =

3. Nuotrauky, kurias norite i$spausdinti, miniatiiiras galite perZiiiréti ekrane Print Information Sheet.

e Print Information Sheet

2019-02-19 10:00:00 <~

(:.3}, Sample2.jpg

Plain Paper

Max Quality
Mode EPSON Standardj...

4. Pasirinkite Done, tuomet kitame ekrane paleiskite spausdinimg.
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Dokumenty spausdinimas

Spausdinimas iS kompiuterio Windows

Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas

Pastaba:
Veiksmai gali skirtis priklausomai nuo programos. ISsamios informacijos ieskokite programélés zinyne.

L. T spausdintuvy jdékite popieriaus.
2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
3. Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas.

4. Pasirinkite naudojamg spausdintuva.
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5. Pasirinkite Nuostatos arba Ypatybés, kad buty atidarytas spausdintuvo tvarkyklés langas.

i EPSOMN X00( Series Printing Preferences X
S Main [T Layout * Utility
Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: Epson Premium Glossy w Custom Settings...
Print Mode:  Color ~ Paper Config...
hevek Standard v

[] 8lack Enhance Overcoat

Mode: EPSON Standard (sRGE) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Rear Paper Feeder ~
23‘:?"‘*"‘ A4 210 x 297 mm ~ User Defined...
[ sorderiess
Ik Lewvels
[CJerint Breview

DLar&n jrice | I I J | | ‘ |

M PK GY LGY C WM LC WM ¥ ¥

Restore Default Show Settings... Version X0

Fvotll AFE(A N

6. Jei reikia, pakeiskite nustatymus.
Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykles ieskokite meniu parinktyse.

Pastaba:
(A Paaiskinimo, kaip nustatyti elementus, taip pat Zr. interneto Zinyne. Paspaudus elementg desiniu pelés klavisu
rodomas Zinynas.

(A Pasirinke Print Preview galite perziuréti dokumentq pries spausdinimg.
7. Norédami uzdaryti spausdintuvo tvarkyklés langg, spustelékite OK.

8. Spustelékite Spausdinti.

Pastaba:
[d Pasirinkus Print Preview rodomas perZiiiros langas. Norédami pakeisti nustatymus, spustelékite AtSaukti, tada
pakartokite procediira nuo 3 Zingsnio.

(A Jei spausdinimg norite atSaukti, kompiuteryje desiniuoju pelés klavisu spustelékite ant spausdintuvo ties Jrenginiai
ir spausdintuvai, Spausdintuvas arba Spausdintuvai ir fakso aparatai. Spustelékite Pamatyti, kas spausdinama,
desiniuoju pelés klavisu spustelékite norimg atSaukti uzduotj, tada pasirinkite Atsaukti. Taciau, jei spausdinimo
uzduotis jau iSsiysta j spausdintuvg, is kompiuterio jos atSaukti negalésite. Tokiu atveju spausdinimo uzduotj
atsaukite naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

Susijusi informacija

=, Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187
=, Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys” puslapyje 70
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Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys
Atidarykite spausdinimo langa programoje, pasirinkite spausdintuva, tada pasiekite spausdintuvo tvarkyklés langa.

Pastaba:
Meniu gali skirtis, priklausomai nuo pasirinktos parinkties.

Skirtukas Pagrindinis

Select Setting:
Save/Del:
Galite pridéti ar pasalinti dazniausiai naudojamy spausdinimo nustatymy i$ankstinius nustatymus. I$
sarado pasirinkite norimg naudoti iankstinj nustatyma.

Laikmenos tipas:

Pasirinkite spausdinamo popieriaus rasj.

Print Mode:

Pasirinkite, ar spausdinti spalvotai, ar viena spalva.

Level:

Pasirinkite norimg spausdinimo kokybe. Galimi nustatymai priklauso nuo pasirinkto popieriaus tipo.
Pasirinkus geresne¢ kokybe, gali buti lé¢iau spausdinama. Jei pasirinksite Quality Options, galésite
patys pasirinkti norimas nuostatas.

Gloss Smoothing:
Pasirinkite $ig parinktj spausdindami ant nuotrauky popieriaus, kad sumazintuméte $viesos,
atspindincios nuo juody viety, kiekj ir gautuméte glotnesnj blizgesj. Ta¢iau juodos spalvos
sodrumas gali sumazéti. Parinktis Gloss Smoothing galima pasirinkus nuotrauky popieriy
kaip Laikmenos tipas. Atsizvelgiant j spausdinimo kokybés nuostatas $ios parinkties gali ir
nebuti.
Black Enhance Overcoat:
Pasirinkite spausdinti naudojant didesnj vaizdo kontrastg ir sodresnius juodos spalvos tonus. Sig
parinktj galima pasirinkti tik tinkamam popieriui.
Mode:

Nustatykite spaudiniy spalvy tony nuostatas. Galimo parinktys priklauso nuo nuostatos Print Mode.

Spusteléjus Patobulintas, atsidaro ekranas Spalvy valdikliai, kuriame galite pasirinkti i$samy spalvos
koregavimo buda.

Saltinis:
Pasirinkite popieriaus $altinj, i kurio turi bati tiekiamas popierius.

Document Size:

pasirinkite spausdinamo failo, kurj pasirinkote programélés nuostatose, dydj. Jei i§ anksto nustatyto
popieriaus formato néra, spustelékite Nustatyta vartotojo ir patys nustatykite popieriaus formatg.
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Be rémeliy:
Spausdinimo duomenys $iek tiek i$didinami (palyginti su popieriaus dydziu), kad nebuty
i$spausdintos parastés. Norédami pasirinkti, kiek isdidinti, paspauskite I§plétimas.

Print Preview:

Rodo dokumento perziiirg prie$ spausdinima.

ISdéstymo vedlys:

Jei pazymeésite §j langelj ir pradésite spausdinti, spausdinimo darbai bus sudélioti ir rodomi dialogo
lange I§déstymo vedlys. Galite savo norima tvarka sudélioti duomenis, sukurtus jvairiomis
programélémis, ir sujungti juos j vieng spausdinimo uzduotj.

Pastaba:
Kitokiy nuostaty nei Document Size nustatyti negalite, jei pazymétas ISdéstymo vedlys. Atlikite iSsamias
spausdinimo nuostatas dialogo lange ISdéstymo vedlys.

Rasalo lygiai:
Rodo apytikslj rasalo lygj.

Restore Default:

Visi nustatymai grazinami j gamyklinius. Nustatymus skirtuke Isdéstymas taip pat galite atstatyti
numatytuosius.

Show Settings:

Rodomas skirtukuose Pagrindinis ir ISdéstymas esamu metu nustatomy elementy sgrasas. Jus galite
rodyti arba slépti esama nuostaty sgraso ekrang.

Skirtukas ISdéstymas

Select Setting:
Save/Del:

Galite pridéti ar pasalinti dazniausiai naudojamy spausdinimo nustatymy isankstinius nustatymus. I$
sara$o pasirinkite norimg naudoti iSankstinj nustatyma.

Padeétis:

Pasirinkite norimg spausdinimo orientacijg.

Pasukti 180° kampu:

Lapai prie$ spausdinant pasukami 180 laipsniy.

Veidrodinis atvaizdas:

Spausdina vaizdg atvirkséiai, veidrodiniu badu.

Kopijos:
Nustatykite spausdintiny kopijy skaiciy.

Sulyginti:

Spausdina tam tikra tvarka sulygintus kelis dokumentus ir suskirsto j rinkinius.
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Atvirkstine tvarka:
Leidzia spausdinti nuo paskutinio puslapio, kad po spausdinimo galétuméte sudéti lapus pagal
atitinkama tvarka.
Popier. dydis:

pasirinkite spausdinamo failo, kurj pasirinkote programélés nuostatose, dydj.

Output Size:

Pasirinkite norimg naudoti popieriaus formata. Jei Popier. dydis skiriasi nuo Output Size, Reduce/
Enlarge pasirenkamas automatiskai. Jei spausdinate nedidindami ir nemazindami dokumento dydj,
galite $io nustatymo nesirinkti.

Reduce/Enlarge:

Leidzia sumazinti ir padidinti dokumento dydj.

Fit to Output Size:
Automatiskai sumazina ar padidina dokumenta, kad jis tilpty j Output Size pasirinkta
popieriaus dydj.

Fit to Roll Paper WidthFit to Output Size:

Automatiskai sumazina ar padidina dokumenta, kad jis tilpty j Output Size pasirinkta
ritininio popieriaus formata. Sig parinktj galima naudoti, jei Roll Paper buvo pasirinktas
Saltinis.

Specify Size:

Spausdina konkrecia procentine verte.

Psl. isdéstymas:
Leidzia ant vieno lapo atspausdinti kelis lapus ar spausdinti plakatg. Norédami nurodyti, kuria tvarka
bus spausdinami lapai, spustelékite Nustatymai.

2-pusis spausdinimas:

Leidzia atlikti dvipusj spausdinima.

Parastés:

Galite nurodyti susegimo krasta ir susegimo parastes.

Sulenkta brosidra:

Pazymékite §j langelj, jei norite spausdinti viengubg brosiira.

Optimize Enlargement:
Pazymékite §j langelj, jei norite optimizuoti padidinimg, kad baty galima spausdinti ilgus plakatus ar
panoraminius vaizdus nenaudojant ypatingos programélés. Pasalinkite $io langelio Zyméjima, jei
tekstas ar grafiniai vaizdai yra i$kraipyti; spaudinio ilgis gali buti ribota, atsizvelgiant  programéle.
Print Bckg Color:

Pazymeékite §j langelj, kad bty spausdinama fono spalva. Spustelékite Color Settings , jei norite
pasirinkti fono spalva.
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Job Settings:
Pazymékite $j langelj, kad buty spausdinami nuostaty elementai. Spustelékite Details, kad
atidarytuméte Job Settings dialogo langelj ir galétuméte pasirinkti spausdinimo nustatymy
elementus.

Atkurti numatyt. reikSmes:
Visi nustatymai grazinami j gamyklinius. Nustatymus skirtuke Pagrindinis taip pat galite atstatyti |
numatytuosius.

Show Settings:

Rodomas skirtukuose Pagrindinis ir ISdéstymas esamu metu nustatomy elementy sarasas. Jus galite
rodyti arba slépti esama nuostaty sgraso ekrana.

Skirtukas Programa

Purkstuky patikrinimas:

Atspausdinamas purkstuky patikros $ablonas, kad patikrintumeéte, ar neuzsikimse spausdinimo
galvutés purkstukai.

Spausdinimo galvutés valymas:

I$valomi uzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai. Kadangi kai kurioms funkcijoms reikalingas
rasalas, jei purkstukai uzsikimse, nuvalykite spausdinimo galvute. Jei Sablone yra tik keli defektai,
atspausdinkite purkstuky patikros $ablong ir pasirinkite Valymas. Nuodugnus valymas
sunaudojama daugiau rasalo, nei atliekant procediirg Valymas. Sig parinktj naudokite tik tuo atveju,
jei purkstuky patikros $ablone yra daug defekty.

EPSON Status Monitor 3:
Atidaro langg EPSON Status Monitor 3. Cia galite patikrinti spausdintuvo ir reikmeny biseng.

Stebéjimo pasirinktys:

Leidziama atlikti EPSON Status Monitor 3 lange esanciy elementy nustatymus.

Spausdinimo eilé:

Rodomi spausdinimo laukianéios uzduotys. Galite patikrinti, pristabdyti arba testi spausdinimo
darbus.

Spausdintuvo ir funkcijy informacija:
Spustelékite dialogo langelj Spausdintuvo ir funkcijy informacija. Galite perziaréti ir nustatyti
pasirinktinés informacijos parametrus.

Speed and Progress:
Leidzia jums pasirinkti jvairias nuostatas, susijusias su spausdinimo greiciu ir eiga. Desiniu pelés
klavi$u spustelékite elementa, norédami perzitaréti internetinj zinyna.

Menu Arrangement:

Galite sudélioti sgraso Select Setting, Laikmenos tipas ir Popier. dydis elementus. Sudéliokite
elementus savo nuozitira arba suskirstykite juos grupémis. Be to, elementus, kuriy nenaudojate, galite
paslépti.
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Export or Import:

Galite eksportuoti ir importuoti spausdintuvo tvarkyklés nuostatas. Sig funkcija patogu naudoti, jei
keliuose kompiuteriuose norite nustatyti tuos pacius spausdintuvo tvarkyklés parametrus.

Epson Media Installer:

Galite internetu pridékite popieriaus nuostatas spausdintuvams ir spausdintuvy tvarkykléms.
Spustelékite, jei tvarkyklés popieriaus risiy sarase nerandate popieriaus, ant kurio norite spausdinti.
Atsizvelgiant j jusy naudojama popieriy, jo nuostaty gali bati nejmanoma atsisiysti.

I$samios informacijos ieSkokite toliau pateiktoje susijusios informacijos nuorodoje.

Language:

Pakeicia kalbg, naudojama spausdintuvo tvarkyklés lange. Norédami pritaikyti nustatymus,
uzdarykite spausdintuvo tvarkykle ir atidarykite dar karta.

Programinés jrangos naujinimas:

PaleidZia EPSON Software Updater, ¢ia galite patikrinti naujausia programos versija internete.

Susijusi informacija

= Spausdinimas ne ant originalaus, o ant kity rasiy popieriaus” puslapyje 196

ISankstiniy spausdinimo nuostaty pridéjimas lengvam spausdinimui

Sukare ir spausdintuvo tvarkykléje iSsaugoje iSankstinius daznai naudojamus spausdinimo nustatymus, galite
lengvai spausdinti i$ saraso pasirinkdami i$ankstinj nustatyma.

\
...

\
...

1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Pagrindinis arba I§déstymas nustatykite kiekvieng elementa (pvz.,
Laikmenos tipas ir Saltinis).

»Skirtukas Pagrindinis” puslapyje 70
»Skirtukas ISdéstymas” puslapyje 71

2. Spustelékite Save/Del, esantj Select Setting.
3. Eikite j Pavad. ir, jei reikia, jveskite komentara.
4. Spustelékite [ragyti.

Pastaba:

Norédami istrinti pridétq iSankstinj nustatymg, spustelékite Save/Del, sgrase pasirinkite norimg pasalinti pavadinimg
ir jj pasalinkite.
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5. Spustelékite Spausdinti.

Kitg karta, kai norésite spausdinti naudodami tas pacdias nuostatas, pasirinkite registruota nuostatos pavadinimg i$
Select Setting ir tuomet spustelékite Gerai.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68

Spausdinimas ant abiejy pusiy

Spausdintuvo tvarkyklé pradés automatiskai spausdinti atskirdama lyginius ir nelyginius puslapius. Kai nelyginiai
puslapiai bus i$spausdinti, vadovaudamiesi nurodymais apverskite lapg ir iSspausdinkite lyginius puslapius.

|

I
/I

Pastaba:
A Spausdinant be parasciy si funkcija negalima.

A 2-pusis spausdinimas galimas tik naudojant galinj popieriaus tiektuvg.
(A Jei nenaudojate dvipusiam spausdinimui tinkancio popieriaus, gali suprastéti spausdinimo kokybé, o popierius jstrigti.
(A Atsizvelgiant j popieriy ir duomenis, rasalas gali prasisunkti j kitg popieriaus puse.

(A Jiis negalite paleisti rankinio dvipusio spausdinimo, isskyrus atvejus, kai jjungta parinktis EPSON Status Monitor 3. Jei
iSjungta parinktis EPSON Status Monitor 3, eikite j spausdintuvo tvarkyklés langg, spustelékite Speed and Progress,
esancig skirtuke Programa, tuomet panaikinkite Zyméjimgq ISjungti EPSON Status Monitor 3.

A Taciau, kai spausdintuvqg pasiekéte per tinklg arba jis naudojamas kaip bendras spausdintuvas, $i funkcija gali biiti
negalima.
1. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke ISdéstymas pasirinkite 2-pusis spausdinimas.

Jei pasirinkote Roll Paper kaip Saltinis nuostatg, negalésite pasirinkti 2-pusis spausdinimas. Tokiu atveju
pirmiausiai nustatykite Saltinis Pagrindinis ekrane.

2. Spustelékite Parastés, pasirinkite atitinkamas nuostatas ir spustelékite Gerai.

3. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir I§déstymas nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
»Skirtukas Pagrindinis” puslapyje 70
»Skirtukas Isdéstymas” puslapyje 71
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4. Spustelékite Spausdinti.

Spausdintuvui baigus spausdinti ant vienos pusés, kompiuterio ekrane pateikiamas i§§okantysis langas.
Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Susijusi informacija
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68

Lankstinuko spausdinimas

Galima i$spausdinti ir lankstinuka, gaunama keiciant puslapiy tvarka ir sulanks¢ius spaudinj.

wer | | ¢ 1 8

a->3 S 2
7]

A 2-pusis spausdinimas galimas tik naudojant galinj popieriaus tiektuvg.

-

Pastaba:
1 Spausdinant be parasciy $i funkcija negalima.

([ Jei nenaudojate dvipusiam spausdinimui tinkancio popieriaus, gali suprastéti spausdinimo kokybé, o popierius jstrigti.
1 Atsizvelgiant j popieriy ir duomenis, rasalas gali prasisunkti j kitg popieriaus puse.

[ Jiis negalite paleisti rankinio dvipusio spausdinimo, iSskyrus atvejus, kai jjungta parinktis EPSON Status Monitor 3. Jei
iSjungta parinktis EPSON Status Monitor 3, eikite j spausdintuvo tvarkykleés langg, spustelékite Speed and Progress,
esanciq skirtuke Programa, tuomet panaikinkite Zyméjimgq ISjungti EPSON Status Monitor 3.

1 Taciau, kai spausdintuvg pasiekeéte per tinklg arba jis naudojamas kaip bendras spausdintuvas, $i funkcija gali biti
negalima.

1. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke ISdéstymas pasirinkite 2-pusis spausdinimas ir Sulenkta brogiiira.
2. Spustelékite Parastés, tada nurodykite susegimo krasta ir susegimo parastes.
3. Paspauskite OK.

4. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir ISdéstymas nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
»Skirtukas Pagrindinis” puslapyje 70
»Skirtukas Isdéstymas” puslapyje 71
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5. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68

Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo

Ant vieno popieriaus lapo galima i$spausdinti keliy puslapiy duomenis.
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Pastaba:
Spausdinant be parasciy Si funkcija negalima.

1. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke ISdéstymas pasirinkite Psl. i§déstymas ir N-up.
2. Spustelékite Nustatymai, pasirinkite atitinkamas nuostatas ir spustelékite Gerai.

3. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir I§déstymas nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
»Skirtukas Pagrindinis” puslapyje 70
»Skirtukas ISdéstymas” puslapyje 71

4. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68
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Spausdinimas pagal popieriaus formata

Nustatydami Output Size, pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus formata.

7
N

1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke ISdéstymas sukonfigiiruokite tolesnius nustatymus.
[ Popier. dydis: pasirinkite spausdinamo failo, kurj pasirinkote programélés nuostatose, dydj.
(4 Output Size: pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus formata.

Fit to Output Size pasirenkama automatiskai.

2. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir I3déstymas nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
»Skirtukas Pagrindinis” puslapyje 70
»Skirtukas ISdéstymas” puslapyje 71

3. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

=, Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68

Spausdinimas pagal ritininio popieriaus plotj

Galite spausdinti pagal j spausdintuvg jdéto ritininio popieriaus plotj.

1. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke Pagrindinis pasirinkite Roll Paper i$ Saltinis.

2. Pasirinkite skirtukqg ISdéstymas, tada pasirinkite dokumento dydj atitinkantj popieriaus formatg i Page Size.
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3. Pasirinkite Reduce/Enlarge ir spustelékite Fit to Roll Paper Width.
4. Pasirinkite j spausdintuva jdéto ritininio popieriaus plotj is Roll Width.

5. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir I§déstymas nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
»Skirtukas Pagrindinis” puslapyje 70
»Skirtukas Isdéstymas” puslapyje 71

6. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68

Sumazinto arba padidinto dokumento spausdinimas esant bet kokiam
didinimui

Pasirinkdami konkrety procentg galite atitinkamai sumazinti arba padidinti dokumenta.

m—
= / """""
Pastaba:

Spausdinant be parasciy Si funkcija negalima.

1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke ISdéstymas, Popier. dydis nustatyme pasirinkite dokumento dydj.
2. Output Size nustatyme pasirinkite spausdinamo popieriaus formata.

3. Pasirinkite Reduce/Enlarge, Specify Size ir jveskite procentus.

4. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir ISddéstymas nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
»Skirtukas Pagrindinis” puslapyje 70
»Skirtukas Isdéstymas” puslapyje 71

5. Spustelékite Spausdinti.
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Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68

Vieno vaizdo spausdinimas ant keliy lapy padidinimui (plakato kurimas)

Si funkcija leidzia i$spausdinti vieng vaizdg ant keliy popieriaus lapy. Suklijuodami juos, galite sukurti didesnj

gg-»_'\:i -~

1. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke ISdéstymas pasirinkite Psl. iSdéstymas ir Plakatas.

2. Spustelékite Nustatymai, pasirinkite atitinkamas nuostatas ir spustelékite Gerai.

Pastaba:
Spausdinti apipjovimo kreipiam. leidZia spausdinti pjovimo gidg.

3. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir I§déstymas nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
»Skirtukas Pagrindinis” puslapyje 70
»Skirtukas Isdéstymas” puslapyje 71

4. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68
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Plakaty spausdinimas naudojant persidengiancias lygiavimo Zymes

Toliau pateiktas plakaty kiirimo pavyzdys pasirinkus 2x2 ir dalyje Persideng. iSlygiavimo Zymeés pasirinkus
Spausdinti apipjovimo kreipiam..

sheet 1 l @ I sheet 2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Paruoskite Sheet 1 ir Sheet 2. Nukirpkite Sheet 1 parastes pagal vertikalig mélyng linija, einancia per virsutinio
ir apatinio kryziuky vidurij.

4 )

.

¥  sheet1 !B [¥ sheet2 H ¥ sheet1 ¥  sheet2

\ 4
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2. Sheet 1 krasta uzdékite ant Sheet 2 ir sulygiuokite kryziukus. Tada laikinai i$ kitos pusés suklijuokite abu lapus.

4 )
\__ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
at
= : )

3. Perkirpkite suklijuotus lapus pagal vertikalig raudong linijg, einancig per lygiavimo zymas (tai kairéje kryziuky
puséje esanti linija).

4 _ )

. J

X//
[ L:F' X [ j R [55
B sheet1 | sheet2 H B sheet1 sheet2 H

F

-I:

T 0>

-I:

b

i/

L}

!
B ' B B B
= L:.ﬂ [0 = 0 R [
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4. Suklijuokite lapus i$ kitos pusés.

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Kartodami 1-4 veiksmus suklijuokite Sheet 3 ir Sheet 4.

6. Nukirpkite Sheet 1 ir Sheet 2 parastes pagal horizontalig mélyng linijg, einancia per kairiojo ir desiniojo
kryziuky vidurj.

4 )

5] [ [

¥ sheet1 sheet2 H
4

A
/

!
i
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!

L}

)

!
rE’I
H

[{)a]

]

83



Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Spausdinimas i$ kompiuterio Windows

7.

Sheet 1 ir Sheet 2 krastus uzdékite ant Sheet 3 ir Sheet 4, sulygiuokite kryziukus ir laikinai suklijuokite lapus i$

kitos pusés.

(

\

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K
G S | > g
R sheet3 sheet4 g

= ® @
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8. Perkirpkite suklijuotus lapus pagal horizontalig raudong linija, einancia per lygiavimo Zymas (tai vir$ kryziuky
esanti linija).

4 )

& 5] [13] [
cheet2 8 B sheet1 sheet2 B

4 sheet 3 i sheet 4 uﬂ g sheet3 sheet4 g

= X =

9. Suklijuokite lapus i§ kitos pusés.

[>:] [1] [

¥ sheet1 sheet2 K

6 sheet 3 i sheet 4 mjﬂ
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10. Pagal i$orines nuorodas nukirpkite likusias parastes.

4 )

J
p P
Qe NI _______1 ®________ B
< ""E sheet 1 sheet 2 E“ sheet 1 sheet 2
' '
) )
] ]
) )
] ]
] ]
) )
) )
] ]
& 8 »
] ]
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) )
] ]
) )
] ]
] ]
) )
) )
] ]
) )
| [}
Y - _sheet3_ &~ sheet4 -5 sheet 3 sheet 4

Spausdinimo spalvy nustatymas

Galite nustatyti spausdinimo uzduotyje naudojamas spalvas. Sie pakoregavimai néra taikomi originaliems
duomenims.

=)

I
[ =

Galite pasirinkti i§ rodomy spalvos iStaisymo rezimy.
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Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Pagrindinis pasirinkite spalvy koregavimo metoda i§ Mode nustatymo.

[d EPSON Standard (sRGB)

Didina vaizdy kontrastg. Naudokite $ig nuostatg nuotraukoms.

J Adobe RGB

Priderina vaizdy spalvas prie ,,Adobe RGB* Naudokite $ig nuostatg duomenims, kuriuose yra ,,Adobe
RGB* spalvy erdvés informacija.

[ PhotoEnhance

»PhotoEnhance® yra funkcija, kuri naudoja firmine ,,Epson” vaizdy analize¢ ir apdorojimo technologijg, kad
buty automatiskai spausdinami geresnés kokybés vaizdai.

d ICM

Pasirinkite $ig nuostata, kai norite naudoti Windows ICM (Image Color Matching) funkcijg, kad
suderintuméte jvairiuose prietaisuose, pavyzdziui, spausdintuve ir monitoriaus ekrane, rodomas spalvas.

Jei norite patys atlikti nuostatas, spustelékite Advanced.

Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir I§déstymas nustatyKkite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
»Skirtukas Pagrindinis” puslapyje 70
»Skirtukas Isdéstymas” puslapyje 71

Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68

Keliy faily spausdinimas kartu (Layout Manager)

Layout Manager leidzia laisvai sudéti ant popieriaus kelis spausdinimo duomenis, sukurtus jvairiomis
programéléms, ir tuoj pat juos iSspausdinti.

Galite sukurti plakatg arba dalomajg medziagg, savo nuozitra sudéliodami kelis spausdinimo duomenis. Be to,
Layout Manager taip pat leidzia efektyviai naudoti popieriy.

&

1.

Atidarykite norimg spausdinti failg savo programéléje.

87



Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Spausdinimas i$ kompiuterio Mac OS

2. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Pagrindinis pasirinkite I§déstymo vedlys, o skirtuke Document Size
nustatykite popieriaus formatg, sukurtg naudojant programéle.

Pastaba:
Formato parinktis yra dydis, naudojamas ISdéstymo vedlys. Faktinis spausdinimo popieriaus formatas nustatomas
ekrane, vykdant 6 veiksmg.

3. Spustelékite Gerai. Spausdinant naudojantis programéle, atidaromas Layout Manager langas.
Spausdinimo duomenys nespausdinami, o vienas puslapis rodomas Layout Manager popieriaus ekrane kaip
vienas objektas.

4. Neuzdare Layout Manager lango kartokite 1-3 veiksmus, kad sukomponuotuméte kitus duomentis.

Objektai jtraukiami j Layout Manager ekrang.

5. Sukomponuokite objektus Layout Manager ekrane.

Galite vilkti objektus ir keisti jy dydj naudodami jrankiy mygtukus ir meniu Objektai, kad sulygiuotuméte ir
pasuktumeéte objektus Layout Manager ekrane.

Nuostaty arba komponavimo nuostaty ekranuose galite keisti objekty dydzius ir itisus objektus.

I$samiau apie kiekvieng funkcija skaitykite maketo Layout Manager Zinyne.

6. Spustelékite Failas > Ypatybés ir nustatykite spausdinimo nuostatas spausdintuvo tvarkyklés ekrane.

Nustatykite Laikmenos tipas, Saltinis, Document Size ir pan.

7. Spustelékite Layout Manager ekrane esantj meniu Failas, tada spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 68

Spausdinimas iSs kompiuterio Mac OS

Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas

Pastaba:
Veiksmai ir ekranai gali skirtis priklausomai nuo programos. ISsamios informacijos ieskokite programeélés Zinyne.

L. T spausdintuva jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti failg.
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3. Meniu Failai pasirinkite Spausdinti arba kita komanda, kad biity atidarytas spausdinimo dialogo langas.

Jei reikia, spustelékite Rodyti informacijg arba ¥, kad biity ipléstas spausdinimo langas.
4. Pasirinkite naudojamg spausdintuva.

5. I3skleidziamajame meniu pasirinkite Spausdinimo nustatymai.

Printer: EPSON XXXX <]
Presets: Default Settings lﬂ
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k4 210 by 297 mm

Orientation: Ii' Te

Print Settings 1<)

Bl Advanced Color Settings
Page Setup: Standard

Media Type: Use Printer Settings H (1]
Color: | Calor B
Color Settings: EPSON Standard (sRG8) )

Print Quality: Standard 7]

Print Quality: Superfine - 1440dpi

Print Preview

Cancel -_ '_. int |

Pastaba:
Jei meniu Spausdinimo nustatymai nerodomas macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite,
OS X Mavericks, ,,Epson® spausdintuvo tvarkyklé nebuvo tinkamai jdiegta. Jjunkite is toliau pateikto meniu.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, kurig rasite Apple meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramg), pasalinkite spausdintuvg, tuomet vél jj pridékite. Kaip pridéti
spausdintuvg, Zr. toliau.

»Spausdintuvo pridéjimas (tik ,,Mac OS)” puslapyje 111
macOS Mojave arba vélesné versija negali naudoti Spausdinimo nustatymai ,, Apple sukurtose programose,
pavyzdziui, , TextEdit".

6. Jei reikia, pakeiskite nustatymus.

Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykles ieskokite meniu parinktyse.
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7. Spustelékite Spausdinti.

Pastaba:
Jei spausdinimg norite atsaukti, kompiuterio srityje Prijungti spustelékite spausdintuvo piktogramgq. Pasirinkite

uzduotj, kurig norite atSaukti, tada spustelékite , esantj Salia eigos skaitiklio. Tatiau, jei spausdinimo uZduotis jau
iSsiysta j spausdintuvg, is kompiuterio jos atsaukti negalésite. Tokiu atveju spausdinimo uzduotj atSaukite naudodami
spausdintuvo valdymo skydelj.

Susijusi informacija
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187
= ,Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys” puslapyje 90

Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys
Atidarykite spausdinimo langa programoje, pasirinkite spausdintuva, tada pasiekite spausdintuvo tvarkyklés langa.

Pastaba:
Meniu gali skirtis, priklausomai nuo pasirinktos parinkties.

ISdéstymo meniu parinktys

Puslapiy viename lape:

Pasirinkite puslapiy kiekj, kurie bus atspausdinti viename lape.

Isdéstymo kryptis:
Nurodykite lapy spausdinimo tvarka.

Parastés:

Atspausdina parastes aplink lapus.

Atvirkstiné lapo orientacija:

Lapai prie§ spausdinant pasukami 180 laipsniy.

Apversti horizontaliai:

Spausdina vaizdg atvirksciai, veidrodiniu badu.

Spalvy derinimo meniu parinktys

ColorSync / EPSON Color Controls:

Pasirinkite spalvy reguliavimo biida. Sios parinktys reguliuoja spalvas tarp spausdintuvo ir kompiuterio
ekrano, siekiant sumazinti spalvy skirtumg.

Popieriaus naudojimo meniu parinktys

Sulyginti puslapius:

Spausdina tam tikra tvarka sulygintus kelis dokumentus ir suskirsto i rinkinius.
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Spausdinami puslapiai:

Pasirinkite spausdinti tik nelyginius arba lyginius puslapius.

Puslapiy tvarka:

Pasirinktie spausdinti nuo vir$utinio arba paskutinio puslapio.

Pritaikyti mastelj popieriaus formatui:
Spausdina pritaikant jdéto popieriaus formatui.

[ Paskirties popieriaus formatas:

Pasirinkite popieriaus, ant kurio spausdinsite, formata.
(1 Tik sumazinti:

Pasirinkite $ig parinktj, jei norite sumazinti formata tik tuo atveju, jei spausdinimo duomenys yra
per dideli j spausdintuva jdéto popieriaus dydziui.
Virselio puslapio meniu parinktys

Spausdinti virselio puslapj:

Pasirinkite, ar norite spausdinti virSelio puslapj. Jei norite pridéti galinj virselj, pasirinkite Po
dokumento.

Virdelio puslapio tipas:

Pasirinkite vir$elio puslapio turinj.

Spausdinimo nustatymai meniu parinktys

Basic:

Page Setup:

Rodoma popieriaus nuostata arba Standard, pasirinkite skirtuke Popier. dydis.

Laikmenos tipas:

Pasirinkite spausdinamo popieriaus rasj.

Spalvot.:

Pasirinkite, ar spausdinti spalvotai, ar viena spalva.

Color Settings:

Nustatykite spaudiniy spalvy tony nuostatas. Jei nuostata ISpléstinés nespalvotos nuotraukos pasirinkta
kaip Spalvot. nuostata, nustatykite Color Toning spalvy tonus.

Spausdinimo kokybé:

Pasirinkite norima spausdinimo kokybe. Parinktys skiriasi priklausomai nuo popieriaus tipo.
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Black Enhance Overcoat:
Pasirinkite spausdinti naudojant didesnj vaizdo kontrastg ir sodresnius juodos spalvos tonus. Black
Enhance Overcoat galima pasirinkti tik tinkamam popieriui.

Gloss Smoothing:
Pasirinkite $ig parinktj spausdindami ant nuotrauky popieriaus, kad sumazintuméte $viesos,
atspindincios nuo juody viety, kiekj ir gautuméte glotnesnj blizgesj. Ta¢iau juodos spalvos sodrumas
gali sumazeéti. Parinktis Gloss Smoothing galima pasirinkus nuotrauky popieriy kaip Laikmenos tipas.
Atsizvelgiant | spausdinimo kokybés nuostatas $ios parinkties gali ir nebuti.

High Speed:
Spausdinama spausdinimo galvutei judant abiem kryptimis. Spausdinama greiciau, bet kokybé
blogesné.

Finest Detail:
Atsizvelgiant j jusy pasirinkta Spausdinimo kokybé nuostata, galite jjungti Finest Detail tekstui,
istisiniams grafikos vaizdams ir gravitiroms labai ryskiais krastais spausdinti.

Print Preview:

Rodo dokumento perziarg prie$ spausdinima.

Advanced Color Settings:

Galite nustatyti spalvy gamg ir sureguliuoti $viesuma, kontrastg bei sodruma.

Print Preview:

Rodo dokumento perziarg prie$ spausdinima.

Page Layout Settings meniu parinktys

Roll Paper Option:

Galite atlikti nuostatas, susijusias su spausdinimu ant ritininio popieriaus, pavyzdziui, Auto Rotate ir
Spausdinti puslapio kadra.

ISplétimas:

Galite sureguliuoti i$sikiSimo spausdinant be paras¢iy dyd;.

Paper Configuration meniu parinktys

Color Density:

Sureguliuokite spalvy sodrumg. Nustatykite verte, kompiuterio pele vilkdami slankiklj j desine arba
kaire puse. Taip pat galite jrasyti skaiciy Salia slankiklio esanc¢iame langelyje.

Tiekimo lygiy meniu parinktys
Rodo apytikslj rasalo lygj.
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ISankstiniy spausdinimo nuostaty pridéjimas lengvam spausdinimui

Sukdre ir spausdintuvo tvarkykléje iSsaugoje iSankstinius daznai naudojamus spausdinimo nustatymus, galite
lengvai spausdinti i§ saraso pasirinkdami iSankstinj nustatyma.

N
...

N
...

1. Nustatykite kiekvieng elementa, pavyzdziui, Spausdinimo nustatymai ir I3déstymas (Laikmenos tipas,
Spalvot. ir t. t.).

2. Spustelékite Isankstinés nuostatos ir i$saugokite dabartinius nustatymus kaip iankstine nuostatg.

3. Paspauskite OK.

Pastaba:
Norédami pasalinti pridétg iSankstinj nustatymgq, spustelékite ISankstinés nuostatos > Rodyti iSankstines parinktis,
tada sqrase pasirinkite norimg pasalinti pavadinimgq ir jj pasalinkite.

4. Spustelékite Spausdinti.

Kitg karta, kai norésite spausdinti naudodami tas pacdias nuostatas, pasirinkite registruota nuostatos pavadinimg is
Isankstinés nuostatos.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 88

Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo

Ant vieno popieriaus lapo galima i$spausdinti keliy puslapiy duomenis.

T LWLy

]
{
=
== i
N|||||||||:|

w
b‘

—
[ —
| —
—

7
N

w

gL

IS

i = [

I

93



Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Spausdinimas i$ kompiuterio Mac OS

. Tskylan¢iajame meniu pasirinkite ISdéstymas.

2. Dalyje Puslapiy skaicius lape nustatykite puslapiy skaiciy, taip pat I§déstymo kryptis (puslapiy tvarka) ir
Krastiné nustatymus.

»18déstymo meniu parinktys” puslapyje 90
3. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.
4. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 88

Spausdinimas pagal popieriaus formata

Nustatydami paskirties popieriaus formata, pasirinkite j spausdintuva jdéto popieriaus formata.

= 7/ ::
BN,

1. T3kylan¢iajame meniu pasirinkite Popieriaus tvarkymas.

2. Pasirinkite Pritaikyti mastelj popieriaus formatui.

3. Nustatydami Paskirties popieriaus formata, pasirinkite i spausdintuvg jdéto popieriaus formata.
4. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

5. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

=, Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 88
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Sumazinto arba padidinto dokumento spausdinimas esant bet kokiam
didinimui

Pasirinkdami konkrety procentg galite atitinkamai sumazinti arba padidinti dokumenta.

Ve
N =

1. Meniu Failai pasirinkite Spausdinti arba kita komanda, kad biity atidarytas spausdinimo dialogo langas.
2. Programos meniu Failas pasirinkite Puslapio saranka.

3. Pasirinkite Spausdintuvas, Popieriaus formatas, jveskite procentg ties Mastelis, tuomet spustelékite OK.

Pastaba:
Nustatydami Popieriaus formatas nustatymg pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus formatg.

4. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.
5. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 88

Spausdinimo spalvy nustatymas

Galite nustatyti spausdinimo uzduotyje naudojamas spalvas. Sie pakoregavimai néra taikomi originaliems
duomenims.

=)

[
[ =

Naudojant PhotoEnhance, gaunami ryskesni vaizdai ir rySkesnés spalvos, kadangi originalaus vaizdo duomeny
kontrastas, sodrumas ir ry$kumas yra nustatomi automatiskai.
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Pastaba:

Pasirinkus rezimg PhotoEnhance, spalvos koreguojamos pagal objekto vietg. Todél, jei sumaZinus, padidinus, apkirpus arba
pasukus vaizdg objekto vieta pasikeité, ant spaudinio galima pastebéti netikéty spalvos pokyciy. Pasirinkus spausdinimg be
parasliy, objekto vieta taip pat pakinta, todél pakinta ir spalvos. Jei vaizdas yra nesufokusuotas, tonas gali atrodyti
nenatiiraliai. Jei pasikeité spalvos arba jos atrodo netikroviskai, spausdinkite pasirinke ne PhotoEnhance, o kitg reZimg.

1. T3kylan¢iajame meniu pasirinkite Spalvy atitikimo, tada pasirinkite EPSON Color Controls.
2. Tiskleidziamajame meniu pasirinkite Spausdinimo nustatymai.

3. Skirtuke Basic pasirinkite Spausdinimo nustatymai, tada pasirinkite spalvos koregavimo tipa i§ Color
Settings.

4. Pasirinkite skirtuka Advanced Color Settings, tada nustatykite spalvy gama, $viesumg, kontrastg, sodruma ir
kt.

5. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

6. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 88

Dokumenty spausdinimas is iSmaniyjy jrenginiy (iOS)

Galite atspausdinti dokumentus i$ i$maniojo jrenginio, pavyzdziui, i$maniojo telefono arba plansetinio
kompiuterio.

— =]

Dokumenty spausdinimas naudojant Epson Smart Panel

Pastaba:
Veiksmai gali skirtis priklausomai nuo jrenginio.

L. T spausdintuva jdékite popieriaus.
,Popieriaus jdéjimas” puslapyje 26

2. Nustatykite spausdintuva belaidziam spausdinimui.

3. Jei Epson Smart Panel néra jdiegta, jdiekite j3.

»Programélé, skirta spausdintuvui i§ i$maniojo jrenginio lengvai valdyti (Epson Smart Panel)” puslapyje 209

4. Prijunkite i$manyjj jrenginj prie to paties belaidZio rysio tinklo, kaip ir spausdintuva.
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5. Paleiskite Epson Smart Panel.

6. Pradzios ekrane palieskite Print Documents.

7. Palieskite Select Document.

8. Palieskite dokumento, kurj norite atspausdinti, vieta, tada pasirinkite dokumentg.

9. Palieskite Print.

Dokumenty spausdinimas naudojant AirPrint

<

Naudojant AirPrint galima belaidziu budu i$kart i§spausdinti i§ ,,iPhone ,,iPad®, ,iPod touch® ir ,Mac* jrenginiy,
nediegiant tvarkykliy ir nesisiunciant programinés jrangos.

HEl Works with
= Apple AirPrint

Pastaba:

Jei savo spausdintuvo valdymo skyde isjungsite popieriaus konfigtiravimo pranesimus, negalésite naudotis AirPrint. Jei
reikia, kad jjungtuméte pranesimus, Ziurékite toliau esancig nuorodg.

1. T spausdintuvy jdékite popieriaus.

»Popieriaus jdéjimas” puslapyje 26

2. Nustatykite spausdintuvg belaidziam spausdinimui. Zitrékite toliau esanéia nuoroda.

http://epson.sn
3. Prijunkite ,,Apple“ jrenginj sujunkite su tuo paciu belaidzio rysio tinklu, kurj naudoja jiisy spausdintuvas.

4. I3 savo jrenginio spausdinkite j spausdintuva.

Pastaba:
Daugiau informacijos rasite ,, Apple® tinklalapio puslapyje AirPrint.

Susijusi informacija

= Negalima spausdinti, nors rysys uzmegztas (i0S)” puslapyje 138

owv o .

Dokumenty spausdinimas is iSmaniyjy jrenginiy (Android)

Galite atspausdinti dokumentus i$ iSmaniojo jrenginio, pavyzdziui, i$maniojo telefono arba plansetinio
kompiuterio.

— =]
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http://epson.sn/?q=2

Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Dokumenty spausdinimas i$ iSmaniujy jrenginiy (Android)

Dokumenty spausdinimas naudojant Epson Smart Panel

Pastaba:
Veiksmai gali skirtis priklausomai nuo jrenginio.

L. T spausdintuvy jdékite popieriaus.

»Popieriaus jdéjimas” puslapyje 26
2. Nustatykite spausdintuvg belaidziam spausdinimui.

3. Jei Epson Smart Panel néra jdiegta, jdiekite ja.

»Programeélé, skirta spausdintuvui i§ i$maniojo jrenginio lengvai valdyti (Epson Smart Panel)” puslapyje 209
4. Prijunkite i§manyjj jrenginj prie to paties belaidzio rysio tinklo, kaip ir spausdintuva.
5. Paleiskite Epson Smart Panel.
6. Pradzios ekrane palieskite Print Documents.
7. Palieskite Select Document.
8. Palieskite dokumento, kurj norite atspausdinti, vieta, tada pasirinkite dokumentg.

9. Palieskite Print.

Spausdinimas naudojant ,,Mopria Print Service”

Naudojant Mopria Print Service galima tiesiogiai belaidziu budu spausdinti i§ Android i$maniyjy telefony arba
plansetiniy kompiuteriy.

-
1. Idiekite Mopria Print Service apsilanke Google Play parduotuvéje.
2. ] spausdintuva jdékite popieriaus.

3. Nustatykite spausdintuvg belaidziam spausdinimui. Ziirékite toliau esancig nuoroda.

http://epson.sn
4. Prijunkite ,, Android“ jrenginj prie to paties belaidZio rysio tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas.
5. I§ savo jrenginio spausdinkite j spausdintuva.

Pastaba:
Norédami suzinoti daugiau, apsilankykite ,Mopria“ interneto svetainéje adresu https://mopria.org.
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http://epson.sn/?q=2
https://mopria.org

Spausdinimas > Spausdinimas naudojant debesies paslauga > ,Epson Connect Service” registracija valdymo skyde

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 26

Spausdinimas naudojant debesies paslauga

Naudojant internete pasiekiama ,,Epson Connect® tarnyba, galima bet kada ir beveik bet kur spausdinti i§
i$maniojo telefono, plansetés arba nesiojamojo kompiuterio. Norédami naudotis $ia paslauga, ,,Epson Connect®
uzregistruokite naujg naudotojg ir spausdintuvs.

Internete pasiekiamos toliau pateikiamos funkcijos.

[ Email Print

Siysdami el. laiskus su priedais, tokiais kaip dokumentai ar vaizdai, j el. pasto adresg, kuris priskirtas
spausdintuvui, galite spausdinti $iuo el. laikus ir priedus nuotoliniu btdu i§, pavyzdziui, namy ar ofiso
spausdintuvo.

[ Remote Print Driver

Tai nuotolinio spausdinimo tvarkyklés (,,Remote Print Driver®) bendroji tvarkyklé. Spausdindami nuotoliniu
bidu, spausdintuva galite keisti jprastame programos lange.

Informacijos, kaip nustatyti arba atspausdinti, ieSkokite Epson Connect Ziniatinklio portale.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

~Epson Connect Service” registracija valdymo skyde

Vykdykite toliau pateiktus zingsnius, norédami uzregistruoti spausdintuva.

1. Valdymo skydelyje pasirinkite H

29


https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu/

Spausdinimas > Spausdinimas naudojant debesies paslauga > ,Epson Connect Service” registracija valdymo skyde

2. Pasirinkite General Settings > Web Service Settings > Epson Connect Services > Register > Start Setup ir
atspausdinkite registracijos lapa.

3. Vykdykite instrukcijas registracijos lape, norédami uZzregistruoti spausdintuva.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Spausdinimo kokybés gerinimas > Spausdinimo galvutés patikra ir valymas

Reikmeny busenos patikrinimas

Galite patikrinti apytikrius rasalo lygius ir apytikslj tech. prieZiaros dézutés eksploatavimo laikg valdymo skydelyje

arba kompiuteryje.

Pastaba:
Spausdinti galite toliau, nors ir rodomas pranesimas apie mazg rasalo likutj. Prireikus pakeiskite rasalo kasetes.

Reikmeny busenos patikrinimas (valdymo skydelis)
Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite ‘
Reikmeny busenos patikrinimas (Windows)
1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

2. Skirtuke EPSON Status Monitor 3 spustelékite Programa.

Pastaba:
Jei EPSON Status Monitor 3 iSjungta, skirtuke Speed and Progress spustelékite Programa ir panaikinkite Zyméjimg
ISjungti EPSON Status Monitor 3.

Reikmeny bisenos patikrinimas (Mac OS)

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai

(arba Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Parinktys ir tiekimas > Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy
programa.

3. Spustelékite EPSON Status Monitor.
Susijusi informacija

= , Laikas pakeisti rasalo kasetes” puslapyje 144
= , Laikas pakeisti priezitiros dézute” puslapyje 146

Spausdinimo kokybés gerinimas

Spausdinimo galvutés patikra ir valymas

Jei purkstukai uzsikimse, spaudiniai tampa blankds, juose matyti juostos arba pastebimos nepageidaujamos
spalvos. Jei purkstukai itin stipriai uzsikimse, bus atspausdintas tuscias lapas. Pablogéjus spausdinimo kokybei,
pirmiausia naudokite purkstuky patikros funkcija patikrinimui, ar neuzsikimse purkstukai. Jei purkstukai
uzsikimse, i$valykite spausdinimo galvute.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Spausdinimo kokybés gerinimas > Spausdinimo galvutés patikra ir valymas

n Svarbu:

1 Neatidarykite spausdintuvo dangcio ar neisjunkite spausdintuvo, kol vyksta galvutés valymas. Kai galvutés
valymas néra baigtas, gali nepavykti spausdinti.

1 Valant galvute, suvartojama rasalo, todél negalima Sio veiksmo atlikti daugiau negu reikia.
1 Kai rasalo lygis yra Zemas, gali nepavykti isvalyti spausdinimo galvutés.

U Jei po mazdaug 3 purkstuky patikry ir galvutés valymo procesy spausdinimo kokybé nepageréja, bent 6 valandy
nespausdinkite, o tada vél atlikite purkstuky patikrg ir, jei reikia, iSvalykite galvute. Rekomenduojame isjungti

spausdintuvg paspaudziant mygtukqg O. Jei spaudos kokybeé vis tiek nepageréjo, paleiskite Nuodugnus valymas.

1 Kad spausdinimo galvuté neuzdziity, neatjunkite spausdintuvo, kol maitinimas yra jjungtas.

Spausdinimo galvutés patikra ir valymas (valdymo skydelis)

1. T spausdintuvy jdékite paprasto A4 formato popieriaus.

»Popieriaus déjimas j galinj popieriaus tiektuva” puslapyje 29
2. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite =]
3. Pasirinkite Maintenance.
4. Pasirinkite Print Head Nozzle Check.
5. Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas isspausdinkite purkstuky patikros $ablong.

6. Patikrinkite atspausdinta $ablong, kad pamatytuméte, ar neuzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai.

B) NG C) NG

1 A:

Visos linijos i§spausdintos. Pasirinkite O Nereikia papildomy zingsniy.
(d B arba beveik B:

Kai kurie purkstukai yra uzsikimse. Pasirinkite ><, tuomet kitame ekrane pasirinkite Head Cleaning.

(4 C arba blogiau negu C:

Jei truksta daugumos linijy arba jos neatspausdintos, tai reiskia, kad dauguma purkstuky yra uzsikimse.

Pasirinkite x, tuomet kitame ekrane pasirinkite Power Cleaning.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Spausdinimo kokybés gerinimas > Spausdinimo galvutés patikra ir valymas

7. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis atlikite spausdinimo galvutés valyma arba Power Cleaning.

8. Pasibaigus valymo procesui, dar karta i§spausdinkite purkstuky patikros $ablong. Valykite ir spausdinkite
$ablona tol, kol i§spausdintos linijos bus be pertrikiy.

n Svarbu:

Jei po mazdaug 3 purkstuky patikry ir galvutés valymo procesy spausdinimo kokybé nepageréja, bent 6
valandy nespausdinkite, o tada vél atlikite purkstuky patikrg ir, jei reikia, isvalykite galvute. Rekomenduojame
iSjungti spausdintuvg paspaudziant mygtukg O. Jei spaudos kokybeé vis tiek nepageréjo, paleiskite Power
Cleaning.

Susijusi informacija

=, Nuodugnus valymas vykdymas” puslapyje 105

Spausdinimo galvutés patikra ir valymas (Windows)

1. T spausdintuvy jdékite paprasto A4 formato popieriaus.

»Popieriaus déjimas j galinj popieriaus tiektuva” puslapyje 29
2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.
3. Skirtuke Spausdinimo galvutés purkstuko patikra spustelékite Programa.

4. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

g Svarbu:

Jei po mazdaug 3 purkstuky patikry ir galvutés valymo procesy spausdinimo kokybé nepageréja, bent 6
valandy nespausdinkite, o tada vél atlikite purkstuky patikrg ir, jei reikia, iSvalykite galvute. Rekomenduojame
iSjungti spausdintuvg paspaudziant mygtukg O. Jei spaudos kokybeé vis tiek nepageréjo, paleiskite Nuodugnus
valymas.

Susijusi informacija

=, Nuodugnus valymas vykdymas” puslapyje 105

Spausdinimo galvutés patikra ir valymas (Mac OS)

1. T spausdintuvy jdékite paprasto A4 formato popieriaus.

»Popieriaus déjimas j galinj popieriaus tiektuva” puslapyje 29

2. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramg), tada pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite Parinktis ir tiekimas > Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programa.

4. Spustelékite Spausdinimo galvutés purkstuko patikra.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Spausdinimo kokybés gerinimas > Nuodugnus valymas vykdymas

5. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

g Svarbu:

Jei po mazdaug 3 purkstuky patikry ir galvutés valymo procesy spausdinimo kokybé nepageréja, bent 6
valandy nespausdinkite, o tada vél atlikite purkstuky patikrg ir, jei reikia, iSvalykite galvute. Rekomenduojame
iSjungti spausdintuvg paspaudziant mygtukg O. Jei spaudos kokybé vis tiek nepageréjo, paleiskite Nuodugnus
valymas.

Susijusi informacija

=, Nuodugnus valymas vykdymas” puslapyje 105

Nuodugnus valymas vykdymas

Funkcija Nuodugnus valymas gali pagerinti spausdinimo kokybe toliau nurodytais atvejais.
(J Kai dauguma purkstuky yra uzsikise.

[ Kai 3 kartus atlikote purkstuko patikra ir galvutés valyma bei palaukéte bent 6 valandas nespausdineg, taciau
spausdinimo kokybé nepageréja.

n Svarbu:

Nuodugnus valymas suvartoja daugiau rasalo negu spausdinimo galvutés valymas.

Power Cleaning vykdymas (valdymo skydelis)

1. T spausdintuvy jdékite paprasto A4 formato popieriaus.

»Popieriaus déjimas j galinj popieriaus tiektuva” puslapyje 29
2. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite H
3. Pasirinkite Maintenance.
4. Pasirinkite Print Head Cleaning > Power Cleaning.

5. Pasibaigus valymo procesui, dar karta isspausdinkite purkstuky patikros $ablona. Patikrinkite, ar visos linijos,
esancios purkstuky patikros $ablone, yra atspausdintos tinkamai.

n Svarbu:

Jei spausdinimo kokybé nepageréjo paleidus Power Cleaning, palaukite bent 6 valandas nespausdindami,
tuomet dar kartg atspausdinkite purkstuky patikros $ablong. Priklausomai nuo atspausdinto Sablono, dar
kartg paleiskite Head Cleaning arba Power Cleaning. Jei kokybé nepageréja, susisiekite su ,,Epson“ pagalbos
skyriumi.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimo galvutés patikra ir valymas” puslapyje 102
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Spausdinimo kokybés gerinimas > Purkstuky uzsikimsimo prevencija

Nuodugnus valymas (Windows) vykdymas

1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

2. Skirtuke Spausdinimo galvutés valymas spustelékite Programa.
3. Pasirinkite Nuodugnus valymas.

4. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

n Svarbu:

Jei spausdinimo kokybeé nepageréjo paleidus Nuodugnus valymas, palaukite bent 6 valandas nespausdindami,
tuomet dar kartg atspausdinkite purkstuky patikros $ablong. Priklausomai nuo atspausdinto Sablono, dar
kartg paleiskite Valymas arba Nuodugnus valymas. Jei kokybé nepageréja, susisiekite su ,Epson” pagalbos
skyriumi.

Susijusi informacija

= _Spausdinimo galvutés patikra ir valymas” puslapyje 102

Nuodugnus valymas (Mac OS) vykdymas

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Parinktis ir tiekimas > Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programa.
3. Spustelékite Spausdinimo galvutés valymas.
4. Pasirinkite Nuodugnus valymas.

5. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

n Svarbu:

Jei spausdinimo kokybé nepageréjo paleidus Nuodugnus valymas, palaukite bent 6 valandas nespausdindami,
tuomet dar kartg atspausdinkite purkstuky patikros $ablong. Priklausomai nuo atspausdinto Sablono, dar
kartg paleiskite Valymas arba Nuodugnus valymas. Jei kokybé nepageréja, susisiekite su ,Epson” pagalbos
skyriumi.

Susijusi informacija

=, Spausdinimo galvutés patikra ir valymas” puslapyje 102

Purkstuky uzsikimsimo prevencija

Spausdintuvo jjungimui ir i§jungimui visada naudokite maitinimo mygtuka.

Prie$ atjungdami maitinimo laidg jsitikinkite, kad maitinimo lemputé yra uzgesusi.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Spausdinimo kokybés gerinimas > Popieriaus tiekimo sureguliavimas

Ragalas savaime gali uzdziati, jeigu nebus uzdengtas. Tai kaip parkeriui arba rasikliui uzdétuméte kamstelj, kad
neleistumeéte jam uzdzitti. Jsitikinkite, kad spausdintuvo galvuté yra tinkamai uzdengta, kad apsaugotumeéte rasala
nuo i$dziuvimo.

Kai maitinimo laidas yra atjungtas arba veikiant spausdintuvui yra nutraukiamas elektros maitinimas,

spausdintuvo galvuté gali buti netinkamai uzdengta. Jeigu spausdintuvo galvuté palieckama neuzdengta, joje esantis
rasalas uzdzius ir uzsikis purkstukai (rasalo i$éjimo angos).

Tokiais atvejais kaip galima greic¢iau jjunkite spausdintuva ir vél i§junkite, kad baty uzdengta rasalo galvuté.

Spausdinimo galvuteés lygiavimas

1. T spausdintuvg jdékite A4 formato Photo Quality Ink Jet Paper.
Taip pat galite naudoti paprasta popieriy.

»Popieriaus déjimas j galinj popieriaus tiektuva” puslapyje 29
2. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite =
3. Pasirinkite Maintenance > Print Head Alignment.

4. Vykdykite instrukcijas ekrane, norédami atspausdinti sulygiavimo $ablona, ir pasirinkite optimalaus $ablono
numer;j.

Nustatykite tolygiausig kiekvienos grupés Sablong ir pasirinkite jo numerj.

#1

Popieriaus tiekimo sureguliavimas

Jei spaudiniuose matyti juostos arba netolygumai ir spausdinimo galvutés valymas nepadeda, naudojant $ig
funkcija galima pagerinti spausdinimo kokybe.

1. ]dekite popieriy, kurio sureguliavimus spausdintuve norite atlikti.
2. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite =]

3. Pasirinkite Maintenance > Paper Feed Adjust.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Energijos taupymas

4. Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus ir pasirinkite optimalaus $ablono numerj, tada pasirinkite geriausio
$ablono numerj.

*

0
[ S——

Popieriaus kelio valymas, kad nelikty rasalo déemiy

Jei spaudiniai démeéti arba braksniuoti, i$valykite spausdintuvo vidy, popieriaus tiekimo kelig. Valymo lapy Siam
tikslui naudoti negalima.

n Svarbu:

Spausdintuvo vidaus negalima valyti popierine servetéle. Piikeliai gali uzkimsti spausdinimo galvutés purkstukus.

1. ] galinj popieriaus tiektuva jdékite toliau nurodyto formato paprasto popieriaus.
SC-P900 Series: A2
SC-P700 Series: A3 arba A3+

»Popieriaus déjimas j galinj popieriaus tiektuva” puslapyje 29
2. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite =]
3. Pasirinkite Maintenance > Paper Guide Cleaning.

4. Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas isvalykite popieriaus kelig.

Pastaba:
Kartokite Siuos veiksmus, kol popierius nebus tepamas rasalu.

Energijos taupymas

Jei nustatytg laikotarpj neatliekama jokiy veiksmuy, spausdintuvas ima veikti miego rezimu arba i$sijungia
automatiskai. Galite nustatyti laika, po kurio turi bati vykdomas energijos valdymas. Jj pailginus, gaminys ne taip
efektyviai vartos energijg. Prie§ atlikdami keitimus, apsvarstykite aplinkai daromg zalg.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite =
2. Pasirinkite General Settings.

3. Pasirinkite Basic Settings.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > Programy jdiegimas atskirai

4. Atlikite vieng i$ $iy veiksmy.

Pastaba:
Jusy gaminys gali turéti funkcijg Power Off Settings arba Power Off Timer, atsiZvelgiant j jsigijimo vietq.

[ Pasirinkite Sleep Timer arba Power Off Settings > Power Off If Inactive arba Power Off If Disconnected.

(1 Pasirinkite Sleep Timer arba Power Off Timer.

5. Pasirinkite nustatymg.

Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai

Prijunkite kompiuterj prie tinklo ir jdiekite naujausig programy versijg i$ interneto svetainés. Prisijunkite prie
kompiuterio administratoriaus teisémis. Kompiuteriui paraginus jveskite administratoriaus slaptazodj.

Programy jdiegimas atskirai

Pastaba:
Idiegdami programg is naujo, jg pirmiausia turite pasalinti.

L. Isitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio, o kompiuteris prijungtas prie interneto.

2. Paleiskite EPSON Software Updater.

Momentiné nuotrauka yra pavyzdys naudojant Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=0 Select your preduct S 3
Essential Product Updates
Software Status Version Sire

€ ¥

Other useful software

Software Status Wersion Size

€ »

Auto update sattings Total : - MB
Exit

3. Jei naudojate Windows, pasirinkite spausdintuva, tada spustelékite *-¥, kad patikrintumeéte naujausia
programos versija.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > Programy jdiegimas atskirai

4. Pasirinkite elementus, kuriuos norite jdiegti ar atnaujinti, tada spustelékite diegimo mygtuka.

n Svarbu:

Neisjunkite spausdintuvo ir neatjunkite maitinimo, kol nebus uzbaigtas naujinimas. Spausdintuvas gali sugesti.

Pastaba:
Naujausig programy versijg galite atsisiysti i$ ,, Epson” svetainés.

http://www.epson.com

Susijusi informacija

=, Programa, skirta naujinti programing jrangg ir programine aparating jrangg (EPSON Software Updater)”
puslapyje 212

= Programy $alinimas” puslapyje 111

Patikrinimas, ar jdiegta originali ,,Epson” spausdintuvo tvarkyklé
(,Windows")

Pasinaudoje toliau nurodytu badu galite patikrinti, ar jasy kompiuteryje jdiegtos originalios ,,Epson” spausdintuvo
tvarkyklés.

Pasirinkite Valdymo skydelis > Rodyti jrenginius ir spausdintuvus (Spausdintuvai, Spausdintuvai ir fakso
aparatai). Paskui spustelékite spausdintuvo piktogramg, tada lango virSuje spustelékite Spausdinimo serverio
ypatybés, kad bity rodomas ypatybiy langas.

Spustelékite skirtukg Tvarkyklé. Jei sarase matote savo spausdintuvo pavadinimag, reiskia, kad jasy kompiuteryje
jdiegta originali ,,Epson® spausdintuvo tvarkykleé.

2 Devices and Printers
« v 4 FHa » Control Panel » Hardwareand Sound » Devices and Printers » [N J

File Edit View Tooks Help

Addadevice  Addaprinter  Seewhat'sprinting | Printserver properties | Remove device

~ Printers (19) = Print Server Properties e X
e y et

-~ -

S g XXOOXXXKANHHK

JOUCKK Series

Installed printer drivers:
—
Ty Name Processor Type @

— EPSON XXXXXX Series Type 3 - User Mode

EPSON
HOOCOK

Series

Add... Remove.. Properties

¥ Change Driver Settings

Doncel ooy

Susijusi informacija

=, Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 109
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > Programy 3alinimas

Patikrinkite, ar jdiegta originali ,Epson” spausdintuvo tvarkyklé (Mac OS)

Pasinaudoje toliau nurodytu budu galite patikrinti, ar jasy kompiuteryje jdiegtos originalios ,,Epson® spausdintuvo
tvarkyklés.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple®, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite Parinktys ir tiekimas, jei
lange rodomi skirtukai Parinktys ir Paslaugos, reiskia, kad jasy kompiuteryje jdiegta originali ,,Epson®
spausdintuvo tvarkyklé.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel (I

Susijusi informacija

=, Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 109

Spausdintuvo pridéjimas (tik ,Mac OS“)

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare Apple meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksu).

2. Spustelékite +, tada rodomame ekrane pasirinkite savo spausdintuva.
3. Pasirinkite savo spausdintuvy i§ saraso Naudoti.

4. Spustelékite Pridéti.

Pastaba:
Jei spausdintuvo sqrase néra, patikrinkite ar jis yra tinkamai prijungtas prie kompiuterio ir jjungtas.

Programy Salinimas

Prisijunkite prie kompiuterio administratoriaus teisémis. Kompiuteriui paraginus jveskite administratoriaus
slaptazodj.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > Programy 3alinimas

Programy salinimas — Windows

Norédami i$jungti spausdintuva, paspauskite mygtuka O.
I§junkite visas veikiancias programas.

Atidarykite Valdymo skydelis:

(d Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite ,,Windows" sistema > Valdymo skydelis.

[ Windows 8.1/Windows 8

Pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis.

(1 Windows 7
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydelis.

Atidarykite Pasalinti programa (arba Jtraukti arba pasalinti programas):

Dalyje Programos pasirinkite Pasalinti programa.

Pasirinkite norimg pasalinti programa.

Negalite pasalinti spausdintuvo tvarkyklés, jei yra spausdinimo uzduociy. Prie$ pasalindami i$ trinkite
uzduotis arba palaukite, kol jos bus atspausdintos.

Pagalinkite programas:

Spustelékite Pasalinti / keisti arba Pasalinti.

Pastaba:
Jei bus atidarytas langas Vartotojo abonemento valdymas, spustelékite Testi.

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Programy Salinimas — Mac OS

1.

Naudodami Uninstaller atsisiyskite EPSON Software Updater.

Karta atsisiuntus Uninstaller $alinimo programa, jos nebereikeés siystis kaskart norint pasalinti programa.
Norédami i$jungti spausdintuvg, paspauskite mygtuka O.

Norédami pasalinti spausdintuvo tvarkykle, pasirinkite Sistemos nuostatos, esancig Apple meniu >
Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksu), tada pasalinkite
spausdintuvg i$ jgalinty spausdintuvy saraso.

I$junkite visas veikiancias programas.

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > Uninstaller.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > Programy ir programinés aparatinés jrangt

6. Pasirinkite norima pasalinti programa ir spustelékite Uninstall.

g Svarbu:

Uninstaller pasalins visas kompiuteryje jdiegtas ,Epson” rasaliniy spausdintuvy tvarkykles. Jei naudojate kelis
»Epson‘ rasalinius spausdintuvus ir norite panaikinti tik kai kurias tvarkykles, pirmiausia panaikinkite visas, o
tada vél jdiekite biitingjg spausdintuvo tvarkykle.

Pastaba:

Jei programy sgrase norimos pasalinti programos néra, naudodami Uninstaller jos pasalinti negalésite. Tokiu atveju
pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software, pasirinkite norimg pasalinti programg ir nuvilkite jq j Siukslinés
piktogramg.

Susijusi informacija
® , Programa, skirta naujinti programing jrangg ir programine aparating jrangg (EPSON Software Updater)”
puslapyje 212

Programy ir programinés aparatinés jrangos naujinimas

Atnaujinant programas ir programine aparatine jranga gali pavykti i§spresti kai kurias problemas ir pagerinti
veikimg arba pridéti funkcijy. Jsitikinkite, kad naudojamos programos ir programiné aparatiné jranga yra
naujausios versijos.

L. Isitikinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas prie kompiuterio, o kompiuteris prijungtas prie interneto.

2. Paleiskite EPSON Software Updater ir atnaujinkite programas arba programine aparatine jrangg.

g Svarbu:

Neisjunkite kompiuterio arba spausdintuvo, kol nebus uzbaigtas naujinimas, kitaip spausdintuvas gali sugesti.

Pastaba:
Jei sqrase norimos atnaujinti programos néra, naudodami EPSON Software Updater jos atnaujinti negalésite. Vietinéje
~Epson® svetainéje patikrinkite, ar nesiitlomos naujausios programy versijos.

http://www.epson.com

Susijusi informacija
= Programa, skirta naujinti programine jrangg ir programine aparating jrangg (EPSON Software Updater)”
puslapyje 212

Spausdintuvo programinés aparatinés jrangos naujinimas naudojant
valdymo skyda

Jei spausdintuvas yra prijungtas prie interneto, galite naujinti spausdintuvo programine aparating jranga
naudodami valdymo skydelj. Naujinant programing aparating jrangg galima pagerinti spausdintuvo darbines
savybes ar pridéti naujy funkcijy. Taip pat galite nustatyti spausdintuva reguliariai ieskoti programinés aparatinés
jrangos naujinimy ir pranesti, jei naujinimy yra.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite H
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Spausdintuvo gabenimas ir saugojimas

2.

Pasirinkite General Settings > Firmware Update > Update.

Pastaba:
Jjunkite Notification, kad nustatytuméte spausdintuvg reguliariai ieskoti prieinamy programinés aparatineés jrangos
naujinimy.

Perskaitykite ekrane rodoma pranesimg ir pasirinkite Start Checking.

Perskaitykite ekrane rodoma pranesimg ir pasirinkite Start.

Programiné aparatiné jranga naujinama, kai randama nauja programiné aparatiné jranga. Kai naujinamas
pradedamas, jo negalima pertraukti.

n Svarbu:

[ Neisjunkite spausdintuvo ir neatjunkite maitinimo, kol nebus uzbaigtas naujinimas. Spausdintuvas gali
sugesti.

[ Jei programinés aparatinés jrangos naujinimas néra uzbaigiamas ar yra nesékmingas, spausdintuvas
tinkamai nejsijungia, o kitg kartq jjungus spausdintuvg skystyjy kristaly ekrane rodoma Recovery Mode.
Tokiu atveju turite vél atnaujinti programing aparating jrangg naudodami kompiuterj. USB laidu prijunkite
spausdintuvg prie kompiuterio. Kol spausdintuvas rodo Recovery Mode, programinés aparatinés jrangos
atnaujinti nepavyks. Per kompiuterj galite prisijungti prie vietinio ,,Epson tinklalapio, is kurio galite
parsisiysti naujausig spausdintuvo programing-aparating jrangq. Laikydamiesi tinklalapio instrukcijy
atlikite tolimesnius veiksmus.

Spausdintuvo gabenimas ir saugojimas

Kai spausdintuvg turite palikti saugojimui, gabenti i kita vieta ar remontuoti, vykdykite toliau nurodytus
spausdintuvo supakavimo veiksmus.

[u—y

o

w

=~

I$junkite spausdintuvg paspausdami mygtuka O.

Isitikinkite, kad uzgeso maitinimo lemputé, tada atjunkite maitinimo laida.

n Svarbu:

Uzgesus maitinimo lemputei atjunkite maitinimo laidg. Jei taip néra, spausdinimo galvuté gali negrjzti j
prading padétj ir rasalas uzdziuti, todél gali tapti nejmanoma spausdinti.

Atjunkite visus laidus, pvz., maitinimo laidg ir USB laida.

ISimkite visg popieriy i$ spausdintuvo.
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Spausdintuvo prieiiﬂra > Spausdintuvo gabenimas ir saugojimas

5. Atidarykite spausdintuvo gaubtg. Lipnia juosta pritvirtinkite spausdinimo galvute prie déklo.

7.

8. Supakuokite spausdintuva jo dézéje, naudodami apsaugines medziagas.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Ausinimo ventiliatoriaus filtro valymas

Svarbu:

A Sandélivodami arba transportuodami spausdintuvg, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite,
nes gali istekéti rasalas.

0 Neisimkite rasalo kaseciy is jrenginio, kai norite jj padeéti j saugojimo vietg arba gabenti.

Kai vél naudosite spausdintuva, baitinai nuimkite juosta, kuria pritvirtinta spausdinimo galvuté. Jei kita karta
spausdinant kokybé pablogéja, nuvalykite ir sulygiuokite spausdinimo galvute.

Susijusi informacija
=, Spausdinimo galvutés patikra ir valymas” puslapyje 102
=, Spausdinimo galvutés lygiavimas” puslapyje 107

Ausinimo ventiliatoriaus filtro valymas

Ant ausinimo ventiliatoriaus filtro esant pernelyg daug dulkiy, spausdintuvas gali buiti ausinamas netinkamai. Dél
to spausdintuvas gali veikti nestabiliai, o dél to suprastéti spausdinimo kokybé. Valymo jrankiu, pvz., nedideliu

dulkiy siurbliu, reguliariai pasalinkite i$ filtro dulkes.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Popierius tiekiamas netinkamai

Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi

Spausdintuvas nejsijungia arba neissijungia

Nepavyksta jjungti maitinimo

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Maitinimo laidas néra tinkamai jjungtas j elektros lizda.
Sprendimai

Isitikinkite, kad maitinimo laidas tinkamai prijungtas.

I Mygtukas O nebuvo nuspaustas pakankamai ilgai.
Sprendimai

Siek tiek ilgiau palaikykite nuspausta mygtuka O.

Nepavyksta isSjungti maitinimo

I Mygtukas O nebuvo nuspaustas pakankamai ilgai.

Sprendimai

Siek tiek ilgiau palaikykite nuspausta mygtuka O. Jei vis tiek nepavyksta i§jungti spausdintuvo, atjunkite
maitinimo laidg. Kad neuzdziaty spausdinimo galvuté, vél jjunkite spausdintuvg ir iSjunkite jj

paspausdami mygtuka O,

Maitinimas iSjungiamas automatiskai
B Jjungta funkcija Power Off Settings arba Power Off Timer.
Sprendimai

0O Pasirinkite FF > General Settings > Basic Settings > Power Off Settings, tada i$junkite nuostatas
Power Off If Inactive ir Power Off If Disconnected.

Q Pasirinkite I > General Settings > Basic Settings, tada i$junkite nuostata Power Off Timer.

Pastaba:
Jisy gaminys gali turéti funkcijg Power Off Settings arba Power Off Timer, atsizvelgiant j jsigijimo vietq.

Popierius tiekiamas netinkamai

Netiekiamas popierius

Galima apsvarstyti kelias priezastis.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Popierius tiekiamas netinkamai

B diegimo vieta yra netinkama.
Sprendimai

Padékite spausdintuva ant lygaus pavirsiaus ir naudokite esant rekomenduojamoms aplinkos saglygoms.

= ,Su aplinka susije techniniai duomenys” puslapyje 226

B Naudojamas nepalaikomas popierius.
Sprendimai
Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

=, Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187
=, Negalimos popieriaus risys” puslapyje 196

B Popierius naudojamas netinkamai.
Sprendimai

Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.

= Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 26

B spausdintuve per daug lapy.
Sprendimai

Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros rtsies popieriui.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

B Popieriaus nuostatos spausdintuve yra netinkamos.
Sprendimai

Isitikinkite, ar popieriaus dydzio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuvg jdéto popieriaus
faktinj dydj ir tipa.

= , Popieriaus dydZio ir tipo nuostatos” puslapyje 27

Kreivai tiekiamas popierius

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B |diegimo vieta yra netinkama.
Sprendimai

Padékite spausdintuvg ant lygaus pavir$iaus ir naudokite esant rekomenduojamoms aplinkos salygoms.

= ,Su aplinka susije techniniai duomenys” puslapyje 226

B Naudojamas nepalaikomas popierius.
Sprendimai

Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Popierius tiekiamas netinkamai

=, Negalimos popieriaus rasys” puslapyje 196

B Popierius naudojamas netinkamai.
Sprendimai

Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.

=, Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 26

B Popierius jdétas netinkamai.
Sprendimai

Jdékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuva pristumbkite prie popieriaus krasto.

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 26

B spausdintuve per daug lapy.
Sprendimai

Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros raSies popieriui.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

B Popieriaus nuostatos spausdintuve yra netinkamos.
Sprendimai

Jsitikinkite, ar popieriaus dydzio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuva jdéto popieriaus
faktinj dydj ir tipa.

=, Popieriaus dydZio ir tipo nuostatos” puslapyje 27

Vienu metu tiekiami keli popieriaus lapai

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Idiegimo vieta yra netinkama.
Sprendimai

Padékite spausdintuva ant lygaus pavirsiaus ir naudokite esant rekomenduojamoms aplinkos saglygoms.

= ,Su aplinka susije techniniai duomenys” puslapyje 226

B Naudojamas nepalaikomas popierius.
Sprendimai

Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

=, Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187
=, Negalimos popieriaus risys” puslapyje 196
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Popierius tiekiamas netinkamai

B Popierius naudojamas netinkamai.
Sprendimai

Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.

= , Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 26

B Popierius yra drégnas arba 3lapias.
Sprendimai

]dékite nauja popieriy.

B Dél statinés elektros popieriaus lapai sulimpa vienas su kitu.
Sprendimai

I8kleiskite popieriaus lapus pries juos jdédami. Jei popierius vis tiek nepaduodamas, vienu metu dékite tik
vieng popieriaus lapa.

B spausdintuve per daug lapy.
Sprendimai

Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros rasies popieriui.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

B Popieriaus nuostatos spausdintuve yra netinkamos.
Sprendimai

Jsitikinkite, ar popieriaus dydzio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuva jdéto popieriaus
faktinj dydj ir tipa.

=, Popieriaus dydZio ir tipo nuostatos” puslapyje 27

B Vienu metu paduoti keli popieriaus lapai atliekant rankinj dvipusj spausdinima.
Sprendimai

Prie$ pakartotinai jdédami popieriy pasalinkite popieriy, kuris jdétas j popieriaus $altinj.

Popierius i$ priekinio popieriaus tiektuvo tiekiamas netinkamai

B Popierius i$ priekinio popieriaus tiektuvo tiekiamas kampu.
Sprendimai

Idéje popieriaus, jsitikinkite, kad $oninis popieriaus krastas buty sulygiuotas su linija, pazyméta ant
priekinio popieriaus tiektuvo.
Ritininis popierius tiekiamas netinkamai

B |dedantritininj popieriy atsidaro priekinis popieriaus tiektuvas.
Sprendimai

Uzdarykite priekinj priekinis popieriaus tiektuva ir jdékite ritininio popieriaus.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

CD / DVD déklas buvo isstumtas, kai bandéte j jj jdéti CD / DVD

B Diskas nebuvo jdétas tinkamai.
Sprendimai

Dar kartg jdékite diska tinkamai.

= ,CD/DVD jdéjimas” puslapyje 36

B CcD/DVD déklas buvo jdétas pries tai, kai spausdintuvas buvo parengtas.
Sprendimai

Nejdékite CD / DVD déklo tol, kol biisite paraginti tai padaryti. Priesingu atveju jvyksta klaida ir déklas
iSmetamas.

Nejmanoma spausdinti

Negalima spausdinti is ,Windows”

Isitikinkite, kad kompiuteris ir spausdintuvas yra sujungti teisingai.

Problemos priezastis ir sprendimas skiriasi priklausomai nuo, ar jie sujungti ar ne.

Tinklo rysio patikrinimas

Norédami patikrinti kompiuterio ir spausdintuvo rysio biisena, naudokite EPSON Status Monitor 3.

1. Atidarykite spausdintuvo tvarkykle.
J Windows 10

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydelis > Perziuaréti jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama
spausdintuvg arba paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos

J Windows 8.1/Windows 8

Dalyje Aparatira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis > Perziaréti
irenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuva arba
paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos

J Windows 7

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Perziuréti
irenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvy ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

2. Spustelékite skirtuka Programa.

3. Spustelékite EPSON Status Monitor 3.

Jei EPSON Status Monitor 3 i$jungta, skirtuke Speed and Progress spustelékite Programa ir panaikinkite
Zyméjima ISjungti EPSON Status Monitor 3.

Kai rodomas likes rasalo lygis, rysys tarp kompiuterio ir spausdintuvo buvo sékmingas uzmegztas.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

Patinkite toliau pateiktus elementus, jei ry$ys nebuvo uzmegztas.
[d Spausdintuvas neatpazintas per tinklo rysj

»Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 123
[J Spausdintuvas neatpazintas naudojant USB jungtj

»Spausdintuvo negalima prijungti naudojant USB (Windows)” puslapyje 125

Patinkite toliau pateiktus elementus, jei rySys buvo uzmegztas.

[d Spausdintuvas atpazintas, taciau spausdinti negalima.

»Negalima spausdinti, nors rysys uzmegztas (Windows)” puslapyje 126

Negalima prisijungti prie tinklo

Problema gali bati susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi“ rysiui.
Sprendimai

I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginijus $ia tvarka: belaidis marsrutizatorius, kompiuteris ar i$manusis jrenginys, spausdintuvas.
Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj ar i$manuyjj jrenginj aréiau belaidzio mar$rutizatoriaus, kad
pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

ocooo/
)|

Irenginiai negali gauti signaly is belaidzio rySio marsruto parinktuvo, nes jie yra per toli
vienas nuo kito.

Sprendimai

Perkéle kompiuterj arba iSmanyjj jrenginj bei spausdintuva arciau belaidzio ry$io marsruto parinktuvo,
i$junkite belaidZio ry$io marsruto parinktuvg, tuomet ji vél jjunkite.

Keiciant belaidzio rysio marsruto parinktuva nuostatos neatitinka naujojo marsruto
parinktuvo.

Sprendimai

Dar kartg parinkite rysio nuostatas, kad jos atitikty naujajj belaidzio ry$io marsruto parinktuva.

=, Belaidzio rysio marsruto parinktuvo keitimas” puslapyje 161
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

B 13 kompiuterio arba iSmaniojo jrenginio prijungti SSID skiriasi nuo kompiuterio.

Sprendimai

Kai vienu metu naudojate kelis belaidZio ry$io marsruto parinktuvus arba kai belaidZio ry$io marsruto
parinktuvas turi kelis SSID arba jrenginius, prijungtus prie skirtingy SSID, jums nepavyks prisijungti prie

belaidzio ry$io mar$ruto parinktuvo.

Prijunkite kompiuterj ar i$manyjj jrenginj prie to paties SSID kaip ir spausdintuvas.

A

N SSID1:XXXXX-G1 v N SSIDTXRXXKGT
— SSID2:XXXXX-G2 ] SSID2:XXXXX-G2

|
\\m
J

)

* EPSON

)
B

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

B Belaidzio rysio marsruto parinkikliui galima parinkti privatumo skyriklj.

Sprendimai

Daugelis belaidziy marsrutizatoriy turi privatumo skyriklio funkcija, kuri blokuoja rysj tarp prijungty
jrenginiy. Jei negalite sujungti spausdintuvo ir kompiuterio ar i$maniojo jrenginio, nors jie prisijunge prie
to paties tinklo, i§junkite belaidZio mar$rutizatoriaus privatumo skyriklj. Daugiau informacijos ie$kokite
su belaidZiu marsrutizatoriumi pateikiamame vadove.

B 1P adresas néra tinkamai priskirtas.

Sprendimai

Jei spausdintuvui priskirtas IP adresas yra 169.254. XXX.XXX, o potinklio $ablonas yra 255.255.0.0, gali
bti, kad IP adresas priskirtas neteisingai.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite > General Settings > Network Settings > Advanced,
tuomet patikrinkite IP adresa ir spausdintuvui priskirtg potinklio $ablong.

I$ naujo jjunkite belaidj marsruto parinktuva arba i naujo nustatykite spausdintuvo tinklo nuostatas.

= , Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 161

B Kilo problema su tinklo nuostatomis kompiuteryje.

Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per kompiuterj, kad jsitikintuméte, kad kompiuterio tinklo
parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra kompiuteryje.

Patikrinkite kompiuterio rysj su tinklu. Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje
dokumentacijoje.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

Spausdintuvas prijungtas naudojant eterneto jrenginius, kurie palaiko IEEE 802.3az
(efektyvaus energijos vartojimo eternetas).

Sprendimai

Prijungus spausdintuva prie eterneto naudojant jrenginius, kuriuose palaikomas IEEE 802.3az
(efektyvaus energijos vartojimo eternetas), priklausomai nuo jisy naudojamo $akotuvo ar
marsrutizatoriaus gali i8kilti toliau nurodyty problemy.

[d Rysys tampa nestabilus, spausdintuvas pakartotinai jsijungia ir i§sijungia.
[J Nepavyksta prisijungti prie spausdintuvo.

[ Sulétéja rysio sparta.

Vadovaukités toliau pateiktais veiksmais, kad spausdintuve i§jungtuméte IEEE 802.3az ir prisijungtuméte
i§ naujo.

L. Atjunkite eterneto kabelj, kuriuo sujungtas kompiuteris ir spausdintuvas.

.....

Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje dokumentacijoje.
3. Eterneto kabeliu tiesiogiai prijunkite spausdintuva prie kompiuterio.

4. Naudodamiesi spausdintuvu i$spausdinkite tinklo rysio ataskaita.

,»Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 178
5. I3siaiskinkite spausdintuvo IP adresg — jis nurodytas tinklo rysio ataskaitoje.

6. Kompiuteryje atidarykite Web Config.
Paleiskite ziniatinklio nar$ykle ir jveskite spausdintuvo IP adresa.

,»Tinklo konfigiiravimo paleidimas tinklo narsykléje” puslapyje 211
7. Pasirinkite skirtukg Network > Wired LAN.
8. Funkcijai OFF pasirinkite nuostatg IEEE 802.3az.
9. Spustelékite Next.
10. Spustelékite OK.
1. Atjunkite eterneto kabelj, kuriuo sujungtas kompiuteris ir spausdintuvas.
12. Tei atlikdami 2 veiksmg kompiuteriu i§jungéte IEEE 802.3az, vél jj jjunkite.

13. Prie kompiuterio ir spausdintuvo prijunkite atliekant 1 veiksmg atjungtus eterneto kabelius.

Jei problema vis tiek islieka, problema gali buti kalti kiti jrenginiai, bet ne spausdintuvas.

Spausdintuvo negalima prijungti naudojant USB (Windows)

Galima apsvarstyti kelias priezastis.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

B UsB laidas néra teisingai jjungtas j elektros lizda.
Sprendimai

Tvirtai prijunkite USB laida prie spausdintuvo ir kompiuterio.

B Kilo problema su USB $akotuvu.
Sprendimai

Jei naudojate USB $akotuva, spausdintuvg junkite tiesiai prie kompiuterio.

B Kilo problema su USB laidu arba USB jvadu.
Sprendimai

Jei USB laidas neatpazjstamas, pakeiskite prievadg arba pakeiskite USB laida.

Negalima spausdinti, nors rySys uzmegztas (Windows)

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Nejdiegta originali ,Epson” spausdintuvo tvarkyklé.
Sprendimai

Jei originali ,Epson® spausdintuvo tvarkyklé (EPSON XXXXX) nejdiegta, galimos funkcijos veikia
ribotai. Rekomenduojame naudoti originalig ,,Epson” spausdintuvo tvarkykle.

= _ Patikrinimas, ar jdiegta originali ,,Epson spausdintuvo tvarkyklé (,Windows®)” puslapyje 110
= , Patikrinkite, ar jdiegta originali ,,Epson” spausdintuvo tvarkyklé (Mac OS)” puslapyje 111

B Kilo problema su programine jranga arba duomenimis.
Sprendimai

(1 Jei spausdinate didelj duomeny vaizda, kompiuteryje gali baigtis atmintis. Spausdinkite mazesnés
skiriamosios gebos arba formato vaizda.

[ Jei pritaikius visus sprendimus problemos iSspresti nepavyko, pabandykite pasalinti spausdintuvo

tvarkykle ir i§ naujo jg jdiegti

= Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai” puslapyje 109

B Kilo problema su spausdintuvo basena.
Sprendimai

Spustelékite EPSON Status Monitor 3, esantj spausdintuvo tvarkyklés Programa korteléje, tada
patikrinkite spausdintuvo busena. Jei EPSON Status Monitor 3 iSjungta, skirtuke Speed and Progress
spustelékite Programa ir panaikinkite Zyméjima ISjungti EPSON Status Monitor 3.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

B Vis dar yra spausdinimo laukianti uzduotis.
Sprendimai

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Programa spustelékite Spausdinimo eilé. Jei lieka nereikalingy
duomeny, pasirinkite At$aukti visus dokumentus meniu Spausdintuvas.

= EPSON XXX X

= Main Layout " Utility

o—
Print Head Nozzle Check B=— Printer and Option Information

a— [——— ;
EJ PrintHead Cleaning 5 Speed and Progress P LPSON EW-MTTOT Series o x

Status Crwner Fages  hize Submitted

— Menu Arrangement

[ Export or Import
m EPSON Status Moniter 3
@ Monitoring Preferences =y

E_T] Print Queue

Language: | English (English) > ¥ Software Update

Version X300k

[:[3 Cancel e Help

B spausdintuvas veikia laukimo arba atjungties rezimu.
Sprendimai
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Programa spustelékite Spausdinimo eilé.

Jei spausdintuvas veikia atjungties arba laukimo rezimu, pereikite j meniu Spausdintuvas ir atSaukite
atjungties arba laukimo rezZimo nuostatas.

EPSON HOCON000( Series o
Pricker Ducument View
Eestus Cwrr Pages  Sise Submitzed

| et s Defaut Printer

Printing Preferences..

Pase Prineng ’

B Spausdintuvas néra pasirinktas kaip numatytasis spausdintuvas.
Sprendimai

Desiniuoju pelés klavi$u spustelékite spausdintuvo piktograma Valdymo skydelis > Perziaréti jrenginius
ir spausdintuvus (arba Spausdintuvai, Spausdintuvai ir faksai) ir spustelékite Nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva.

Pastaba:

Jei yra kelios spausdintuvo piktogramos, Zr. toliau ir pasirinkite tinkamgq spausdintuvg.
Pavyzdys)

USB rysys: ,EPSON XXXX* serija

Tinklo rysys: ,EPSON XXXX* serija (tinklas)
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

Jei spausdintuvo tvarkykle jdiegsite kelis kartus, gali buti sukurtos jos kopijos. Jei sukuriamos kopijos,
pvz. ,EPSON XXXX serija (1 kopija)®, de$iniu klavi$u spustelékite ant tvarkyklés kopijos piktogramos ir
spustelékite Pasalinti jrenginj.
B Spausdintuvo nuostatos parinktos netinkamai.
Sprendimai
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Programa spustelékite Spausdinimo eilé.

Patikrinkite, ar korteléje Ypatybés > Prievadas, atidaromoje pasirinkus meniu Spausdintuvas, nustatytas
tinkamas spausdintuvo prievadas, kaip parodyta toliau.

USB jungtis: USBXXX, tinklo rysys: EpsonNet Print Port

Spausdintuvai netikétai negali spausdinti per tinklo rysj

Problema gali baiti susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Pakeista tinklo aplinka.
Sprendimai

Jei pakeitéte tinklo aplinka, pavyzdziui, belaidZio rys$io marsruto parinktuva, bandykite vél nustatyti
spausdintuvo tinklo nuostatas.

Prijunkite kompiuterj ar i$manyjj jrenginj prie to paties SSID kaip ir spausdintuvas.

= , Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 161

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi” rySiui.
Sprendimai
I$junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar iSmanusis jrenginys, spausdintuvas.

Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj ar iSmanyjj jrenginj aréiau belaidzio marsrutizatoriaus, kad
pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

ocooo/
Y

B Spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.
Sprendimai
Pasirinkite FFl > General Settings > Network Settings > Connection Check ir i§spausdinkite tinklo
rys$io ataskaitg. Jei ataskaita parodo, kad tinklo ry$io uzmegzti nepavyko, patikrinkite tinklo rysio
ataskaitg ir laikykités i$spausdinty sprendimuy.

=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 178
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

B Kilo problema su tinklo nuostatomis kompiuteryje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per kompiuterj, kad jsitikintumeéte, kad kompiuterio tinklo
parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra kompiuteryje.

Patikrinkite kompiuterio rysj su tinklu. Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje
dokumentacijoje.

B Vis dar yra spausdinimo laukianti uzduotis.
Sprendimai

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Programa spustelékite Spausdinimo eilé. Jei lieka nereikalingy
duomeny, pasirinkite Atsaukti visus dokumentus meniu Spausdintuvas.

= EPSON XXXX x

= Main Layout #* Utility

o—
Frint Head Nozzle Check 8= Printer and Option Information

G P— )
I&? Print Head Cleaning 25 speed and Progress P LPSON EW-MTTOT Series o x

o Decument  Yorm
EPSON KGLOOO0DEK
Document Hame Status Crwner Fages  hize Submitted

— 1 Menu Arrangement

[$>  exportor Import
m EPSON Status Moritor 3

i

@ Monitoring Preferences
Eﬂ] Print Queue

Language: | English English) v ¥ Software Update

Version 000

oK Oancel pre Help

B Spausdintuvas veikia laukimo arba atjungties rezimu.
Sprendimai
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Programa spustelékite Spausdinimo eilé.

Jei spausdintuvas veikia atjungties arba laukimo rezimu, pereikite { meniu Spausdintuvas ir atsaukite
atjungties arba laukimo rezimo nuostatas.

EPSON XOGOU000( Series o
Pricktr  Ducumest View

Eestus Cwrr Pages  Sise Submitzed
| Setas Defuu Princer

Printing Preferences..

Pase Prineng ’

ETTCr——

Use Printes Dfffine ' »

Properties

B Spausdintuvas néra pasirinktas kaip numatytasis spausdintuvas.
Sprendimai
Desiniuoju pelés klavisu spustelékite spausdintuvo piktograma Valdymo skydelis > Perzitréti jrenginius

ir spausdintuvus (arba Spausdintuvai, Spausdintuvai ir faksai) ir spustelékite Nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

Pastaba:

Jei yra kelios spausdintuvo piktogramos, zr. toliau ir pasirinkite tinkamg spausdintuvg.
Pavyzdys)

USB rysys: ,EPSON XXXX* serija

Tinklo ry$ys: ,EPSON XXXX“ serija (tinklas)

Jei spausdintuvo tvarkykle jdiegsite kelis kartus, gali buti sukurtos jos kopijos. Jei sukuriamos kopijos,
pvz. ,EPSON XXXX serija (1 kopija)®, desiniu klavisu spustelékite ant tvarkyklés kopijos piktogramos ir
spustelékite Pasalinti jrengini.

B Spausdintuvo nuostatos parinktos netinkamai.
Sprendimai
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Programa spustelékite Spausdinimo eilé.

Patikrinkite, ar korteléje Ypatybés > Prievadas, atidaromoje pasirinkus meniu Spausdintuvas, nustatytas
tinkamas spausdintuvo prievadas, kaip parodyta toliau.

USB jungtis: USBXXX, tinklo rysys: EpsonNet Print Port

o ow

Negalima spausdinti is Mac OS

Isitikinkite, kad kompiuteris ir spausdintuvas yra sujungti teisingai.

Problemos priezastis ir sprendimas skiriasi priklausomai nuo, ar jie sujungti ar ne.

Tinklo rysio patikrinimas

Norédami patikrinti kompiuterio ir spausdintuvo rysio biiseng, naudokite EPSON Status Monitor.

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramg), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Parinktys ir tiekimas > Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programa.

3. Spustelékite EPSON Status Monitor.

Kai rodomas likes rasalo lygis, rysys tarp kompiuterio ir spausdintuvo buvo sékmingas uzmegztas.
Patinkite toliau pateiktus elementus, jei ry$ys nebuvo uzmegztas.
[d Spausdintuvas neatpazintas per tinklo rysj
»Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 131
[d Spausdintuvas neatpazintas naudojant USB jungtj
»Spausdintuvo negalima prijungti naudojant USB (Mac OS)” puslapyje 134
Patinkite toliau pateiktus elementus, jei rySys buvo uzmegztas.

[d Spausdintuvas atpazintas, taciau spausdinti negalima.

»Negalima spausdinti, nors rysys uzmegztas (Mac OS)” puslapyje 134
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

Negalima prisijungti prie tinklo

Problema gali baiti susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi” rySiui.

Sprendimai

I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar i$manusis jrenginys, spausdintuvas.
Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj ar i$manuyjj jrenginj aréiau belaidzio mar$rutizatoriaus, kad
pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

ocooo/
|

Irenginiai negali gauti signaly is belaidzio rysio marsruto parinktuvo, nes jie yra per toli
vienas nuo kito.

Sprendimai
Perkéle kompiuterj arba iSmanyjj jrenginj bei spausdintuva arciau belaidzio ry$io marsruto parinktuvo,

iSjunkite belaidzio ry$io marsruto parinktuva, tuomet jj vél jjunkite.

I Keiciant belaidzio rysSio marsruto parinktuva nuostatos neatitinka naujojo marsruto
parinktuvo.

Sprendimai
Dar kartg parinkite ry$io nuostatas, kad jos atitikty naujajj belaidzio ry$io marsruto parinktuva.
= ,Belaidzio rysio marsruto parinktuvo keitimas” puslapyje 161
B 13 kompiuterio arba iSmaniojo jrenginio prijungti SSID skiriasi nuo kompiuterio.
Sprendimai
Kai vienu metu naudojate kelis belaidZio ry$io marsruto parinktuvus arba kai belaidzio rysio marsruto

parinktuvas turi kelis SSID arba jrenginius, prijungtus prie skirtingy SSID, jums nepavyks prisijungti prie
belaidzio rysio marsruto parinktuvo.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

Prijunkite kompiuterj ar iSmanujj jrenginj prie to paties SSID kaip ir spausdintuvas.

//-f- "\
A SSIDT:XXXXX-G1 I SN SSIDTXXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 =] SSID2:XXXXX-G2
-
— % =
N =N
BN e EPSON -
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

B Belaidzio rysio marsruto parinkikliui galima parinkti privatumo skyrikl;.
Sprendimai

Daugelis belaidziy marsrutizatoriy turi privatumo skyriklio funkcijg, kuri blokuoja rysj tarp prijungty
jrenginiy. Jei negalite sujungti spausdintuvo ir kompiuterio ar i§maniojo jrenginio, nors jie prisijunge prie
to paties tinklo, i§junkite belaidzio marsrutizatoriaus privatumo skyriklj. Daugiau informacijos ieskokite
su belaidZiu mar$rutizatoriumi pateikiamame vadove.

B 1P adresas néra tinkamai priskirtas.
Sprendimai

Jei spausdintuvui priskirtas IP adresas yra 169.254. XXX.XXX, o potinklio $ablonas yra 255.255.0.0, gali
biti, kad IP adresas priskirtas neteisingai.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite A > General Settings > Network Settings > Advanced,
tuomet patikrinkite IP adresg ir spausdintuvui priskirtg potinklio $ablona.

I$ naujo jjunkite belaidj mar$ruto parinktuva arba i$§ naujo nustatykite spausdintuvo tinklo nuostatas.

= Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 161

B Kilo problema su tinklo nuostatomis kompiuteryje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per kompiuterj, kad jsitikintumeéte, kad kompiuterio tinklo
parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra kompiuteryje.

Patikrinkite kompiuterio rysj su tinklu. Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje
dokumentacijoje.

B Irenginys, prijungtas prie USB 3.0 prievado, sukelia radijo dazniy trukdzius.
Sprendimai

Prijungus jrenginj prie ,Mac“ USB 3.0 prievado, gali atsirasti radijo daznio trukdziy. Jei negalite
prisijungti prie belaidzio LAN (,Wi-Fi“) arba jei veikimas tampa nestabilus, iSbandykite toliau nurodytus
veiksmus.

[d Prie USB 3.0 prievado prijungtg jrenginj patraukite toliau nuo kompiuterio.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

[ Jei reikia 5 GHz diapazono, prijunkite prie SSID.

=, Wi-Fi“ nustatymy parinkimas jvedant SSID ir slaptazodj” puslapyje 165

Spausdintuvas prijungtas naudojant eterneto jrenginius, kurie palaiko IEEE 802.3az
(efektyvaus energijos vartojimo eternetas).

Sprendimai

Prijungus spausdintuva prie eterneto naudojant jrenginius, kuriuose palaikomas IEEE 802.3az
(efektyvaus energijos vartojimo eternetas), priklausomai nuo jisy naudojamo $akotuvo ar
marsrutizatoriaus gali i8kilti toliau nurodyty problemy.

[d Rysys tampa nestabilus, spausdintuvas pakartotinai jsijungia ir i§sijungia.
[d Nepavyksta prisijungti prie spausdintuvo.

[ Sulétéja rysio sparta.

Vadovaukités toliau pateiktais veiksmais, kad spausdintuve i§jungtuméte IEEE 802.3az ir prisijungtuméte
i$§ naujo.

L. Atjunkite eterneto kabelj, kuriuo sujungtas kompiuteris ir spausdintuvas.

.....

Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje dokumentacijoje.
3. Eterneto kabeliu tiesiogiai prijunkite spausdintuva prie kompiuterio.

4. Naudodamiesi spausdintuvu i$spausdinkite tinklo rysio ataskaitg.

,»Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 178
5. I3siaiskinkite spausdintuvo IP adresa — jis nurodytas tinklo rysio ataskaitoje.

6. Kompiuteryje atidarykite Web Config.
Paleiskite ziniatinklio nar$ykle ir jveskite spausdintuvo IP adresa.

,»Tinklo konfigiiravimo paleidimas tinklo narsykléje” puslapyje 211
7. Pasirinkite skirtukg Network > Wired LAN.
8. Funkcijai OFF pasirinkite nuostata IEEE 802.3az.
9. Spustelékite Next.
10. Spustelékite OK.
11. Atjunkite eterneto kabelj, kuriuo sujungtas kompiuteris ir spausdintuvas.
12. 7ei atlikdami 2 veiksmg kompiuteriu i§jungéte IEEE 802.3az, vél ji jjunkite.

13. Prie kompiuterio ir spausdintuvo prijunkite atliekant 1 veiksmg atjungtus eterneto kabelius.

Jei problema vis tiek islieka, problema gali buti kalti kiti jrenginiai, bet ne spausdintuvas.
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Spausdintuvo negalima prijungti naudojant USB (Mac OS)

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B UsB laidas néra teisingai jjungtas j elektros lizda.
Sprendimai

Tvirtai prijunkite USB laida prie spausdintuvo ir kompiuterio.

B Kilo problema su USB $akotuvu.
Sprendimai

Jei naudojate USB $akotuva, spausdintuva junkite tiesiai prie kompiuterio.

B Kilo problema su USB laidu arba USB jvadu.
Sprendimai

Jei USB laidas neatpazjstamas, pakeiskite prievadg arba pakeiskite USB laida.

Negalima spausdinti, nors rySys uzmegztas (Mac OS)

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Nejdiegta originali ,Epson” spausdintuvo tvarkyklé.
Sprendimai

Jei originali ,,Epson” spausdintuvo tvarkyklé (EPSON XXXXX) nejdiegta, galimos funkcijos veikia
ribotai. Rekomenduojame naudoti originalig ,,Epson” spausdintuvo tvarkykle.

= , Patikrinimas, ar jdiegta originali ,,Epson spausdintuvo tvarkyklé (,Windows®)” puslapyje 110
®  Patikrinkite, ar jdiegta originali ,,Epson“ spausdintuvo tvarkyklé (Mac OS)” puslapyje 111

B Kilo problema su programine jranga arba duomenimis.
Sprendimai

(1 Jei spausdinate didelj duomeny vaizda, kompiuteryje gali baigtis atmintis. Spausdinkite mazesnés
skiriamosios gebos arba formato vaizda.

[ Jei pritaikius visus sprendimus problemos i$spresti nepavyko, pabandykite pasalinti spausdintuvo

tvarkykle ir i$ naujo ja jdiegti

= Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai” puslapyje 109

B Kilo problema su spausdintuvo basena.
Sprendimai
Isitikinkite, kad spausdintuvo buisena néra Pristabdyta.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti
ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tuomet dukart spustelékite spausdintuva. Jei
spausdintuvas pristabdytas, spustelékite Testi.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

Spausdintuvai netikétai negali spausdinti per tinklo rysj

Problema gali baiti susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Pakeista tinklo aplinka.
Sprendimai

Jei pakeitéte tinklo aplinka, pavyzdziui, belaidZio ry$io marsruto parinktuva, bandykite vél nustatyti
spausdintuvo tinklo nuostatas.

Prijunkite kompiuterj ar i$manyjj jrenginj prie to paties SSID kaip ir spausdintuvas.

= , Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 161

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi” rySiui.
Sprendimai
I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar i$manusis jrenginys, spausdintuvas.

Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj ar iSmanyjj jrenginj aréiau belaidzio marsrutizatoriaus, kad
pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

ocooo/
|

B spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.

Sprendimai

Pasirinkite FEl > General Settings > Network Settings > Connection Check ir i§spausdinkite tinklo
ry$io ataskaitg. Jei ataskaita parodo, kad tinklo ry$io uzmegzti nepavyko, patikrinkite tinklo rysio
ataskaita ir laikykités i$spausdinty sprendimy.

=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 178

B Kilo problema su tinklo nuostatomis kompiuteryje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per kompiuterj, kad jsitikintumeéte, kad kompiuterio tinklo
parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra kompiuteryje.

Patikrinkite kompiuterio rysj su tinklu. Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje
dokumentacijoje.

Negalima spausdinti iS iSmaniojo jrenginio

Isitikinkite, kad i$manusis jrenginys ir spausdintuvas yra sujungti teisingai.

Problemos priezastis ir sprendimas skiriasi priklausomai nuo, ar jie sujungti ar ne.
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Tinklo rysio patikrinimas
Norédami patikrinti i$maniojo jrenginio ir spausdintuvo rysio biisena, naudokite Epson Smart Panel.

Raskite ir jdiekite programéle Epson Smart Panel i§ ,, App Store“ arba ,Google Play*, jei ji dar nejdiegta.
1. I¥maniajame jrenginyje paleiskite Epson Smart Panel.

2. Patikrinkite, ar pagrindiniame ekrane rodomas spausdintuvo vaizdas arba likusiy ragaly lygiai.

Jei rodomas spausdintuvo vaizdas arba like rasaly lygiai, rysys tarp i$maniojo jrenginio ir spausdintuvo yra
sékmingas uzmegztas.

Jei nerodoma, rysys tarp iSmaniojo jrenginio ir spausdintuvo néra uzmegztas.

Patinkite toliau pateiktus elementus, jei rysys nebuvo uzmegztas.
[d Spausdintuvas neatpazintas per tinklo rysj

»Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 136
Patinkite toliau pateiktus elementus, jei ry$ys buvo uzmegztas.

[d Spausdintuvas atpazintas, tac¢iau spausdinti negalima.

»Negalima spausdinti, nors rysys uzmegztas (iOS)” puslapyje 138

Negalima prisijungti prie tinklo

Problema gali baiti susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi” rySiui.
Sprendimai
I$junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar i$manusis jrenginys, spausdintuvas.

Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj ar iSmanyjj jrenginj aréiau belaidzio marsrutizatoriaus, kad
pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

ocooo/
Y

Irenginiai negali gauti signaly is belaidzio rySio marsruto parinktuvo, nes jie yra per toli
vienas nuo kito.

Sprendimai

Perkéle kompiuterj arba iSmanyjj jrenginj bei spausdintuvg ar¢iau belaidZio rySio marsruto parinktuvo,
i$junkite belaidzio ry$io marsruto parinktuva, tuomet ji vél jjunkite.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

I Keiciant belaidzio rysSio marsruto parinktuva nuostatos neatitinka naujojo marsruto
parinktuvo.

Sprendimai

Dar kartg parinkite ry$io nuostatas, kad jos atitikty naujajj belaidzio ry$io marsruto parinktuva.

= ,Belaidzio rysio marsruto parinktuvo keitimas” puslapyje 161

B 13 kompiuterio arba iSmaniojo jrenginio prijungti SSID skiriasi nuo kompiuterio.

Sprendimai

Kai vienu metu naudojate kelis belaidZio ry$io marsruto parinktuvus arba kai belaidzio rysio marsruto
parinktuvas turi kelis SSID arba jrenginius, prijungtus prie skirtingy SSID, jums nepavyks prisijungti prie

belaidzio ry$io mar$ruto parinktuvo.

Prijunkite kompiuterj ar i$manuyjj jrenginj prie to paties SSID kaip ir spausdintuvas.

rff "\
N SSIDT:XXXXX-G1 SN SSIDTXXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 ] SSID2:XXXXX-G2
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= % ->
=
i\\ * EPSON =
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

B Belaidzio rysio marsruto parinkikliui galima parinkti privatumo skyrikl;.

Sprendimai

Daugelis belaidziy marsrutizatoriy turi privatumo skyriklio funkcija, kuri blokuoja rysj tarp prijungty
jrenginiy. Jei negalite sujungti spausdintuvo ir kompiuterio ar i$maniojo jrenginio, nors jie prisijunge prie
to paties tinklo, i§junkite belaidzio marsrutizatoriaus privatumo skyriklj. Daugiau informacijos ieskokite
su belaidZiu marsrutizatoriumi pateikiamame vadove.

B 1P adresas néra tinkamai priskirtas.

Sprendimai

Jei spausdintuvui priskirtas IP adresas yra 169.254. XXX.XXX, o potinklio $ablonas yra 255.255.0.0, gali
bati, kad IP adresas priskirtas neteisingai.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite A > General Settings > Network Settings > Advanced,
tuomet patikrinkite IP adresa ir spausdintuvui priskirtg potinklio $ablong.

I$ naujo jjunkite belaidj marsruto parinktuva arba i§ naujo nustatykite spausdintuvo tinklo nuostatas.

=, Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 161
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B Kilo problema su tinklo nuostatomis iSmaniajame jrenginyje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per iSmanujj jrenginj, kad jsitikintuméte, kad i$maniojo jrenginio
tinklo parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra i$maniajame
jrenginyje.

Patikrinkite kompiuterio rysj su tinklu. Norédami gauti daugiau informacijos, skaitykite prie i$maniojo
jrenginio pridétus dokumentus.

Negalima spausdinti, nors rySys uzmegztas (iOS)

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

| Paper Setup Auto Display yra iSjungtas.
Sprendimai

Toliau nurodytame meniu jjunkite Paper Setup Auto Display.

H- General Settings > Printer Settings > Paper Setup Auto Display

B AirPrint yra i$jungtas.
Sprendimai

Jjunkite parametra AirPrint Web Config.

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 210

Spausdintuvai netikétai negali spausdinti per tinklo rysj

Problema gali baiti susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Pakeista tinklo aplinka.
Sprendimai

Jei pakeitéte tinklo aplinka, pavyzdziui, belaidZio rysio marsruto parinktuva, bandykite vél nustatyti
spausdintuvo tinklo nuostatas.

Prijunkite kompiuterj ar i$manyjj jrenginj prie to paties SSID kaip ir spausdintuvas.
=, Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 161
B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi“ rysiui.

Sprendimai

I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar iSmanusis jrenginys, spausdintuvas.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Negalima naudoti spausdintuvo kaip tikétasi

Perkelkite spausdintuva ir kompiuterj ar i$manuyjj jrenginj aréiau belaidzio mar$rutizatoriaus, kad
pagerintumeéte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

cooo/
|

B spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.

Sprendimai

Pasirinkite Fl > General Settings > Network Settings > Connection Check ir i$spausdinkite tinklo
ry$io ataskaitg. Jei ataskaita parodo, kad tinklo ry$io uzmegzti nepavyko, patikrinkite tinklo rysio
ataskaitg ir laikykités i$spausdinty sprendimuy.

=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 178

B Kilo problema su tinklo nuostatomis iSmaniajame jrenginyje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per iSmanujj jrenginj, kad jsitikintuméte, kad i$maniojo jrenginio
tinklo parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra i§maniajame
jrenginyje.

Patikrinkite kompiuterio rysj su tinklu. Norédami gauti daugiau informacijos, skaitykite prie i$maniojo
jrenginio pridétus dokumentus.

Negalima naudoti spausdintuvo kaip tikeétasi

Spausdintuvas létai veikia

Spausdinama per létai

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Veikia nereikalingos programos.
Sprendimai

Uzdarykite nereikalingas programas kompiuteryje arba i$maniajame jrenginyje.

B Nustatyta auksta spausdinimo kokybeé.
Sprendimai

Sumazinkite kokybés nuostata.
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B 13jungtas dvikryptis spausdinimas.
Sprendimai

Jjunkite dvikrypcio (arba ypac spartaus) spausdinimo nuostata. Kai $§i nuostata jjungta, spausdinimo
galvuté spausdina judédama abiem kryptimis ir padidéja spausdinimo greitis.

[ Windows

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Quality Options pasirinkite Level nuostatg Pagrindinis, tada
pasirinkite High Speed.

1 Mac OS

Spausdinimo dialogo lange, i$ i$skleidZiamojo meniu, pasirinkite Spausdinimo nustatymai, paskui
pasirinkite High Speed.

B Gali bati tinklo rysio problemy, susijusiy su belaidzio ry$io marsruto parinktuvu.
Sprendimai

Perkraukite belaidZio rysio mar$ruto parinktuva atsizvelgdami apie kitus vartotojus, prijungtus prie
tinklo. Jei tai nei$sprendzia problemos, pastatykite spausdintuvg arciau belaidzio rysio marsruto
parinktuvo arba zr. dokumentus, pristatomus su prieigos tasku.

I Spausdintuvas ant paprasto popieriaus spausdina didelio tankio duomenis, pavyzdziui,
nuotraukas.

Sprendimai

Jei spausdinate didelio tankio duomenis, pvz. nuotraukas, ant paprasto popieriaus, spausdinimas gali
uztrukti, siekiant islaikyti spausdinimo kokybe. Tai néra gedimas.

Spausdinant nepertraukiamai, spausdinimo greitis itin sumazéja

B Jjungta funkcija, kuri saugo spausdintuva nuo perkaitimo ir pazeidimo.
Sprendimai

Galite spausdinti toliau. Norédami grjzti | normaly spausdinimo greitj, palikite spausdintuva veikti
tusc¢iaja eiga bent 30 minudiy. Jei maitinimas iSjungtas, spausdinimo greitis negrjzta j normaly lygj.
Uzgesta skystyjy kristaly ekranas

B spausdintuvas veikia miego rezimu.

Sprendimai

Norédami grazinti ankstesne skystyjy kristaly ekrano biiseng, paspauskite valdymo skydelio mygtuka O,
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Problemq sprendimas > Skystujy kristaly ekrane rodomas pranesimas

Nukrito isvesties déklas

Reikia atnaujinti Sakninj sertifikata

B Pasibaigeé 3akninio sertifikato galiojimo laikas.
Sprendimai

Paleiskite Web Config, tada atnaujinkite Sakninj sertifikata.

Atsaukti spausdinima i$ kompiuterio, kuriame veikia ,Mac OS X v10.6.8" negalima

B Kilo problema su AirPrint saranka.
Sprendimai

Jjunkite Web Config ir pasirinkite Port9100, kaip Pagrindinis protokolas nuostatg ,, AirPrint“
sarankoje. Pasirinkite Sistemos nuostatos, kurig rasite Apple meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai
(arba Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), pasalinkite spausdintuvg, tuomet vél jj
pridékite.

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 210

Skystyjy kristaly ekrane rodomas pranesimas

Jei skystujy kristaly ekrane rodomas klaidos pranesimas, norédami i§spresti problema, sekite ekrane pateiktus
nurodymus arba taikykite toliau pateiktus sprendimus.

Klaidy pranesimai Sprendimai

The combination of the IP address and the subnet Jveskite teisingg IP adresg arba numatytajj tinkly sietuva. Susisiekite

mask is invalid. See your documentation for more su asmeniu, kuris jdiegé tinklg, kad jis jums padéty.

details.

Ink is low. Galite toliau spausdinti, kol bus paprasyta pakeisti rasalo kasetes.
Taciau atkreipkite démesj, kad spausdintuvas negali spausdinti, jei
baigési bent viena rasalo kaseté. Kaip jmanoma greiciau paruoskite
naujas kasetes.
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Problemq sprendimas > Skystujy kristaly ekrane rodomas pranesimas

Klaidy pranesimai

Sprendimai

Ink cartridge(s) are low. Print job may not print
completely.

Pasirinkite Continue printing arba Replace before printing.

Kai pasirenkate Continue printing, spausdintuvas gali nustoti
spausdinti, taip informuodamas, kad reikia pakeisti rasalo kasete.
Tokiu atveju vadovaukités toliau pateikiamais sprendimais.

[ Kai spausdintuvas nespausdina ir popierius yra iSstumiamas

Pasirinkite No, cancel printing ir, jei reikia, pakeiskite kasete. Jeigu
pasirenkate Replace now, spausdinimas yra tesiamas pakeitus
kasete, ir yra iSnaudojama daugiau popieriaus.

[d Kai popierius néra iSstumiamas

Pasirinkite Replace now ir, jei reikia, pakeiskite kasete.
Spausdinimas yra tesiamas pakeitus kasete, bet spalva gali Siek tiek
skirtis. Kad to iSvengtumeéte, pasirinkite No, cancel printing.

You need to replace Ink Cartridge(s).

Kad spausdiniai buty auks¢iausios kokybés, o spausdinimo galvuté
apsaugota, pakeisti kasete nurodoma tada, kai joje dar yra tam tikras
saugus rasalo kiekis. Kasete reikia keisti tada, kai pateikiamas
raginimas tai padaryti.

,Rasalo kasetés keitimas” puslapyje 145

To use cloud services, update the root certificate
from the Epson Web Config utility.

Paleiskite Web Config, tada atnaujinkite $akninj sertifikata.

,Tinklo konfiglravimo paleidimas tinklo narsykléje” puslapyje 211

The printer's Ink Pad is nearing the end of its
service life. It is not a user-replaceable part. Please
contact Epson support.

If it reached the end, borderless printing becomes
unavailable. Printing with border is available.

Dél rasalo pagalvélés keitimo kreipkités j ,Epson” arba jgaliotajj
+Epson” techninés priezidros skyriy. Uz Sios dalies priezitra néra
atsakingas naudotojas.

Palieskite OK ir teskite spausdinima.
,Kur ieskoti pagalbos” puslapyje 230

The printer's Ink Pad has reached the end of its
service life. It is not a user-replaceable part. Please
contact Epson support.

Cannot run borderless printing until the part is
replaced. Printing with border is available.

The ink pad has reached the end of its service life.
Itis not a user-replaceable part. Please contact
Epson support. If you use it as is, printing speed on
XX may slow down.

Dél rasalo pagalvélés keitimo kreipkités j ,Epson” arba jgaliotajj
+Epson” techninés priezidros skyriy. Uz Sios dalies priezilra néra
atsakingas naudotojas.

Spausdinti be parasciy nebus galima, kol nebus pakeista dalis. Ta¢iau
galite spausdinti su parastémis. Tokiu atveju spausdinimo ant blizgaus
popieriaus greitis gali sumazéti.

,Kur ieskoti pagalbos” puslapyje 230

Printer error. Turn the power off and on again. If
the problem persists, contact Epson Support.

Atlikite toliau aprasytus veiksmus.

1. Atidarykite spausdintuvo dangtj ir i$ jo iSimkite visg popieriy arba
apsaugine medziaga. Iki galo jdékite priekinj popieriaus tiektuva.

,Popierius vis jstringa” puslapyje 143
2. Uzdarykite spausdintuvo dangtj, iSjunkite ir vél jjunkite maitinima.

JeiiSjungus ir vél jjungus maitinima vis dar rodomas klaidos
pranesimas, kreipkités j ,Epson” pagalbos skyriy.

,Kur ieskoti pagalbos” puslapyje 230

Paper Setup Auto Display is set to Off. Some
features may not be available. For details, see your
documentation.

Jei funkcija Paper Setup Auto Display isjungta, AirPrint naudoti
negalésite.
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Problemq sprendimas > Popierius vis jstringa > Popieriaus jstrigimo prevencija

Klaidy pranesimai Sprendimai

Recovery Mode Spausdintuvas pradéjo veikti atkarimo rezimu, nes nepavyko
atnaujinti programinés aparatinés jrangos. Atlikdami toliau nurodytus
veiksmus, dar kartg pabandykite atnaujinti programine aparatine

jranga.

Update Firmware

1. USB kabeliu prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio. (Jei
nustatytas atkdrimo rezimas, per tinklo rysj programinés aparatinés
jrangos atnaujinti nepavyks.)

2. Daugiau nurodymy rasite vietinéje ,Epson” svetainéje.

Popierius vis jstringa

Perziurékite valdymo skydelyje rodoma klaidg ir vykdykite instrukcijas, kad pasalintuméte jstrigusj popieriy,
jskaitant suply$usias dalis. Tada pasalinkite klaidg. Animacija LCD ekrane rodo, kaip i$imti jstrigusj popieriy.

A Perspéjimas:
Kol ranka yra spausdintuvo viduje, niekada nelieskite valdymo skydelio mygtuky. Jei spausdintuvas pradés veikti,
galite susizaloti. Elkités atsargiai, kad nepaliestuméte kySanciy daliy ir nesusiZeistuméte.

g Svarbu:

Atsargiai iSimkite jstrigusj popieriy. Méginant iSimti popieriy jéga galima pakenkti spausdintuvui.

Pastaba:
Iimdami uZstrigusj popieriy is spausdintuvo vidaus, iStraukite priekinj popieriaus tiektuvg, kad galétumeéte lengvai
pasalinti jstrigusj popieriy.

Popieriaus jstrigimo prevencija

Patikrinkite toliau nurodytus elementus, jei popierius jstringa daznai.

[d Padékite spausdintuva ant lygaus pavirsiaus ir naudokite esant rekomenduojamoms aplinkos salygoms.

»Su aplinka susije techniniai duomenys” puslapyje 226

(A Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.
»Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

[d Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.
»Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 26

[ Jdékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuva pristumkite prie popieriaus krasto.
»Popieriaus jdéjimas” puslapyje 26

[d Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros rasies popieriui.

[ Jeigu reikia jdéti kelis popieriaus lapus, juos dékite po viena.

[ Isitikinkite, ar popieriaus dydzio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuvg jdéto popieriaus faktinj
dydj ir tipa.

»Popieriaus rasiy sarasas” puslapyje 28
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Problemq sprendimas > Laikas pakeisti rasalo kasetes > Atsargumo priemonés naudojant rasalo kasetes

[ Tki galo jkiskite priekinj popieriaus tiektuva, kai jo nenaudojate. Jei jis nebus iki galo jkistas, spausdintuvui
tiekiant popieriy i$ galinio popieriaus tiektuvo, popierius gali uzstrigti.

Laikas pakeisti rasalo kasetes

Atsargumo priemonés naudojant rasalo kasetes

Rasalo saugojimo atsargumo priemonés
1 ,,Epson” rekomenduoja rasalo kasetes laikyti vésioje tamsioje vietoje.

[ Siekdami geriausiy rezultaty, ,,Epson rekomenduoja sunaudoti rasalo kasetes prie$ tinkamumo naudoti
pabaigos data, atspausdintg ant pakuotés, arba per $esis ménesius nuo pakuotés atidarymo, priklausomai nuo
to, kuri data sueina pirmiau.

[ Jei rasalo kaseté buvo laikoma vésioje patalpoje, pries naudodami palaukite, kol ji susils iki kambario
temperatdros (ne trumpiau kaip tris valandas).

[d Kol nebusite pasiruose jdéti rasalo kasete j spausdintuvg, neatidarykite jos pakuotés.

[J Nemeskite ir netrankykite jo j kietus objektus; prieSingu atveju rasalas gali itekéti.

Rasalo kaseciy keitimo atsargumo priemoneés
[d Nelieskite rasalo kasetés IC lusto. PrieSingu atveju negalésite vykdyti veiksmy arba tinkamai spausdinti.
[J Jdékite visas kasetes; prie$ingu atveju negalésite spausdinti.

(d Kol vyksta uzpildymas rasalu, neisjunkite spausdintuvo. Kai uzpildymas rasalu néra baigtas, gali nepavykti
spausdinti.

[J Isimtose rasalo kasetése ties rasalo tiekimo anga gali bati rasalo, todél iSimdami kasetes bikite atsargis, kad
ra$alo nepatekty ant gretimy pavirsiy.

[d Spausdintuvas naudoja rasalo kasetes, tiekiamas su zaliu lustu, stebin¢iu informacijg, pvz., kiekvienoje kasetéje
likusio rasalo kiekj. Tai reiskia, kad netgi i$émus nesibaigusia kasete i§ spausdintuvo, ja vél galésite naudoti
jdédami atgal j spausdintuva.

[d Tam, kad baty uztikrinta auk$ciausia spausdinimo kokybé ir apsaugant spausdinimo galvute, tam tikras rasalo
saugos rezervas lieka kasetéje, kai spausdintuvas nurodo jg pakeisti. ] nurodyta kiekj $is kiekis nejeina.

[J Neardykite rasalo kasetés ir nekeiskite jos konstrukcijos, prieSingu atveju negalésite spausdinti normaliai.

[J Nemeéginkite pajudinti spausdinimo galvutés ranka; antraip galima sugadinti spausdintuva.
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Problemq sprendimas > Laikas pakeisti rasalo kasetes > Rasalo kasetes keitimas

[d Kol kasetés yra sandéliuojamos ir nenaudojamos, rasalo tiekimo prievaduose neturi buti dulkiy. Rasalo tiekimo
prievadas turi sklende, todél jo nereikia uzdengti dangteliu.

[J Nekiskite jokiy pasaliniy daikty j kasetés montavimo skyriy.
[ I$jungus spausdintuvy paspaudus (maitinimo) mygtuka (D, spausdinimo galvuté automatiskai uzdengiama, kad

nei$dzitty rasalas. Neatjunkite maitinimo kabelio kistuko ir nei$junkite grandinés pertraukiklio, kol
spausdintuvas veikia.

[ Jei viena i$ jdéty rasalo kaseciy bus iSeikvota, spausdinti nepavyks.
[ Jei rasalo kaseté bus iSeikvota spausdinant, spausdinimg testi galésite pakeite rasalo kasete.

[ Jei toliau naudosite beveik ieikvotas rasalo kasetes, rasalo kasete gali prireikti pakeisti spausdinimo metu.
Pakeitus rasalo kasete spausdinimo metu, ypac spausdinant ant blizgaus popieriaus, priklausomai nuo to, kaip
i8dzius rasalas, spaudinio spalvos gali bti nevienodos. Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojame kasete
pakeisti prie$ spausdinant.

[ Véliau vis tiek galésite naudoti i§imtg rasalo kasete, kol rasalo kaseté bus iSnaudota.

Rasalo naudojimas

[d Valant galvutes ir atliekant kitus su spausdinimu nesusijusius techninés priezitros darbus naudojamas visy
spalvy rasalas, kad buaty uztikrinta gera spausdinimo galvuciy baklé.

[d Net spausdinant nespalvotai, naudojamas visy spalvy rasalas, kad buty palaikoma spausdinimo ir spausdinimo
galvuciy kokybe.

[d Priklausomai nuo popieriaus rasies ir spausdinimo kokybés nuostaty, spalvotas rasalas taip pat gali bati
naudojamas spausdinant nespalvotus arba pilkos spalvos atspalvius.

[J Kartu su spausdintuvu pateiktas rasalas dalinai sunaudojamas pradinio nustatymo metu. Siekiant gauti
auksciausios kokybés spaudinius, spausdintuvas turi biiti ir bus pilnai uzpildytas ragalu. Nustacius kasetése
likusiu rasalo kiekiu ir prieziiros dézute bus galima naudotis ribotai. Spausdinti galite net ir likus mazam rasalo
lygiui arba priezitros dézutei artéjant prie naudojimo laiko pabaigos, kol spausdintuve nepradedami rodyti
keitimo nurodymai. Nepaisant to, rekomenduojame turéti pakaitines rasalo kasetes ir priezitiros dézute.

[ Ivertinta iSeiga gali skirtis, priklausomai nuo spausdinamy vaizdy, naudojamo popieriaus rasies, spausdinimo
daznumo ir aplinkos salygy, pvz., temperataros.

Rasalo kaseteés keitimas

Kai rodomas pranesimas, raginantis keisti rasalo kasete, pasirinkite How To, tada perziarékite valdymo skyde
rodomg animacija, kad suzinotuméte, kaip pakeisti rasalo kasetes.

Susijusi informacija
= ,SC-P900 Series rasalo kaseciy kodai” puslapyje 202
= ,SC-P700 Series rasalo kaseciy kodai” puslapyje 203

= , Atsargumo priemonés naudojant rasalo kasetes” puslapyje 144
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Problemq sprendimas > Laikas pakeisti priezitros dézute > Tech. priezitros dézutés keitimas

Laikas pakeisti prieziuros dézute

Darbo su techninés prieziuros dézute atsargumo priemoneés

Prie$ keisdami techninés priezitiros dézute, perskaitykite $iuos nurodymus.

[ Nelieskite zalio lusto tech. prieziaros déZutés $one. Tai padarius su $ia kasete nebus jmanoma tinkamai
spausdinti ir ji gali tinkamai neveikti.

[d Nekeiskite tech. priezitiros dézutés spausdinimo metu, nes gali i$tekéti rasalas.

[d Neisimkite techninés prieziiros dézutés ir neatidarykite jos dangtelio (i$skyrus atvejus, kai keiciate); jei taip
padarysite, gali i$tekéti rasalas.

[J Pakartotinai nenaudokite tech. prieziiros dézutés, kuri buvo i$imta ir ilgg laiko tarpg atjungta. Dézutés viduje
esantis raSalas sukietéja, ir ragalas daugiau nesugeriamas.

[J Nepakreipkite panaudotos tech. prieziiros dézutés, kai ji jdedama j plastikinj maiselj, nes gali iStekéti rasalas.
[J Nelaikykite techninés prieziiros dézutése aukstose temperatarose arba Zemiau nulio laipsniy.

[J Saugokite tech. priezitiros déZute nuo tiesioginiy saulés spinduliy poveikio.

[d Nenumeskite techninés priezitros dézutés ir saugokite ja nuo stipriy smugiy.

[d Nelieskite tech. prieziiros déZutés angy, galite issitepti rasalu.

[ Jei naudojate prieziiiros dézute, kurios naudojimo trukmeé artéja prie pabaigos, spausdinant gali tekti ja pakeisti.
Pakeitus priezitros déZute spausdinimo metu, ypac spausdinant ant blizgaus popieriaus, priklausomai nuo to,
kaip i§dzius rasalas, spaudinio spalvos gali buti nevienodos. Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojame
kasete pakeisti prie§ spausdinant.

Tech. prieziuros dézutés keitimas

Vykdant kai kuriuos spausdinimo ciklus, priezitros dézutéje gali susikaupti nedidelis rasalo perteklius. Kad rasalas
nepradéty tekéti i$ priezitiros dézutés, pasiekus priezitiros dézutés sugerties ribg spausdintuvas nustoja spausdinti.
Keitimo batinybe ir daznj lemia iSspausdinty puslapiy skaicius, spausdinama medziaga ir spausdintuvo vykdomi
valymo ciklai.

Kai rodomas pranesimas, raginantis pakeisti priezitiros dézute, zr. valdymo skyde rodoma animacija. Tai, kad

reikia pakeisti dézute nereiskia, kad spausdintuvo veikimas nebeatitinka techniniy duomeny. Sio pakeitimo
islaidos pagal ,,Epson® garantija nepadengiamos. Uz $ig dalj yra atsakingas naudotojas.

Maintenance Error OK

The Maintenance Box is at the end of its service life.
You need to replace it.

Product Number
C9357

I/;\I Maintenance Box Cov
L oer

& cancel Print
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Problemy sprendimas > Prasta spausdinimo kokybe

Pastaba:
[ Kai ji prisipildo, negalésite spausdinti ir valyti spausdinimo galvuteés, kol prieZitiros dézuté nebus pakeista, kad neistekeéty
rasalas.

[d Kai rodomas $is ekranas, naudotojas negali pakeisti dalies. Kreipkiteés j ,Epson” pagalbos skyriy. Spausdinti be parasciy
nebus galima, kol nebus pakeista dalis. Taciau galite spausdinti su parastémis. Tokiu atveju spausdinimo ant blizgaus
popieriaus greitis gali sumaZzéti.

Information

The printer's Ink Pad has reached the end of its service
life. It is not a user-replaceable part. Please contact Epson
support.

Cannot run borderless printing until the part is replaced.
Printing with baorder is available.

Susijusi informacija

= Tech. prieziiiros dézutés kodas” puslapyje 205

= ,Darbo su techninés prieZiiros dézute atsargumo priemonés” puslapyje 146

Prasta spausdinimo kokybeé

Truksta spalvos, juosty arba spaudinyje pastebimos nepageidaujamos spalvos

B Greiciausiai uzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai.
Sprendimai

Atlikite purkstuky patikrg ir paziarékite, ar spausdinimo galvutés purkstukai néra uzsikimse. Atlikite
purkstuky patikrg ir, jei kuris nors spausdinimo galvutés purkstukas uzsikimses, i$valykite spausdinimo
galvute. Jeigu spausdintuvas buvo ilgai nenaudotas, gali baiti uzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai,
todél rasalas gali buti netiekiamas.

= ,Spausdinimo galvutés patikra ir valymas” puslapyje 102
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Problemy sprendimas > Prasta spausdinimo kokybe

Spausdinimo metu dél vibracijos arba pajudinus spausdintuva popierius gali bati varomas j
priekj kitaip nei anksciau.

Sprendimai

Sureguliuokite popieriaus tiekima.

= , Popieriaus tiekimo sureguliavimas” puslapyje 107

B spausdinimas pristabdytas.
Sprendimai

Spausdinant neatidenkite spausdintuvo gaubto ir priekinio popieriaus tiektuvo. Jei spausdinant
atidengsite spausdintuvo gaubtg ar priekinj popieriaus tiektuva, spausdinimas bus nutrauktas ir
spaudinyje gali atsirasti nejprasty spalvy.

Neaiskus spaudinys, vertikalios juostos, netinkamas lygiavimas

AN CTIAalict aic

- Autdrack. W
v P\ g [ 5008 "Regel

|9

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B spausdinimo galvutés padétis yra nesulygiuota.
Sprendimai

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite I > Maintenance > Print Head Alignment, kad buty
sulygiuotas spausdinimo galvuteé.

B Jjungtas dvikryp¢io spausdinimo nustatymas.
Sprendimai

Jeigu po spausdinimo galvutés lygiavimo spausdinimo kokybé nepageréja, isjunkite dvikryptj
spausdinimg.

Dvikryp¢io (arba ypac spartaus) spausdinimo metu, spausdinimo galvuté spausdina judédama abiem
kryptimis, todél gali biti netinkamai sulygiuotos vertikalios linijos. I§jungus §ig nuostatg gali sumazéti
spausdinimo greitis, ta¢iau pagerés spausdinimo kokybé.
(d Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Quality Options pasirinkite Level nuostatg Pagrindinis, tada
pasalinkite pazymeéta nuostatg High Speed.
d Mac OS

Spausdinimo dialogo lange, i$ i$skleidZiamojo meniu, pasirinkite Spausdinimo nustatymai, paskui
pasalinkite pazyméta High Speed.
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Problemy sprendimas > Prasta spausdinimo kokybe

Spaudinys atspausdinamas kaip tuscias lapas

[—

B Spausdinimo nuostatos ir j spausdintuva jdéto popieriaus dydis skiriasi.
Sprendimai

Pakeiskite spausdinimo nuostatas pagal j spausdintuva jdéto popieriaus formata. [dékite popieriy i
spausdintuva, kuris atitinka spausdinimo nuostatas.

B Vienu metu j spausdintuva paduoti keli popieriaus lapai.
Sprendimai

Zr. toliau, kg daryti, kad vienu metu j spausdintuva nebiity paduoti keli popieriaus lapai.

=, Vienu metu tiekiami keli popieriaus lapai” puslapyje 120

B Greiciausiai uzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai.
Sprendimai

Atlikite purkstuky patikra, paskui, jei kuris nors spausdinimo galvutés purkstukas uzsikimses, i$valykite
spausdinimo galvute arba atlikite Nuodugnus valymas.

=, Spausdinimo galvutés patikra ir valymas” puslapyje 102

Ant popieriaus yra démiy arba jis nusitrynes

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Popierius jdétas netinkamai.
Sprendimai

Atsiradus horizontalioms juostoms (statmenai spausdinimo kryp¢iai) arba popieriaus virsuje ar apacioje
atsiradus démiy, jdékite popieriy tinkama kryptimi ir paslinkite krasto kreiptuvus link popieriaus krasty.

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 26
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Problemy sprendimas > Prasta spausdinimo kokybe

B Popieriaus kelias yra nesvarus.
Sprendimai

Atsiradus vertikalioms juostoms (horizontalioms spausdinimo kryp¢iai), nuvalykite popieriaus kelia.

= , Popieriaus kelio valymas, kad nelikty rasalo démiy” puslapyje 108

B Popierius banguotas.
Sprendimai
Padékite popieriy ant ploksc¢io pavirsiaus, kad patikrintumeéte, ar jis susiraites. Jei popierius susiraites,
iStiesinkite jj.
B spausdinimo galvuteé trinasi j popieriaus pavirsiy.
Sprendimai

Spausdinant ant storo popieriaus, spausdinimo galvuté yra arti spausdinimo pavir$iaus ir popierius gali
bati nutrintas. Siuo atveju jjunkite nutrynimo sumazinimo parametra.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite A > General Settings > Printer Settings, paskui jjunkite
nuostatg Thick Paper.

Jei popieriaus krastas sulenktas arba susiraites, spausdinimo galvuté gali ji subraizyti. Jei reikia, popieriy
iStiesinkite.
B Kita popieriaus pusé buvo atspausdinta pries iSdziGstant jau atspausdintai pusei.
Sprendimai

Kai vykdote dvipusj spausdinima, prie§ jdédami popieriy i§ naujo jsitikinkite, kad rasalas visiskai
i$dziuves.

ISspausdintos nuotraukos yra lipnios

| Spaudinys paruostas ant netinkamos nuotrauky popieriaus puseés.
Sprendimai

Patikrinkite, ar spausdinate ant tam skirtos pusés. Spausdinant ant blogosios fotografinio popieriaus
pusés reikia i$valyti popieriaus kelig.

= Popieriaus kelio valymas, kad nelikty rasalo démiy” puslapyje 108
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Problemy sprendimas > Prasta spausdinimo kokybe

Vaizdai arba nuotraukos spausdinami nejprastomis spalvomis

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Greiciausiai uzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai.
Sprendimai

Atlikite purkstuky patikrg ir paziarékite, ar spausdinimo galvutés purkstukai néra uzsikimse. Atlikite
purkstuky patikry ir, jei kuris nors spausdinimo galvutés purkstukas uzsikimses, iSvalykite spausdinimo
galvute. Jeigu spausdintuvas buvo ilgai nenaudotas, gali biiti uzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai,
todél rasalas gali buti netiekiamas.

=, Spausdinimo galvutés patikra ir valymas” puslapyje 102

B Pritaikytas spalvos koregavimas.
Sprendimai

Spausdinant per ,, Windows® spausdintuvo tvarkykle, ,,Epson” automatinio nuotrauky koregavimo
nuostata (PhotoEnhance) taikoma pagal numatytuosius parametrus atsizvelgiant j popieriaus tipa.
Pabandykite pakeisti parametrg.

Windows spausdinimo tvarkyklés skirtuke Pagrindinis pasirinkite Patobulintas, esantj Mode. Pakeiskite
parametrg Vaizdo koregavimas i$ Autom. koregavimas j bet kokj kitg pasirinkimg. Jei parametro
pakeitimas nepadeda, iSbandykite bet kokj kita spalvos koregavimo metoda, iSskyrus PhotoEnhance
Mode.

=, Spausdinimo spalvy nustatymas” puslapyje 86

Spalvos spaudinyje skiriasi nuo spalvy, rodomy ekrane
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Problemy sprendimas > Prasta spausdinimo kokybe

B Naudojamo rodymo prietaiso spalvy ypatybés nebuvo tinkamai pakoreguotos.
Sprendimai

Rodymo prietaisai, pvz., kompiuteriy ekranai, turi savo spalvinius nustatymus. Jei ekranas
nesubalansuotas, vaizdas rodomas netinkamo rySkumo ir spalvy. Koreguokite jrenginio ypatybes. Po to
atlikite toliau nurodytus veiksmus.

4 Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke EPSON Standard (sRGB) pasirinkite Mode nuostatg Pagrindinis.

d Mac OS

Pasirinkite EPSON Standard (sRGB) kaip Color Settings nuostata i spausdinimo dialogo meniu
Spausdinimo nustatymai.

B Rodymo prietaisas atspindi $viesa i$ iSorés.
Sprendimai

Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir patikrinkite vaizdg esant tinkamam ap$vietimui.

B Rodymo prietaisas pasizymi didele skiriamaja geba.
Sprendimai

Spalvos gali skirtis nuo spalvy, matomy i§maniuosiuose jrenginiuose, pvz., telefonuose ar plansetiniuose
kompiuteriuose su didelés skyros ekranais.

B Rodymo prietaisas ir spausdintuvas skirtingai atkuria spalvas.
Sprendimai

Ekrano spalvos nevisiskai atitinka popierinés versijos spalvas, nes rodymo jrenginys ir skaitytuvas
skirtingai atkuria spalvas. Pakoreguokite spalvy ypatybes, kad spalvos buty identiskos.

Spausdinti be parasciy negalima
[:’

B Spausdinimo nuostatose néra nustatytas spausdinimas be paras¢iy.

Sprendimai

Spausdinimo nuostatose jjunkite spausdinimo be parasc¢iy nuostata. Jeigu pasirinksite popieriaus tipa,
kuris nepalaiko spausdinimo be paras¢iy, jas negalésite pasirinkti Be rémeliy. Pasirinkite popieriy,
palaikantj spausdinima be parasciy.

d Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Be rémeliy pasirinkite Pagrindinis.
A Mac OS

Pasirinkite popieriaus formatg be paras¢iy Popier. dydis.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187
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Problemy sprendimas > Prasta spausdinimo kokybe

Spausdinant be parasciy vaizdo krastai apkarpomi

B Kadangi vaizdas kiek padidinamas, i$sikisanti sritis yra apkarpoma.
Sprendimai
Pasirinkite mazesnio padidinimo nuostata.

J Windows

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke I$plétimas spustelékite Salia Be rémeliy esancig parinktj
Pagrindinis ir pakoreguokite nuostatas.

[ Mac OS

I$plétimas nuostatg pakeiskite spausdinimo dialogo Page Layout Settings meniu.

Netinkama spaudinio padétis, dydis arba parastés

My ‘

lar

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Popierius jdétas netinkamai.
Sprendimai

Idékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuva pristumkite prie popieriaus krasto.

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 26

B Popieriaus formatas yra nustatytas netinkamai.
Sprendimai

Pasirinkite tinkamg popieriaus formato nuostatg.

B Paraséiy nuostata programos programinéje jrangoje neatitinka spausdinimo srities.
Sprendimai

Programoje pakoreguokite para$¢iy nustatymus taip, kad jos patekty j spausdinamag sritj.

=, Spausdinimo sritis” puslapyje 219
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ISspausdinti simboliai yra neteisingi arba iskraipyti
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Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B UsB laidas néra prijungtas teisingai.
Sprendimai

Tvirtai prijunkite USB laidg prie spausdintuvo ir kompiuterio.

B Yraspausdinimo laukianti uzduotis.
Sprendimai

AtSaukite visas pristabdytas spausdinimo uzduotis.

Kol spausdinama, kompiuteryje rankiniu budu buvo jjungtas rezimas Uzmigdymas arba
Miegas.

Sprendimai

Kol spausdinama, rankiniu bidu nenustatykite kompiuterio rezimo Hibernacija arba Ziemoti. Kita karta
paleidus kompiuterj ant puslapiy i$spausdintas tekstas gali bati iSkraipytas.

ISspausdinamas atvirkstinis vaizdas

B spausdinimo nuostatose nustatyta, kad vaizdas baty apverstas horizontaliai.
Sprendimai
Naudodami spausdintuvo tvarkykle arba programg atSaukite visus veidrodinio vaizdo nustatymus.

J Windows

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke I§déstymas atzymékite Veidrodinis atvaizdas.

1 Mac OS

Spausdinimo dialogo lango meniu Flip Horizontal panaikinkite paZzyméta nuostata Maketas.

154



Problemy sprendimas > Prasta spausdinimo kokybe

Spaudiniuose matomi mozaika primenantys rastai

B Atspausdinti mazos skiriamosios gebos vaizdai arba nuotraukos.
Sprendimai

Spausdindami vaizdus arba nuotraukas, naudokite aukstos skiriamosios gebos duomenis. Nors ekrane
atrodo pakankamai gerai, jprastai vaizdai ziniatinklio svetainése yra Zemos skiriamosios gebos, todél gali
suprastéti spausdinimo kokybé.

Ant ritininio popieriaus atsirado vertikaliy linijy

'L‘:

B suteptiritininio popieriaus jtaiso velenéliai.

Sprendimai
Jei su SC-P900 Series spausdintuvu spausdinate ant blizgaus ritininio popieriaus ir atsiranda nelygiy
vertikaliy linijy, iSimkite popieriy i$ ritininio popieriaus jtaiso ir nuvalykite velenélius sausa
minksta,svaria $luoste. Valykite sukdami velenélius, kad nuvalytuméte visa jy pavirsiy.
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Spaudiniuose yra balty tasky

B Antpopieriaus yra dulkiy arba kity nesvarumy.
Sprendimai

Prie$ jdédami nuvalykite nuo popieriaus pavirsiaus dulkes ir ne$varumus.

Subraizytas virsutinis popieriaus krastas

B |déjus keleta popieriaus lapy, jie gali vienas kita subraizyti.
Sprendimai

Dékite po vieng popieriaus lapa.

Spaudiniuose yra iSstumimo volelio zymiy

B Volelio zymes gali atsirasti naudojant kai kuriy tipy blizgy popieriy.
Sprendimai

Pasirinkite Front Paper Feeder - No Eject Roller(Glossy Paper) meniu Paper Setting, tada jdékite
popieriaus j priekinj popieriaus tiektuva. Si funkcija galima tik blizgan¢iam popieriui. Naudojant $ig
funkcija spausdinti be parasciy negalima, o spaudiniy virSuje ir apacioje bus 2 cm plocio parastés.

Nepavyksta iSspresti problemos

Jeigu iSméginus visus sprendimus nepavyko pasalinti problemos, susisiekite su ,,Epson” pagalbos tarnyba.
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Jei negalite i$spresti spausdinimo problemuy, Zr. toliau pateikta susijusig informacija.

Susijusi informacija

=, Nepavyksta i$spresti spausdinimo problemy” puslapyje 157

Nepavyksta iSspresti spausdinimo problemy

Isbandykite toliau pateiktas problemas i$ eilés, pradedant nuo virSaus, kol i§spresite problema.

[ Isitikinkite, kad j spausdintuvg jdétas popieriaus tipas ir spausdintuve nustatytas popieriaus tipas atitinka
popieriaus tipo nuostatas spausdintuvo tvarkykléje.

»Popieriaus dydzio ir tipo nuostatos” puslapyje 27
[d Naudokite aukstesnés kokybés nuostatg valdymo skydelyje arba spausdintuvo tvarkykléje.

[J Pakartotinai jdiekite rasalo kasetes, jau jdiegtas spausdintuve.

Pakartotinai jdiegiant rasalo kasetes galima pravalyti uzsikim$usius spausdinimo galvutés purkstukus bei leisti
rasalui tekeéti sklandziai.

Taciau kadangi pakartotinai jdiegus rasalo kasete rasalas vartojamas, priklausomai nuo likusio rasalo kiekio, gali
buti rodomas pranesimas, kuriame klausiama, ar norite pakeisti rasalo kasete.

»Laikas pakeisti rasalo kasetes” puslapyje 144
[ Sulygiuokite spausdinimo galvute.
»Spausdinimo galvutés lygiavimas” puslapyje 107
(1 Atlikite purkstuky patikra ir paziarékite, ar spausdinimo galvutés purkstukai néra uzsikimse.

Jei purkstuky patikros Sablone triksta segmenty, gali bati, kad purkstukai yra uzsikimg$e. Pakartokite galvutés
valyma ir purkstuky patikra pakaitomis 3 kartus bei patikrinkite, ar uzsikim$imas pasalintas.

Atkreipkite démesj, kad valant spausdinimo galvute naudojamas rasalas.
»Spausdinimo galvutés patikra ir valymas” puslapyje 102

[ I§junkite spausdintuvs, palaukite bent 6 valandas ir patikrinkite, ar uzsikimsimas pasalintas.
Jei problema yra uzsikims$imas, ji gali biti i$spresta kurj laika nespausdinant spausdintuvu.
Kol spausdintuvas i$jungtas, galite patikrinti toliau nurodytus elementus.

[ Patikrinkite, ar naudojate originalias ,,Epson® rasalo kasetes.

Pabandykite naudoti originalias ,,Epson” ragalo kasetes. Sis gaminys sukurtas reguliuoti spalvas naudojant
originalias ,,Epson“ rasalo kasetes. Naudojant neoriginalias rasalo kasetes spausdinimo kokybé gali buti
prastesné.

»Informacija apie reikmenis” puslapyje 202
[ Isitikinkite, kad spausdintuvo viduje néra likusiy popieriaus fragmenty.
Jei $alinate popieriy, nelieskite permatomos plévelés rankomis arba popieriumi.
[d Patikrinkite popieriy.
Patikrinkite, ar popierius néra susiraites ir ar yra jdétas spausdinamaja puse j virsy.
»Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 26
»Galimas popierius ir talpa” puslapyje 187

»Negalimos popieriaus rasys” puslapyje 196
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[ Isitikinkite, kad nenaudojate senos rasalo kasetés.

Siekdami geriausiy rezultaty, ,,Epson” rekomenduoja sunaudoti rasalo kasetes prie§ tinkamumo naudoti
pabaigos data, atspausdintg ant pakuotés, arba per $esis ménesius nuo pakuotés atidarymo, priklausomai nuo
to, kuri data sueina pirmiau.

[ Jei iSjungiate spausdintuva, palaukite bent 6 valandas, o jei spausdinimo kokybé nepageréja, paleiskite
Nuodugnus valymas.

»Nuodugnus valymas vykdymas” puslapyje 105

Jei problemos negalite i$spresti patikrindami pirmiau pateiktus sprendimus, jums gali tekti kreiptis dél remonto
darby. Kreipkités j ,,Epson® pagalbos skyriy.

Susijusi informacija

= , Pries susisiekdami su ,,Epson*” puslapyje 231
= Kreipimasis j ,,Epson klienty aptarnavimo skyriy” puslapyje 231
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > rrisijungimas prie spausdintuvo, kuris buvo

Prisijungimas prie spausdintuvo, kuris buvo
prijungtas prie tinklo

Jei spausdintuvas jau prijungtas prie tinklo, jis galite prijungti kompiuterj arba i$manyjj jrenginj prie spausdintuvo
per tinkla.

Tinklo spausdintuvo naudojimas is antrojo kompiuterio

Spausdintuvo prijungimui prie kompiuterio rekomenduojame naudoti diegimo programa. Paleisti diegimo
programg galite naudodami vieng i§ $iy bady.
[J Saranka per tinklalapj
Eikite j toliau nurodyta tinklalapj ir jveskite produkto pavadinimg. Eikite j Saranka ir tuomet pradékite sagranka.
http://epson.sn

[J Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

Jdékite programinés jrangos diska j kompiuterj ir laikykités ekrane esanéiy instrukcijy.

Spausdintuvo pasirinkimas

Laikykités ekrane esanciy instrukcijy, kol pasirodo $is ekranas, pasirinkite spausdintuvo, kurj norite prijungti,
pavadinima, tada spustelékite Toliau.

Select Your Connection Method
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Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > pakartotinis tinklo rysio nustatymas > Bel:

eV ev

Tinklo spausdintuvo naudojimas is iSmaniojo jrenginio

I$maniyjy jrenginj prie spausdintuvo galite prijungti naudodami vieng i§ toliau nurodyty budy.

Prijungimas naudojant belaidzio rySio marsruto parinktuvo

Prijunkite i$manyjj jrenginj prie to paties ,Wi-Fi“ tinklo (paslaugos rinkinio identifikavimo priemonés), prie kurio
prijungtas spausdintuvas.

Daugiau informacijos ieskokite toliau.

»Nuostaty parinkimas prisijungimui prie iSmaniojo prietaiso” puslapyje 162

Prijungimas naudojant Wi-Fi Direct
Prijunkite i$manyjj jrenginj tiesiai prie spausdintuvo nenaudodami belaidzio ry$io marsruto parinktuvo.
Daugiau informacijos ieskokite toliau.

» Tiesioginis iSmaniojo jrenginio ir spausdintuvo sujungimas (Wi-Fi Direct)” puslapyje 168

Pakartotinis tinklo rysio nustatymas

Siame skyriuje paaiskinama, kaip parinkti tinklo rysio nuostatas ir pakeisti ry$io baidg kei¢iant belaidZio rysio
mars$ruto parinktuvg arba kompiuter;j.

Belaidzio rysio marsruto parinktuvo keitimas

Keisdami belaidzio ry$io mars$ruto parinktuva parinkite nuostatas rysiui tarp kompiuterio arba i§maniojo
jrenginio ir spausdintuvo.

Sias nuostatas nustatyti turite tada, jei keiciate interneto paslaugy teikéja ir pan.

Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio
Spausdintuvo prijungimui prie kompiuterio rekomenduojame naudoti diegimo programa. Paleisti diegimo
programg galite naudodami vieng i§ $iy bady.
[J Saranka per tinklalapj
Eikite j toliau nurodyta tinklalapj ir jveskite produkto pavadinimg. Eikite j Saranka ir tuomet pradékite saranka.
http://epson.sn

[d Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

]dékite programinés jrangos diska j kompiuterj ir laikykités ekrane esanciy instrukecijy.

Prijungimo bidy pasirinkimas

Laikykités ekrane esan¢iy instrukcijy, kol pasirodo $is ekranas.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > Pakartotinis tinklo ry3io nustatymas > Kon

Pasirinkite Pakeisti spausdint prijungimo biida (naujam tinklo kelvedZziui arba vietoj prijungimo per USB
pasirinke tinklo rysj ir pan.) Pasirinkite veiksmg ekrane ir spustelékite Toliau.
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Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Jei prisijungti nepavyksta, Zr. toliau pateiktus nurodymus ir bandykite pasalinti problema.
1 ,Windows™: ,,Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 123

1 ,Mac OS“: ,Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 131

Nuostaty parinkimas prisijungimui prie iSmaniojo prietaiso

Galite naudoti spausdintuva per iSmanujj jrenginj prijunge spausdintuvg prie to paties ,Wi-Fi“ tinklo (SSID) kaip ir
iSmanyjj jrenginj. Kad naudotuméte spausdintuva per iSmanujj jrenginj, atlikite sarankg per §ig svetaine.
Prisijunkite prie svetainés per i$manujj jrenginj, kurj norite prijungti prie spausdintuvo.

http://epson.sn > Sgranka

Kompiuterio keitimas

Keisdami kompiuterj parinkite ry$io nuostatas tarp kompiuterio ir spausdintuvo.

Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio
Spausdintuvo prijungimui prie kompiuterio rekomenduojame naudoti diegimo programa. Paleisti diegimo
programg galite naudodami vieng i§ $iy bady.
[d Sgranka per tinklalapj
Eikite j toliau nurodyta tinklalapj ir jveskite produkto pavadinimg. Eikite j Saranka ir tuomet pradékite saranka.
http://epson.sn
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > pakartotinis tinklo rysio nustatymas > Prijr

[J Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

Jdékite programinés jrangos diska j kompiuterj ir laikykités ekrane esanciy instrukcijy.

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Prijungimo prie kompiuterio budo pakeitimas

Siame skyriuje paaiskinama, kaip pakeisti rysio btidg, kai kompiuteris ir spausdintuvas yra sujungti.

Tinklo rysio keitimas i$ eterneto j ,,Wi-Fi“

Eterneto rysj i ,Wi-Fi“ galite pakeisti spausdintuvo valdymo skydelyje. Rysio keitimo budas i§ esmés yra toks pat
kaip ir ,Wi-Fi“ ry$io nuostatos.

Susijusi informacija

= ,Belaidzio rysio ,Wi-Fi“ nustatymas valdymo skydelyje” puslapyje 165

Tinklo rysio keitimas is ,Wi-Fi” j eterneta

Vadovaukités toliau pateiktais zingsniais ir pakeiskite ,Wi-Fi“ ry$j j eterneto.
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje spustelékite = |

2. Palieskite General Settings > Network Settings > Wired LAN Setup.
3. Palieskite Start Setup.

4. Patikrinkite zinute ir palieskite OK.

5. Eterneto laidu prijunkite spausdintuva prie marsrutizatoriaus.

USB keitimas j tinklo rysj

Diegimo programos naudojimas ir sarankos nustatymas i$ naujo naudojant kitg prijungimo buda.

(d Saranka per tinklalapj
Eikite j toliau nurodyta tinklalapj ir jveskite produkto pavadinimg. Eikite j Saranka ir tuomet pradékite saranka.
http://epson.sn

[J Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

Idékite programinés jrangos diska j kompiuterj ir laikykités ekrane esanciy instrukcijy.

Pasirinkimas , Pakeisti prisijungimo metodus”

Laikykités ekrane esanéiy instrukcijy, kol pasirodo $is ekranas.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > pakartotinis tinklo rysio nustatymas > Prijr

Pasirinkite Pakeisti spausdint prijungimo biida (naujam tinklo kelvedZziui arba vietoj prijungimo per USB
pasirinke tinklo ry$j ir pan.) Pasirinkite veiksmg ekrane ir spustelékite Toliau.
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Pasirinkite norima naudoti tinklo ry$j — Prisijungti naudojant belaidj tinkla (Wi-Fi) arba Prijungti naudojant
LAN (eterneta) ir spustelékite Toliau.
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Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > pakartotinis tinklo rysio nustatymas > Bel:

Belaidzio rysio ,Wi-Fi” nustatymas valdymo skydelyje

Galite keliais budais pasirinkti tinklo parametrus per spausdintuvo valdymo skydelj. Pasirinkite ry$io tipa,
atitinkantj jusy naudojimo aplinka ir salygas.

Jeigu Zinote belaidzio mar$rutizatoriaus informacija, pvz. SSID ir slaptazodj, galite nustatymus atlikti rankiniu
badu.

Jeigu belaidis marsrutizatorius palaiko WPS, nustatymus galite atlikti naudodami sgrankos mygtukus.

Prijunge spausdintuva prie tinklo prijunkite jj prie jrenginio, kurj norite naudoti (kompiuterio, i$maniojo
jrenginio, plandetés ir pan.).

»+Wi-Fi” nustatymy parinkimas jvedant SSID ir slaptazodj

LWi-Fi“ tinklg galite nustatyti jvesdami informacija, kuri reikalinga prisijungti prie belaidzio marsruto parinktuvo,
spausdintuvo valdymo skyde. Norint nustatyti §iuo badu, jums reikés belaidZio marsruto parinktuvo SSID ir
slaptazodzio.

Pastaba:
Jei naudojate standartinius belaidZio marsrutizatoriaus parametrus, SSID ir slaptaZodis yra ant etiketés. Jei nezinote SSID
ir slaptazodzio, Zr. su belaidZiu marsrutizatoriumi pateiktg dokumentacijg.

1. Pradzios ekrane palieskite S

2. Palieskite Wi-Fi (Recommended).

Jei spausdintuvas jau prijungtas prie eterneto, palieskite Router.

3. Palieskite Start Setup.

Jei tinklo rysys jau nustatytas, rodoma i§sami rysio informacija. Palieskite Change Settings, kad pakeistuméte
nustatymus.

Jei spausdintuvas jau prijungtas prie eterneto, palieskite Change to Wi-Fi connection., tada, patvirtine
pranes$ima, palieskite Yes.

4. Palieskite Wi-Fi Setup Wizard.

5. Pasirinkite belaidZio marsruto parinktuvo SSID.

Pastaba:
(A Jeigu SSID, prie kurio norite prisijungti, néra rodomas spausdintuvo valdymo skyde, palieskite Search Again, kad
atnaujintumeéte sqrasq. Jei vis dar nematote, palieskite Enter Manually, tada tiesiogiai jveskite SSID.

(A Jei nezinote tinklo pavadinimo (SSID), patikrinkite, ar jis nenurodytas belaidZio marsruto parinktuvo etiketéje. Jei
naudojate standartinius belaidZio marsruto parinktuvo parametrus, naudokite etiketéje nurodytq SSID. Jei jokios
informacijos rasti nepavyko, Zr. su belaidZiu marsruto parinktuvu gautq dokumentacijq.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > pakartotinis tinklo rysio nustatymas > Bel:

Palieskite Enter Password laukelj, tada jveskite slaptazodj.

Pastaba:
[ Slaptazodyje skirkite didZigsias ir maZgsias raides.

[ Jei nezinote slaptazodzio, patikrinkite, ar jis nenurodytas belaidzio marsruto parinktuvo etiketéje. Etiketéje

<

slaptazodis gali biiti nurodytas kaip ,, Network Key*, ,Wireless Password ir pan. Jei naudojate standartinius belaidZio
marsruto parinktuvo parametrus, naudokite etiketéje nurodytq slaptaZodj.

Uzbaige saranka, palieskite Start Setup.

Palieskite Close.
Ekranas automatiskai uzsidarys po tam tikro laiko tarpo, jei nepaliesite Close.

Pastaba:
Jei nepavyksta prisijungti, jdékite paprasto A4 formato popieriaus, tada palieskite Print Check Report, kad
atspausdintumeéte prisijungimo ataskaitg.

Tinklo ry$io nuostaty ekrane palieskite Close.

Susijusi informacija

=, Simboliy jvedimas” puslapyje 24

=, Tinklo jungties busenos tikrinimas” puslapyje 177

»Wi-Fi” nustatymy nustatymas per mygtuky saranka (WPS)

Galite automatiskai nustatyti Wi-Fi tinklg paspausdami belaidZio ry$io marsruto parinktuvo mygtuka. Jeigu
jvykdytos toliau nurodytos salygos, galite nustatyti vadovaudamiesi $iuo metodu.

[ Belaidis marsruto parinktuvas yra suderintas su WPS (belaidzio rysio apsaugota saranka).

[J Esama Wi-Fi ry$io jungtis buvo sudaryta paspaudziant belaidzio ry$io mar$ruto parinktuvo mygtuka.

1.

Pradzios ekrane palieskite S

Palieskite Wi-Fi (Recommended).

Jei spausdintuvas jau prijungtas eternetu, palieskite Router.

Palieskite Start Setup.

Jei tinklo rysys jau nustatytas, rodoma i§sami rysio informacija. Palieskite Change Settings, kad pakeistuméte
nustatymus.

Jei spausdintuvas jau prijungtas eternetu, palieskite Change to Wi-Fi connection., tada palieskite Yes
patvirtine pranesima.

Palieskite Push Button Setup(WPS).
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5. Palaikykite paspaude belaidZio rysio marsruto parinktuvo mygtuka [WPS], iki kol sumirksi apsaugos
indikatorius.

o

OOOO/

Jeigu nezinote, kur yra [WPS] mygtukas arba jeigu jo néra ant belaidZio ry$io marsruto parinktuvo, Zr. su
belaidZio ry$io marsruto parinktuvu pateikiamg dokumentacija.

6. Palieskite Start Setup.

7. Palieskite Close.
Ekranas automatiskai uzsidarys po tam tikro laiko tarpo, jei nepaliesite Close.

Pastaba:
Nepavykus prisijungti, i§ naujo nustatykite belaidj marsruto parinktuvg, perkelkite jj arciau prie spausdintuvo ir
bandykite vél. Jei tai nepadeda, iSspausdinkite tinklo rysio ataskaitg ir perZiiirékite sprendimg.

8. Tinklo ry$io nuostaty ekrane palieskite Close.

Susijusi informacija

=, Tinklo jungties busenos tikrinimas” puslapyje 177

»+Wi-Fi” nustatymy nustatymas per PIN kodo saranka (WPS)

Prie belaidZio marsrutizatoriaus galite automatigkai prisijungti naudodami PIN koda. Sj biida galite naudoti
nustatymui, jei belaidZio rys$io marsruto parinktuvas turi WPS (belaidzio rysio apsaugota sgranka). Kompiuteriu
jveskite belaidZio ry$io marsruto parinktuvo PIN koda.

1. Pradzios ekrane palieskite S

2. Palieskite Wi-Fi (Recommended).

Jei spausdintuvas jau prijungtas eternetu, palieskite Router.

3. Palieskite Start Setup.

Jei tinklo rysys jau nustatytas, rodoma i§sami rysio informacija. Palieskite Change Settings, kad pakeistuméte
nustatymus.

Jei spausdintuvas jau prijungtas eternetu, palieskite Change to Wi-Fi connection., tada, patvirtine pranes$ima,
palieskite Yes.
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4. Palieskite Others > PIN Code Setup(WPS).

5. Per dvi minutes belaidZziame marsrutizatoriuje kompiuteriu jveskite PIN kodg (a3tuoni skaitmenys), rodoma
spausdintuvo valdymo skyde.

Pastaba:
Issamiau apie PIN kodo jvedimg Zr. su belaidZio rysio marsruto parinktuvu pateikiamg dokumentacijg.

6. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite Start Setup.

7. Palieskite Close.
Ekranas automatiskai uzsidarys po tam tikro laiko tarpo, jei nepaliesite Close.

Pastaba:
Nepavykus prisijungti, is naujo jjunkite belaidj marsrutizatoriy, perkelkite jj arciau prie spausdintuvo ir bandykite vél.
Jei tai nepadeda, isspausdinkite rysio ataskaitq ir perZiiirékite sprendimg.

8. Tinklo rysio nuostaty ekrane palieskite Close.

Susijusi informacija

=, Tinklo jungties busenos tikrinimas” puslapyje 177

Tiesioginis iSmaniojo jrenginio ir spausdintuvo
sujungimas (Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct (paprastasis prieigos taskas) leidzia tiesiogiai prijungti iSmanujj jrenginj prie spausdintuvo be
belaidzio ry$io mar$ruto parinktuvo bei spausdinti i$§ i$maniojo jrenginio.

Apie Wi-Fi Direct

Naudokite §j ry$io metoda. kai namuose ar biure nenaudojate Wi-Fi ar kai norite tiesiogiai sujungti spausdintuva
su kompiuteriu ar i§maniuoju jrenginiu. Siame rezime spausdintuvas veikia kaip belaidis marsrutizatorius, todél
galite prie spausdintuvo prijungti jrenginius, nenaudodami standartinio belaidzio mar$rutizatoriaus. Taciau
tiesiogiai prie spausdintuvo prijungti jrenginiai tarpusavyje komunikuoti per spausdintuva negali.

fff/—

l- EPSON J
1

)

| )))
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)
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Spausdintuvas tuo pac¢iu metu gali buiti prijungtas prie Wi-Fi ar eterneto ir prie Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos
tasko). Tadiau jei uzmezgate tinklo rysj per Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) ry$j, kai spausdintuvas yra
prisijunges prie Wi-Fi, Wi-Fi yra laikinai atjungiamas.

Prijungimas prie iPhone, iPad arba iPod touch, naudojant Wi-Fi
Direct

Sis biidas leidzia tiesiogiai prijungti spausdintuva prie iPhone, iPad arba iPod touch, nenaudojant belaidzio rysio
mars$ruto parinktuvo. Norint naudoti $ig funkcijg turi bati tenkinamos $ios salygos. Jei aplinka neatitinka $iy

salygy, galite prijungti pasirinkdami Other OS Devices. Prijungimo informacijos ieskokite toliau pateiktoje
susijusios informacijos nuorodoje.

4 ,,iOS 11 ar naujesné
[J Standartinés vaizdo kameros programélés naudojimas QR kodui nuskaityti

[J 1.0 ar naujesnés versijos ,,Epson Smart Panel®

Spausdinti i§ iSmaniojo jrenginio naudojama ,,Epson® spausdinimo programélé, pvz., Epson Smart Panel. ]diekite
»Epson” spausdinimo programéle i$manigjame jrenginyje i§ anksto.

Pastaba:

Siuos nustatymus turite parinkti tik norimam prijungti spausdintuvui ir iSmaniajam jrenginiui. Kol neisjungsite ,Wi-Fi
Direct® ar neatkursite tinklo numatytyjy nustatymy, Siy nustatymy nereikés pasirinkti is naujo.

1. Pradzios ekrane palieskite S

2. Palieskite Wi-Fi Direct.

3. Palieskite Start Setup.

4. Palieskite iOS.

Seles) OS5

Oeher OS5 Devicas

Chamga
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QR kodas rodomas spausdintuvo valdymo skydelyje.

ﬂ L Smarphons connscl

sdand Camsara app.

Sea Dascrip®on Crihar Mathods

5. Irenginyje iPhone, iPad arba iPod touch paleiskite standartine vaizdo kameros programéle ir nuskaitykite
spausdintuvo valdymo skydelyje rodoma QR koda, naudodami NUOTRAUKOS rezima.

Naudokite ,,iOS 11 ar naujesnés versijos vaizdo kameros programéle. Prijungti spausdintuvg naudodami ,,iOS
10“ ar naujesnés versijos vaizdo kameros programéle negalite. Be to, negalite prijungti naudodami programéle,
skirtg QR kodams nuskaityti. Jei prisijungti nepavyksta, spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Other
Methods. Prijungimo informacijos ieSkokite toliau pateiktoje susijusios informacijos nuorodoje.

6. Palieskite iPhone, iPad arba iPod touch ekrane rodoma pranesima.

7. Palieskite Prisijungti.
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10.

11.

12.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Next.

Jrenginyje iPhone, iPad arba iPod touch paleiskite ,,Epson® spausdinimo programa.

»Epson® spausdinimo programy pavyzdziai

1

1

1§

EPSON

Epson Smart
Panel
»Epson“ spausdinimo programos ekrane palieskite Printer is not selected.
Programéléje Epson Smart Panel iSmanusis jrenginys automatiskai prisijungia prie spausdintuvo, kai jis

pradeda veikti.

Pasirinkite spausdintuva, kurj pageidaujate prijungti.

Norédami pasirinkti spausdintuva, zr. spausdintuvo valdymo skydelyje rodomg informacija.

u Closn Smarphane connect

Soloct tha following peirer in Epson Smard Pans.

Maodal Mama P I A

Sep Dascription

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Complete.

Kai naudojate i$maniuosius jrenginius, kurie anks¢iau buvo prijungti prie spausdintuvo, kad juos vél
prijungtumeéte, iSmaniojo jrenginio ,Wi-Fi“ ekrane pasirinkite tinklo pavadinimg (SSID).

Susijusi informacija

=, Programélé, skirta spausdintuvui i§ i§maniojo jrenginio lengvai valdyti (Epson Smart Panel)” puslapyje 209

= ,Ne iOS ir Android jrenginiy prijungimas naudojant Wi-Fi Direct” puslapyje 173

Jungimas prie Android jrenginiy naudojant Wi-Fi Direct

Sis biidas leidzia tiesiogiai prijungti spausdintuva prie belaidZio rysio marsruto parinktuvo neturinéio Android
jrenginio. Norint naudoti $ig funkcija turi bati tenkinamos $ios salygos.

4 ,Android 4.4 ar naujesné

[d 1.0 ar naujesnés versijos Epson Smart Panel
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Epson Smart Panel yra naudojama spausdinant i$ i$maniojo jrenginio. I anksto i$maniajame jrenginyje jdiekite
Epson Smart Panel.

Pastaba:

Siuos nustatymus turite parinkti tik norimam prijungti spausdintuvui ir ismaniajam jrenginiui. Kol neisjungsite ,Wi-Fi
Direct ar neatkursite tinklo numatytyjy nustatymy, $iy nustatymy nereikés pasirinkti is naujo.

1. Pradzios ekrane palieskite S

2. Palieskite Wi-Fi Direct.

3. Palieskite Start Setup.

4. Palieskite Android.

u L Select 05

5. I$maniajame jrenginyje paleiskite ,,Epson“ spausdinimo programa.

»Epson‘ spausdinimo programy pavyzdziai

i
mil

EPSON

Epson Smart
Panel

6., Epson” spausdinimo programos ekrane palieskite Printer is not selected.

Programéléje Epson Smart Panel iSmanusis jrenginys automatiskai prisijungia prie spausdintuvo, kai jis
pradeda veikti.
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7. Pasirinkite spausdintuva, kurj pageidaujate prijungti.

Norédami pasirinkti spausdintuva, zr. spausdintuvo valdymo skydelyje rodomg informacija.

u Closn Smarphane connect

Soloct tha following peirer in Epson Smard Pans.

Maodal Mama P I A

Sep Dascription

Pastaba:
Priklausomai nuo ,, Android® jrenginio spausdintuvai gali biiti nerodomi. Jei spausdintuvai néra rodomi, prijunkite
pasirinkdami Other OS Devices. Prijungimo informacijos ieskokite toliau pateiktoje susijusios informacijos nuorodoje.

8.  Kai rodomas jrenginio prijungimo patvirtinimo ekranas, pasirinkite Approve.

9. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Complete.

Kai naudojate i$maniuosius jrenginius, kurie anks¢iau buvo prijungti prie spausdintuvo, kad juos vél
prijungtumeéte, iSmaniojo jrenginio ,Wi-Fi“ ekrane pasirinkite tinklo pavadinimg (SSID).

Susijusi informacija
=, Programélé, skirta spausdintuvui i§ i§maniojo jrenginio lengvai valdyti (Epson Smart Panel)” puslapyje 209

= ,Ne iOS ir Android jrenginiy prijungimas naudojant Wi-Fi Direct” puslapyje 173

Ne iOS ir Android jrenginiy prijungimas naudojant Wi-Fi Direct

Sis biidas leidzia tiesiogiai prijungti spausdintuva prie belaidZio rysio marsruto parinktuvo neturinéiy i$maniyjy
jrenginiy.

Pastaba:
Siuos nustatymus turite parinkti tik norimam prijungti spausdintuvui ir iSmaniajam jrenginiui. Kol neisjungsite ,Wi-Fi
Direct® ar neatkursite tinklo numatytyjy nustatymy, Siy nustatymy nereikés pasirinkti is naujo.

1. Pradzios ekrane palieskite S
2. Palieskite Wi-Fi Direct.

3. Palieskite Start Setup.
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4. Palieskite Other OS Devices.

Oher 05 Devicas

Rodomi spausdintuvo Wi-Fi Direct elementai Network Name (SSID) ir Password.
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5. I¥maniojo jrenginio ,Wi-Fi“ ekrane pasirinkite spausdintuvo valdymo skydelyje rodoma SSID, tada jveskite
slaptazodj.

{ Battinas Wi-Fi Eror the patsword Tor =
Cancel Enter Password Join

Wi-Fi
Fassword essssssssssss

=
Wetab Serunty

"
Lo L

CIRECT-FEDCEADA

Bl gt

Password 1ZE3456./8

Sep Dascription

6. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Next.
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7. I$maniojo jrenginio spausdinimo programélés ekrane pasirinkite spausdintuvg, kurj pageidaujate prijungti.

Norédami pasirinkti spausdintuva, zr. spausdintuvo valdymo skydelyje rodomg informacija.

u Closn Smarphane connect

Soloct tha following peirer in Epson Smard Pans.

Maodal Mama P I A

Sep Dascription

8. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Complete.

Kai naudojate i$maniuosius jrenginius, kurie anks¢iau buvo prijungti prie spausdintuvo, kad juos vél
prijungtumeéte, iSmaniojo jrenginio ,Wi-Fi“ ekrane pasirinkite tinklo pavadinimg (SSID).

»Wi-Fi Direct” (paprastojo prieigos tasko) prijungimas

I$jungti Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) rysj galima dviem badais: visus rysius i§jungti galite naudodami
spausdintuvo valdymo skydelj arba kiekvieng ry$j galite i§jungti atskirai, naudodami kompiuterj ar i$manujj
jrenginj. Kai norite i$jungti visus rysius, informacijos Zr. toliau pateiktoje susijusios informacijos nuorodoje.

n Svarbu:

ISjungus Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) rysj visi prie spausdintuvo per Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos
tasko) rysj prijungti kompiuteriai ir iSmanieji jrenginiai yra atjungiami.

Pastaba:
Jei norite atjungti konkrety jrenginj, atsijunkite nuo jrenginio, o ne nuo spausdintuvo. Norédami jrenginyje isjungti Wi-Fi
Direct (paprastqjj prieigos taskg), naudokite vieng is toliau pateikty biidy.

A Ljunkite ,Wi-Fi“ rysj su spausdintuvo pavadinimu pavadinto tinklu (SSID).
(A Prisijunkite prie kito tinklo pavadinimo (SSID).

Susijusi informacija

= Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) nuostaty, pavyzdziui, SSID, keitimas” puslapyje 176

Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) nuostaty, pavyzdziui, SSID,
keitimas

Kai jjungtas Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) rysys, nustatymus galite pakeisti > Wi-Fi Direct >
Start Setup > Change, tada rodomi $ie meniu elementai.
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Change Network Name

Pakeiskite spausdintuvui prijungti naudota Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) tinklo pavadinima (SSID) j
savo pasirinkta pavadinima. Tinklo pavadinimg (SSID) galite nustatyti ASCII Zenklais, kurie rodomi valdymo
skydelio programinés jrangos klaviattiroje. Galite jvesti iki 22 simboliy.

Keiciant tinklo pavadinimg (SSID) atjungiami visi prijungti jrenginiai. Jei norite vél prijungti jrenginj, naudokite
nauja tinklo pavadinima (SSID).

Change Password

Pakeiskite spausdintuvui prijungti naudotg Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) slaptazodj j savo pasirinktg
reik§me. Slaptazodj galite nustatyti ASCII Zenklais, kurie rodomi valdymo skydelio programinés jrangos
klaviatiiroje. Galite jvesti nuo 8 iki 22 simboliy.

Keiciant slaptazodj atjungiami visi prijungti jrenginiai. Jei norite vél prijungti jrenginj, naudokite nauja slaptazodj.

Change Frequency Range

Pakeiskite prisijungimui prie spausdintuvo naudojamo Wi-Fi Direct daznio diapazona. Galite pasirinkti 2,4 GHz
arba 5 GHz.

Keic¢iant daznio diapazong atjungiami visi prijungti jrenginiai. Vél prijunkite jrenginj.

Atkreipkite démesj, kad negalite pakartotinai prijungti jrenginiy, nepalaikanciy 5 GHz daznio diapazono, jei
pakeiciate j 5 GHz.

Kai kuriuose regionuose $is nustatymas nepateikiamas.

Disable Wi-Fi Direct

I$junkite spausdintuvo Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) nustatymus. I$jungus atjungiami visi jrenginiai,
prijungti prie spausdintuvo ,Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) rysiu.

Restore Default Settings
Atkurkite visas numatytasias Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tagko) nustatymy reiksmes.

Panaikinama spausdintuve jrasyto iSmaniojo jrenginio ,Wi-Fi Direct“ (paprastojo prieigos tasko) prijungimo
informacija.

Pastaba:
Be to, toliau pateiktus nustatymus galite parinkti pasirinke skirtukg Network > Wi-Fi Direct dalyje Web Config.

[d Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) jjungimas ar isjungimas
[ Tinklo pavadinimo (SSID) keitimas
1 Slaptazodzio keitimas

[d Daznio diapazono keitimas

Kai kuriuose regionuose Sis nustatymas nepateikiamas.

[ Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) nustatymy atkiirimas

Tinklo jungties busenos tikrinimas

Toliau pateikiamu badu galite patikrinti tinklo rysio bisena.
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Tinklo rysio busenos tikrinimas valdymo skydelyje

Spausdintuvo valdymo skydelio tinklo indikatoriumi arba tinklo piktograma galite patikrinti tinklo rysio biisena.

Tinklo rysio busenos patikrinimas naudojant tinklo piktograma

Naudodami spausdintuvo pradzios ekrane esancig tinklo piktograma, galite patikrinti tinklo rysio baseng ir radijo
bangos stipruma.

Susijusi informacija

= ,Nuoroda j tinklo piktogramg” puslapyje 21

ISsamios tinklo informacijos rodymas valdymo skydelyje

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, tai pat galite perzitaréti kitg su tinklu susijusig informacija pasirinkdami
tinklo meniu, kurj norite perzitreéti.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje spustelékite = |
2. Pasirinkite General Settings > Network Settings > Network Status.

3. Norédami patikrinti informacija, pasirinktie meniu, kuriuos norite tikrinti.

[ Wired LAN/Wi-Fi Status

Rodoma eterneto arba ,,Wi-Fi“ rysio tinklo informacija (jrenginio pavadinimas, rysys, signalo stiprumas,
suteiktas IP adresas ir pan.).

[ Wi-Fi Direct Status

Rodo, ar Wi-Fi Direct (paprastas prieigos taskas) jjungtas ar i$§jungtas Wi-Fi Direct (paprasto prieigos tasko)
rySiams.

[ Print Status Sheet

I$spausdina tinklo busenos lapa. Eterneto, ,,Wi-Fi®, Wi-Fi Direct (paprasto prieigos tasko) ir pan.
informacija yra atspausdinama ant dviejy arba daugiau lapy.

Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas

Galite atspausdinti tinklo rysio ataskaita, kad patikrintuméte rysio tarp spausdintuvo ir belaidzio
marsrutizatoriaus baseng.

1. 1deékite popieriy.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje spustelékite = |
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3. Palieskite General Settings > Network Settings > Connection Check.

Prasideda rysio patikrinimas.
4. Palieskite Print Check Report.

5. Vykdykite instrukcijas spausdintuvo ekrane, norédami atspausdinti tinklo rysio ataskaitg.

Jei jvyko klaida, patikrinkite tinklo rysio ataskaitg ir laikykités atspausdinty sprendimo bady.

6. Palieskite Close.

Tinklo rysio ataskaitos pranesimai ir sprendimai

Patikrinkite tinklo ry$io ataskaitos prane$imus, klaidy kodus ir vadovaukités sprendimais.

A

Check Natwork Corsection

Check Result FAIL

Error code =3

Ses the Hetwork Status and check Lf the Betwork Wams [SS5ID) is
the SSID ywou MARE B5 CONBROT. b

If the S5ID ia cocrect, sake sure Lo enbter the corzect password

and try again,

If your problems persist,
a8 your documsntation for halp and networking cips.

Chpckad Itams

Wirelass Wektwork Masa (SSI0) Check FAIL

Compunicaticn Mode Check Urchocked
Becurity Mode Check Uncheaked
MAD Address Filrering Check Urechieo ked
Security Key/Password Check Unchesoed
IP Mddrese Check Unohae ked
Detalled IF Setup Check Unchecked

Batwork Status

Printer Hams ERSON XXXXXX
Priptasr Model XX-XXX Baries
IF address 1£9.254.137.8
Subnet Mask £55.295.0.0
Dafault Cataway

Mabtwork Nasa (SSID) EpsonRet
Sesusley Honie

Signal Strength Pear

MAC Address FR:D0: 27 40:00:AC

a. Klaidos kodas

b. Pranesimai tinklo aplinkoje

Susijusi informacija
= _E-1” puslapyje 180
= _E-2, E-3, E-7” puslapyje 180
= _E-5” puslapyje 181
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= _E-6” puslapyje 181

= _E-8” puslapyje 182

= _E-9” puslapyje 182

= _E-10” puslapyje 182

= _E-11” puslapyje 183

= _E-12” puslapyje 183

= _E-13” puslapyje 184

= , Pranesimas tinklo aplinkoje” puslapyje 184

E-1

Sprendimai:

[ Isitikinkite, kad prie spausdintuvo ir koncentratoriaus ar kity tinklo jrenginiy patikimai prijungtas eterneto
laidas.

[ Isitikinkite, kad koncentratorius ar kitas tinklo jrenginys yra jjungtas.

[ Jeigu spausdintuvg norite prijungti naudodami ,Wi-Fi“ ry$j, dar karta nustatykite spausdintuvo ,,Wi-Fi*
nustatymus, nes jie yra i$jungti.

E-2, E-3, E-7

Sprendimai:

(1 Isitikinkite, ar belaidis kelvedis yra jjungtas.

[ Patikrinkite, ar kompiuteris arba jrenginys yra tinkamai prijungti prie belaidzio kelvedzio.
[ I§junkite belaidj kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundZiy, tada jjunkite jj.

[d Padékite spausdintuvg arciau belaidZio kelvedzio ir pasalinkite tarp jy esancias kliatis.

[ Jei SSID jvedéte rankiniu badu, patikrinkite, ar teisingai. Patikrinkite SSID, kurj rasite elemente Network
Status, esanc¢iame tinklo rysio ataskaitoje.

[ Jei belaidis kelvedis turi kelis SSID, pasirinkite rodomg SSID. Jei SSID naudoja nesuderinamg daznij, jis nebus
rodomas spausdintuve.

[ Jei tinklo ry$iui nustatyti naudojate mygtuko saranka, jsitikinkite, ar belaidis kelvedis palaiko WPS. Jei belaidis
kelvedis nepalaiko WPS, mygtuko sarankos naudoti negalésite.

[ Isitikinkite, ar SSID naudojami tik ASCII simboliai (raidiniai ir skaitiniai simboliai bei zenklai). Spausdintuvas
negali parodyti SSID, kuris sudarytas i§ ne ASCII simboliy.

[ Prie$ prijungdami belaidj kelvedj pasitikrinkite, ar Zinote savo SSID ir slaptazodj. Belaidj kelvedj jrenginj
naudojate su jo numatytaisiais parametrais, SSID ir slaptazodis yra nurodyti belaidzio kelvedzio etiketéje. Jei
SSID ir slaptazodzio nezinote, kreipkités j asmenj, kuris nustaté belaidj kelvedj arba Zr. dokumentus, pateiktus
su belaidziu kelvedziu.

(d Kai jungiatés prie SSID, sukurto naudojant iSmaniojo prietaiso modemo funkcija, patikrinkite SSID ir
slaptazodj dokumentuose, pateiktuose su i$maniuoju prietaisu.
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[ Jei ,Wi-Fi“ ry8ys staiga nutriiksta, patikrinkite $ias salygas. Jei yra kuri nors i§ iSvardyty salygy, atkurkite tinklo
parametrus, atsisiysdami ir paleisdami programing jranga is $ios interneto svetainés.

http://epson.sn > Saranka

[ Kitas i$manusis prietaisas yra pridétas prie tinklo naudojant mygtuko sgranka.

0 ,Wi-Fi* tinklas buvo nustatytas kitu nei mygtuko sarankos budu.

Susijusi informacija
=, Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio” puslapyje 162

= ,Belaidzio rysio ,Wi-Fi“ nustatymas valdymo skydelyje” puslapyje 165

E-5

Sprendimai:

Isitikinkite, kad belaidZio ry$io mars$ruto parinktuvo apsaugos tipas yra nustatytas i vieng i toliau nurodyty.
Priesingu atveju pakeiskite belaidZio rys$io mar$ruto parinktuvo apsaugos tipa ir i§ naujo nustatykite spausdintuvo
tinklo nuostatas.

(1 WEP-64 bity (40 bitai)

(0 WEP-128 bity (104 bitai)
O WPA PSK (TKIP / AES)"
[J WPA2 PSK (TKIP / AES)"
O WPA (TKIP / AES)

O WPA2 (TKIP / AES)

(1 WPA3-SAE (AES)

* WPA PSK taip pat Zinomas kaip ,WPA Personal” WPA2 PSK taip pat zinomas kaip ,WPA2 Personal”.

E-6

Sprendimai:

[ Patikrinkite, ar i§jungtas MAC adreso filtravimas. Jei jis suaktyvintas, uzregistruokite spausdintuvo MAC
adresa, kad jis nebuty filtruojamas. I$samios Informacijos ieskokite su belaidziu kelvedziu pateikiamuose
dokumentuose. Spausdintuvo MAC adresg rasite elemente Network Status, esan¢iame tinklo rysio ataskaitoje.

[ Jei belaidis kelvedis naudoja bendrg autentifikacija su WEP apsaugos metodu, jsitikinkite, ar autentifikacijos
raktas ir indeksas yra teisingi.

[ Jei jrenginiy, kuriuos galima prijungti prie belaidzio kelvedzio, skaicius yra maZesnis nei jisy norimas,
pakeiskite belaidzio kelvedzio parametrus ir padidinkite prijungiamy jrenginiy skai¢iy. Norédami atlikti
nustatymus, Zr. su belaidziu kelvedziu pateikiamus dokumentus.

Susijusi informacija
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E-8

Sprendimai:

[ Jei spausdintuvo IP gavimo adresas yra nustatytas kaip automatinis, jjunkite belaidzio ry$io marsruto
parinkiklio DHCP.

[ Jei spausdintuvo IP gavimo adresas yra nustatytas kaip rankinis, rankiniu budu nustatytas IP adresas yra
neleistinas, nes nepatenka j diapazona (pvz., 0.0.0.0.). Spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite teisingg IP
adresg.

Susijusi informacija

= Network Settings” puslapyje 216

E-9

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.
[ Jrenginiai jjungti.

[ Internetg ir kitus kompiuterius arba tinklo jrenginius tame paciame tinkle galite pasiekti i$ jrenginiy, kuriuos
norite sujungti su spausdintuvu.

Jei patikrinote $iuos duomenis ir vis tiek negalite prijungti spausdintuvo arba tinklo jrenginiy, i§junkite belaidj
kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundziy, tada jjunkite jj. Tada atkurkite tinklo parametrus, atsisiysdami ir
paleisdami diegimo programg i$ $ios interneto svetainés.

http://epson.sn > Saranka

Susijusi informacija

= Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio” puslapyje 162

E-10

Sprendimai:

Patikrinkite $iuos dalykus.

[ Jjungti kiti tinklo jrenginiai.

[ Jei nustatéte rankinj spausdintuvo IP adreso gavimo buda: tinklo adresai (IP adresas, potinklio $ablonas ir
numatytasis $liuzas) yra teisingi.

Jei tinklo adresai neteisingi, nustatykite juos i$ naujo. Galite patikrinti IP adress, potinklio $ablong ir numatytajj

$liuzg tinklo rysio ataskaitos dalyje Network Status.

Jei jgalintas DHCP, pakeiskite spausdintuvo IP adreso gavimo nustatyma j automatinj. Jei norite nustatyti IP
adresg rankiniu badu, patikrinkite spausdintuvo IP adresg tinklo rysio ataskaitos dalyje Network Status ir tinklo
parametry ekrane pasirinkite ,,Rankinis®. Nustatykite potinklio sablong kaip [255.255.255.0].

Jei spausdintuvas ir tinklo jrenginiai vis tiek nesujungiami, i§junkite belaidzio rys$io mar$ruto parinktuva. Palaukite
mazdaug 10 sekundziy, tada jjunkite.
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Susijusi informacija

= Network Settings” puslapyje 216

E-11

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.

[d Numatytosios tinkly sasajos adresas teisingas, jei nustatote spausdintuvo funkcijos ,,TCP/IP saranka“ parametra
»Rankiniu budu®

[d Numatytaja tinkly sgsaja nustatytas jrenginys jjungtas.

Nustatykite teisingg numatytosios tinkly sasajos adresg. Spausdintuvo numatytosios tinkly sasajos adresg rasite
elemente Network Status, esanciame tinklo rysio ataskaitoje.

Susijusi informacija

= Network Settings” puslapyje 216

E-12

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.
([ Jjungti kiti §j tinkla naudojantys jrenginiai.

[ Tinklo adresai (IP adresas, potinklio kaukeé ir numatytoji tinkly sgsaja) yra teisingi, jei jvedate juos rankiniu
buadu.

[ Kity jrenginiy tinklo adresai (potinklio kauké ir numatytoji tinkly sasaja) yra tie patys.

[ IP adresas konflikto su kitais jrenginiais nekelia.

Jei patikrinote $iuos duomenis ir vis tiek negalite prijungti spausdintuvo arba tinklo jrenginiy, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

[ I8junkite belaidj kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundziy, tada jjunkite jj.

(4 Naudodami diegimo programa i$ naujo atlikite tinklo nustatymus. Diegimo programa galite paleisti i$ $ios
interneto svetainés.

http://epson.sn > Saranka

[J Galite uzregistruoti kelis slaptazodzius belaidziame kelvedyje, naudojan¢iame WEP saugos tipa. Jei
uzregistruoti keli slaptazodziai, patikrinkite, ar pirmas uZregistruotas slaptazodis nustatytas spausdintuve.

Susijusi informacija

= Network Settings” puslapyje 216

=, Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio” puslapyje 162
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E-13

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomentis.
[ Tinklo jrenginiai, pvz., belaidis kelvedis, koncentratorius ir kelvedis, yra jjungti.

[ Tinklo jrenginiy TCP/IP sgranka nebuvo nustatyta rankiniu badu. (Jei spausdintuvo TCP/IP sgranka nustatoma
automatiskai, o kity tinklo jrenginiy TCP/IP saranka atliekama rankiniu badu, spausdintuvo tinklas gali skirtis
nuo kity jrenginiy tinklo.)

Jei, patikrinus pirmiau nurodytus duomenis, jis vis tiek neveikia, bandykite atlikti $iuos veiksmus.

[ I§junkite belaidj kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundziy, tada jjunkite jj.

(4 Kompiuterio, naudojancéio tg patj tinklg kaip ir spausdintuvas, tinklo parametrus nustatykite naudodami
diegimo programa. Diegimo programa galite paleisti i$ Sios interneto svetainés.

http://epson.sn > Saranka

[ Galite uzregistruoti kelis slaptazodzius belaidziame kelvedyje, naudojan¢iame WEP saugos tipa. Jei
uzregistruoti keli slaptazodziai, patikrinkite, ar pirmas uzregistruotas slaptazodis nustatytas spausdintuve.

Susijusi informacija

= Network Settings” puslapyje 216

=, Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio” puslapyje 162

Pranesimas tinklo aplinkoje

Pranesimas Sprendimas

The Wi-Fi environment needs to be Perkéle spausdintuvg arciau belaidzio marsrutizatoriaus ir pasaline bet kokias
improved. Turn the wireless router off and kliatis tarp Siy jrenginiy, iSjunkite belaidj marsrutizatoriy. Palaukite mazdaug
then turn it on. If the connection does not 10 sekundziy, tada jjunkite. Jei vis dar nepavyksta prisijungti, vadovaukités
improve, see the documentation for the prie belaidzio marsrutizatoriaus pridétais dokumentais.

wireless router.

*No more devices can be connected. Kompiuterj iriSmaniuosius jrenginius, kurios galima prijungti tuo pat metu,

Disconnect one of the connected devices if | galima visiskai prijungti naudojant ,Wi-Fi Direct” (paprastojo prieigos tasko)

you want to add another one. rysj. Norédami pridéti dar vieng kompiuterj ar iSmanuyjj jrenginj, pirmiausiai
atjunkite vieng i$ prijungty jrenginiy arba pirmiausia prijunkite jrenginj prie
kito tinklo.

Kiek belaidziy jrenginiy tuo pat metu galima prijungti ir prijungty jrenginiy
skaiciy galite pamatyti tinklo busenos lape arba spausdintuvo valdymo
skydelyje.

The same SSID as Wi-Fi Direct exists in the Spausdintuvo valdymo skydelyje eikite j ,Wi-Fi Direct” sgrankos ekrang ir
environment. Change the Wi-Fi Direct SSID pasirinkite meniu, skirta keisti nuostata. Tinklo pavadinima galite keisti nuo
if you cannot connect a smart device to the | DIRECT-XX-. Jveskite ne daugiau kaip 22 simbolius.

printer.

Tinklo busenos lapo spausdinimas

I$samig tinklo informacija galite patikrinti jg atspausdine.
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—_

Jdékite popieriy.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje spustelékite =

3. Palieskite General Settings > Network Settings > Network Status.
4. Palieskite Print Status Sheet.

5. Patikrinkite pranesimg, tada atspausdinkite tinklo biisenos lapa.

6. Palieskite Close.
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Popieriaus informacija
Galimas popierius ir talpa

Originalus ,Epson” popierius, skirtas SC-P900 Series

Norint gauti aukstos kokybés spaudinius, ,,Epson” rekomenduoja naudoti originaly ,,Epson® popieriy.

Pastaba:
Galimybes jsigyti popieriaus lemia vietové. Norédami gauti naujausios informacijos apie jisy vietovéje parduodamg
popieriy, kreipkités j ,Epson” pagalbos skyriy.

Net jei spausdinimo be paras$¢iy nuostata yra pazymeéta ,,v/, spausdinti be paras¢iy gali buti nejmanoma,
atsizvelgiant j spausdintuvo tvarkykléje pasirinktg Level.

Dokumenty spausdinimui tinkantis popierius |:|

Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas

pavadinimas (lapais)

Bright White Ink Jet A3 40 Epson_SC- Ve Matte Black

Paper P900_700_Sta (Matiné juoda)
A4 80 ndard.icc

* Galite nurodyti ir vykdyti spausdinima be parasciy; taciau parasciy vis tiek gali bati arba gali suprastéti spausdinimo kokybé
dél popieriaus issiplétimo ar susitraukimo.

Nuotrauky spausdinimui tinkantis popierius E

Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas
pavadinimas (lapais)
Premium Glossy A2 1 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Foto juoda)
A3+, A3 10 onPremiumGlo
ssy.icc
JLetter’, A4, 16:9 20

plo¢io (102x181 mm)

13x18 cm (5%7 col.), 30
10x15 cm (4%6 col.)

Premium Semigloss A2 1 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Foto juoda)
A3+, A3 10 onPremiumSe
migloss.icc
JLetter”, A4,13x18 cm 20
(5%7 col.)
10%x15 cm (4x6 col.) 30
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Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas
pavadinimas (lapais)
Photo Paper Glossy A3+, A3, 11x17 col. 10 Epson_SC- v Photo Black
P900_700_Pho (Foto juoda)
JLetter’, A4,13x18cm | 30 toPaperGlossy.i
(5%7 col.), 10x15 cm cc
(4%6 col.)
Watercolor Paper - A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Radiant White P900_700_Wat (Matiné juoda)
ercolorPaperRa
diantWhite.icc
Velvet Fine Art Paper 17%x22 col.,, A2, A3+, 1 Epson_SC- v Matte Black
A3, ,Letter’, A4 P900_700_Velv (Matiné juoda)
etFineArtPaper.
icc
UltraSmooth Fine Art 17%22 col., A2, A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Paper P900_700_Ultr (Matiné juoda)
aSmoothFineA
rtPaper.icc
Matte Paper- A3+, A3 10 Epson_SC- v Matte Black
Heavyweight P900_700_Arc (Matiné juoda)
JLetter’, A4, 8x10 col. 30 hivalMattePap
er.icc
Epson Premium A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Luster Photo Paper P900_700_Pre (Foto juoda)
A4 30 miumLusterPh
otoPaper.icc
Dokumenty ir nuotrauky spausdinimui tinkantis popierius DE
Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas
pavadinimas (lapais)
Archival Matte Paper 17%22 col., A2 1 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Arc (Matiné juoda)
A3+, A3, 11x14 col. 10 hivalMattePap
ericc
JLetter”, A4, 8x10 col. 30
Photo Quality Ink Jet 17%22 col., A2 10 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta (Matiné juoda)
A3+, A3,11x17 col,, 50 ndard.icc
,Legal”
JLetter’, A4 60
Double-Sided Matte JLetter”, A4 1 Epson_SC- - Matte Black

Paper

P900_700_Arc
hivalMattePap
ericc

(Matiné juoda)

* Priklausomai nuo spausdinamo vaizdo ir popieriaus buklés, prie popieriaus krasty gali prilipti rasalo ir spaudiniuose be
parasdiy atsirasti démiy arba suprastéti tokiy spaudiniy spausdinimo kokybé. Pastebéje problemy dél spausdinimo
kokybés, spausdinimo be paras¢iy funkcija isSjunkite ir bandykite spausdinti dar karta.
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Jvairas kiti popieriaus tipai

Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas
pavadinimas (lapais)
Photo Quality Self A4 1 Epson_SC- - Matte Black
Adhesive Sheets P900_700_Arc (Matiné juoda)
hivalMattePap
ericc
Epson Proofing Paper A3+ 1 Epson_SC- v Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro (Foto juoda)
ofingPaperWhi
teSemimatte.ic
C
Ritininis popierius 6>
Laikmenos Dydis Dydis Be parasciy Juodas rasalas
pavadinimas
Premium Glossy 406 mm / 16 col. Epson_SC- Ve Photo Black
Photo Paper (250) P900_700_Eps (Foto juoda)
onPremiumGlo
ssy.icc
Premium Semigloss 406 mm / 16 col. Epson_SC- Ve Photo Black
Photo Paper (250) P900_700_Eps (Foto juoda)
onPremiumSe
migloss.icc
Premium Luster Photo | 406 mm/ 16 col. Epson_SC- Ve Photo Black
Paper (260) P900_700_Pre (Foto juoda)
miumLusterPh
otoPaper.icc
Premium Semimatte 406 mm / 16 col. Epson_SC- Ve Photo Black
Photo Paper (260) P900_700_Pre (Foto juoda)
miumLusterPh
otoPaper.icc
Enhanced Matte 432 mm /17 col. Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Arc (Matiné juoda)
hivalMattePap
er.icc
Epson Proofing Paper 329 mm/ 13 col, 432 mm /17 col. Epson_SC- Ve Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro (Foto juoda)
ofingPaperWhi
teSemimatte.ic
C

* Néra kairiosios ir desiniosios parasteés.

Originalus ,Epson” popierius, skirtas SC-P700 Series

Norint gauti aukstos kokybés spaudinius, ,,Epson” rekomenduoja naudoti originaly ,,Epson® popieriy.
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Pastaba:
Galimybes jsigyti popieriaus lemia vietové. Norédami gauti naujausios informacijos apie jisy vietovéje parduodamg
popieriy, kreipkités j ,Epson” pagalbos skyriy.

Net jei spausdinimo be paras$¢iy nuostata yra pazymeéta ,,v/, spausdinti be paras¢iy gali buti nejmanoma,
atsizvelgiant j spausdintuvo tvarkykléje pasirinktg Level.

Dokumenty spausdinimui tinkantis popierius |:|

Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas

pavadinimas (lapais)

Bright White Ink Jet A3 40 Epson_SC- Ve Matte Black

Paper P900_700_Sta (Matiné juoda)
A4 80 ndard.icc

*

Galite nurodyti ir vykdyti spausdinima be parasc€iy; taciau parasciy vis tiek gali bati arba gali suprastéti spausdinimo kokybé
dél popieriaus issiplétimo ar susitraukimo.

Nuotrauky spausdinimui tinkantis popierius m

Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas
pavadinimas (lapais)
Premium Glossy A3+ A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Foto juoda)
JLetter’, A4,16:9 20 onPremiumGlo
plocio (102x181 mm) ssy.icc
13%x18 cm (5%7 col.), 30

10%x15 cm (4x6 col.)

Premium Semigloss A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Foto juoda)
JLetter”, A4, 13x18 cm 20 onPremiumSe
(5%7 col.) migloss.icc
10x15 cm (4%6 col.) 30
Photo Paper Glossy A3+, A3, 11x17 col. 10 Epson_SC- v Photo Black
P900_700_Pho (Foto juoda)
JLetter’, A4, 13x18 cm 30 toPaperGlossy.i
(5%7 col.), 10x15 cm cc
(4x6 col.)
Watercolor Paper - A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Radiant White P900_700_Wat (Matiné juoda)

ercolorPaperRa
diantWhite.icc

Velvet Fine Art Paper A3+, A3, Letter”, A4 1 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Velv (Matiné juoda)
etFineArtPaper.
icc
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Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas
pavadinimas (lapais)
UltraSmooth Fine Art A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Paper P900_700_Ultr (Matiné juoda)
aSmoothFineA
rtPaper.icc
Matte Paper- A3+ A3 10 Epson_SC- v Matte Black
Heavyweight P900_700_Arc (Matiné juoda)
JLetter’, A4, 8x10 col. 30 hivalMattePap
ericc
Epson Premium A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Luster Photo Paper P900_700_Pre (Foto juoda)
A4 30 miumLusterPh

otoPaper.icc

Dokumenty ir nuotrauky spausdinimui tinkantis popierius DE

Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas
pavadinimas (lapais)
Archival Matte Paper A3+, A3, 11x14 col. 10 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Arc (Matiné juoda)
JLetter’, A4, 8x10 col. 30 hivalMattePap
er.icc
Photo Quiality Ink Jet A3+, A3, 11x17 col,, 50 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper ,Legal” P900_700_Sta (Matiné juoda)
ndard.icc
JLetter’, A4 60
Double-Sided Matte JLetter’, A4 1 Epson_SC-900 - Matte Black

Paper

_700_Archival
MattePaper.icc

(Matiné juoda)

* Priklausomai nuo spausdinamo vaizdo ir popieriaus buklés, prie popieriaus krasty gali prilipti rasalo ir spaudiniuose be
paras¢iy atsirasti démiy arba suprastéti tokiy spaudiniy spausdinimo kokybé. Pastebéje problemy dél spausdinimo

kokybés, spausdinimo be paras¢iy funkcija isjunkite ir bandykite spausdinti dar karta.

Jvairas kiti popieriaus tipai

Laikmenos Dydis Talpa ICC profilis Be parasciy Juodas rasalas
pavadinimas (lapais)
Photo Quiality Self A4 1 Epson_SC- - Matte Black
Adhesive Sheets P900_700_Arc (Matiné juoda)
hivalMattePap
er.icc
Epson Proofing Paper A3+ 1 Epson_SC- v Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro (Foto juoda)
ofingPaperWhi

teSemimatte.ic
C
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Ritininis popierius &>

Laikmenos Dydis Dydis Be parasciy Juodas rasalas

pavadinimas

Epson Proofing Paper 329 mm/ 13 col. Epson_SC- Ve Photo Black

White Semimatte P900_700_Pro (Foto juoda)
ofingPaperWhi

teSemimatte.ic
C

* Néra kairiosios ir desiniosios parastés.

Rinkoje siulomas popierius, skirtas SC-P900 Series

Net jei spausdinimo be para$¢iy nuostata yra pazymeéta ,,v/*, spausdinti be parasc¢iy gali buti nejmanoma,
atsizvelgiant j spausdintuvo tvarkykléje pasirinktg Level.

g Svarbu:

(A Nors kity jmoniy pagamintg paprastq ir perdirbtg popieriy galima déti ir tiekti | spausdintuvg, jei Sis popierius
atitinka toliau nurodytas specifikacijas, ,,Epson® negali suteikti garantijos dél spausdinimo kokybeés.

[ Nors kity jmoniy pagamintg kity tipy popieriy galima déti j spausdintuvg, jei Sis popierius atitinka toliau
nurodytas specifikacijas, ,Epson® negali suteikti garantijos dél popieriaus tiekimo ir spausdinimo kokybés.

Pavadinimas Dydis Talpa Storis Saltinis Be parasciy
Paprastas popierius US C(17x22 col.), USB (11x17 501 0,08-0,11 Galinis /2
(supjaustytas lapais) col.), A2, A3+, B4 mm (64-90 popieriaus
g/m? tiektuvas
B3 -
A3 40 /2
,Half Letter” formato, B5, A5 120°3 -
JLegal’, Letter”, A6 /2
A4 803 /2
Nestandartiniai formatai 501 -
Plotis: nuo 89 iki 431,8 mm
llgis: nuo 127 iki 1200 mm
Ritininis popierius Nuo 210 mm (A4) iki 431,8 1 0,08-0,7 Ritininio S 24
mm (17 col.) mm popieriaus
v . . jtaisas
(ISorinis skersmuo: mazesnis
nei 150 mm)
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Pavadinimas

Dydis

Talpa

Storis

Saltinis

Be parasciy

Storas popierius

US C(17x22 col.), A2, 41x51
cm (16x20 col.), A3+, US B
(11x17 col.), A3, 279%x356 mm
(11x14 col.), JIS B4, 254x305
mm (10x12 col.), ,Letter”, A4,
LLegal’, 20x25 cm (8%10 col.),
13%20 cm (5x8 col.), 13x18
cm (57 col.), 16:9 plocio
(102%x181 mm), 10x15 cm
(4x6 col.), 9%13 cm (3,5%5
col.), A6, ,Postcard”

36x43 cm (14x17 col.), 30%30
cm (12x12 col.), JIS B3, ,Half
Letter”, JIS B5, ,Postcard
Double”, A5

Nestandartiniai formatai
Plotis: nuo 89 iki431,8 mm
llgis: nuo 127 iki 1200 mm

0,11-0,5
mm

Galinis
popieriaus
tiektuvas™>

/2

US C (17x22 col.), A2, 41x51
cm (16x20 col.), A3+, USB
(11x17 col.), A3, 279x356 mm
(11x14 col.), JIS B4, 254x305
mm (10x12 col.), ,Letter”, A4,
JLegal”

36x43 cm (14x17 col.), 30x30
cm (12x12 col.), JISB3

Nestandartiniai formatai
Plotis: nuo 203,2 iki 431,8 mm
llgis: nuo 279,4 iki 3276,7 mm

0,5-0,7 mm

Priekinis
popieriaus
tiektuvas
(,Fine Art")

/2

US C(17x22 col.), A2, 4151
cm (16x20 col.), JIS B3, 36x43
cm (14x17 col.), 30x30 cm
(12x12 col.), A3+, USB (11x17
col.), A3,279%356 mm (11x14
col.), JIS B4, 254305 mm
(10x12 col.), ,Legal”, ,Letter”,
A4

Nestandartiniai formatai
Plotis: nuo 203,2 iki 431,8 mm
llgis: nuo 279,4 iki 3276,7 mm

0,7-1,5mm

Priekinis
popieriaus
tiektuvas
(plakaty
lenta)

Auksciausios klasés
pavirsiaus CD / DVD

12cm

Disko
déklas

CD/DVD

12cm

Disko
déklas

*1:

mm.
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*2:

*3:

*4:
*5:

Galite nurodyti ir vykdyti spausdinima be paras¢iy; taciau parasciy vis tiek gali bati arba gali suprastéti spausdinimo kokybé

deél popieriaus issiplétimo ar susitraukimo. Ziarékite kartu su popieriumi pateikta vadova ir atitinkamai pakeiskite nuostatas.

mm.

Néra kairiosios ir desiniosios parasteés.

Jei popierius netiekiamas, dékite jj j priekinj popieriaus tiektuva.

Rinkoje siulomas popierius, skirtas SC-P700 Series

Lapu, kuriuos galima jvesti, skaicius priklauso nuo popieriaus storio. Bendras jdéty lapy storis turi bati ne didesnis kaip 12

Net jei spausdinimo be paras$¢iy nuostata yra pazymeéta ,,v/, spausdinti be parasciy gali biti nejmanoma,
atsizvelgiant j spausdintuvo tvarkykléje pasirinktg Level.

n Svarbu:

(A Nors kity jmoniy pagamintg paprastq ir perdirbtg popieriy galima déti ir tiekti | spausdintuvg, jei Sis popierius

atitinka toliau nurodytas specifikacijas, ,,Epson® negali suteikti garantijos dél spausdinimo kokybeés.

(d Nors kity jmoniy pagamintg kity tipy popieriy galima déti j spausdintuvg, jei Sis popierius atitinka toliau
nurodytas specifikacijas, ,,Epson” negali suteikti garantijos dél popieriaus tiekimo ir spausdinimo kokybés.

Pavadinimas Dydis Talpa Storis Saltinis Be parasciy
Paprastas popierius US B (11x17 col.), A3+, B4 501 0,08-0,11 Galinis /2
(supjaustytas lapais) mm (64-90 popieriaus
A3 40" g/m? tiektuvas /2
LHalf Letter” formato, B5, A5 120"3 -
JLegal’, Letter’, A6 /2
A4 803 V2
Nestandartiniai formatai 50*1 -
Plotis: nuo 89 iki 330,2 mm
llgis: nuo 127 iki 1200 mm
Ritininis popierius Nuo 210 mm (A4) iki 330,2 1 0,08-0,7 Ritininio /24
mm (13 col.) mm popieriaus
jtaisas

(I$orinis skersmuo: mazesnis
nei 84 mm)
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Pavadinimas Dydis Talpa Storis Saltinis Be parasciy
Storas popierius A3+, USB (11x17 col.), A3, 1 0,11-0,5 Galinis /2
279%356 mm (11x14 col.), JIS mm popieriaus
B4, 254x305 mm (10x12 col.), tiektuvas™
,Letter’, A4, Legal, 20x25 cm
(8%10 col.), 13%x20 cm (5x8
col.), 13x18 cm (5%7 col.), 16:9
plocio (102x181 mm), 10x15
cm (4x6 col.), 9x13 cm (3,5%5
col.), A6, ,Postcard”
30%30 cm (12x12 col.), ,Half -
Letter”, JIS B5, ,Postcard
Double’, A5
Nestandartiniai formatai -
Plotis: nuo 89 iki 330,2 mm
llgis: nuo 127 iki 1200 mm
A3+, USB (11x17 col.), A3, 1 0,5-0,7 mm Priekinis /2
279%356 mm (11x14 col.), popieriaus
254x305 mm (10x12 col.), tiektuvas
JLetter’, A4, Legal”, JIS B4 (,Fine Art")
30%30 cm (12%x12 col.) -
Nestandartiniai formatai -
Plotis: nuo 203,2 iki 330,2 mm
llgis: nuo 279,4 iki 3276,7 mm
30%30 cm (12x12 col.), A3+, 1 0,7-1,5mm Priekinis -
US B (11x17 col.), A3, 279x356 popieriaus
mm (11x14 col.), JIS B4, tiektuvas
254x305 mm (10x12 col.), (plakaty
,Legal’, Letter”, ,A4" lenta)
Nestandartiniai formatai
Plotis: nuo 203,2 iki 330,2 mm
llgis: nuo 279,4 iki 3276,7 mm
Auksciausios klasés 12cm 1 - Disko -
pavirSiaus CD / DVD déklas
CD/DVD 12cm 1 - Disko -
déklas

*1:  Lapy, kuriuos galima jvesti, skaicius priklauso nuo popieriaus storio. Bendras jdéty lapy storis turi bati ne didesnis kaip 5

mm.

*2:  Galite nurodyti ir vykdyti spausdinima be paras¢iy; taciau parasciy vis tiek gali bati arba gali suprastéti spausdinimo kokybé
dél popieriaus i3siplétimo ar susitraukimo. Ziarékite kartu su popieriumi pateikta vadova ir atitinkamai pakeiskite nuostatas.

*3:  Lapy, kuriuos galima jvesti, skaicius priklauso nuo popieriaus storio. Bendras jdéty lapy storis turi bati ne didesnis kaip 12
mm.

*4.  Néra kairiosios ir deSiniosios parastés.

*5:  Jei popierius netiekiamas, dékite jj j priekinj popieriaus tiektuva.
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Negalimos popieriaus rusys

Nenaudokite $iy popieriy. Naudojant tokio tipo popieriy, popierius gali jstrigti ir spaudinyje bus démiy.
[d Banguoto popieriaus

[ Suplésyto arba sukarpyto popieriaus

[d Sulankstyto popieriaus

(d Drégno popieriaus

[ Per storo arba per plono popieriaus

[ Popieriaus su lipdukais

[d Spausdinant ant be kokios létai dzitstancios medziagos, i§skyrus rasalinj popieriy, ant spaudiniy gali atsirasti
démiy.

Spausdinimas ne ant originalaus, o ant kity rasiy popieriaus

Popieriaus informacijos (spausdinimo nuostaty) jtraukimas

Norint i$naudoti visas popieriaus galimybes, reikia optimaliy popieriaus nuostaty. Kai spausdinate ant ne
originalaus popieriaus, jtraukite popieriaus informacija (popieriaus nuostatas) j spausdintuva ir pasirinkite
popieriaus tg nuostatg, kuri geriausiai tinka popieriui.

Svarbu:
d Naudokite prie interneto prijungtg kompiuterj, prijunkite kompiuterj prie spausdintuvo ir atlikite veiksmus.

([ Popieriaus informacija internetu jtraukiama j jiisy kompiuterj ir spausdintuvg is specialaus ,,Epson” serverio.

1. Atidarykite jtraukto popieriaus informacijos langg, pasirinke Epson Print Layout arba spausdintuvo tvarkykle.

(d Epson Print Layout
Pasirinkite Media Type > Download Media.

Printer | EPSOMN

Ad 210 x 297 mm

Paper Source | Roll Paper

Quality | Quality

¥ Black Enhance Overcoat
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(J Windows
Pasirinkite Epson Media Installer, esancig skirtuke Programa.

Ja taip pat galite paleisti spusteléje kompiuterio darbalaukyje esancig nuorodos piktograma.

[ Mac OS
Paleiskite Epson Media Installer, kaip pavaizduota toliau.

Programélés > Epson Software > Epson Utilities > Epson Media Installer.app

Rodomas popieriaus informacijos, kurig galite jtraukti, sarasas.

B Epson Media Installer — O X
Media Management Media Download ®
Printer Region Media Vendor Media Type
EPSON SC-P7500 Series - Local - EPSON ~ All ~
Media Vendor Media Name Media Type NotificationsStatus Last Updated
EPSON Backlit (High density print) Other ©Not Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Backlit Other ©MNot Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Proof Paper 3 Proofing Paper ©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 2 Proofing Paper © Mot Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 1 Proofing Paper ©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Premium Semigloss Photo Paper(170) Photo Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:05:00 PM
EPSON Premium Luster Photo Paper(260) Photo Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 2:55:00 PM
EPSON Plain Paper Plain Paper (Not Acquired |12/10/2019 3:25:00 PM
EPSON Backlight Film Roll PK Other ONot Acquired |12/10/2019 3:35:00 PM
EPSON Backlight Film Roll MK Other (Not Acquired |12/10/2019 3:32:00 PM
EPSON Fine Art Matte FineArt Paper ONot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Washi FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:21:00 PM
EPSON Washi <Thin> FineArt Paper (Not Acquired |12/10/2019 3:20:00 PM
EPSON Baryta Photo Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Canvas Matte Canvas (Not Acquired |12/10/2019 3:24:00 PM
EPSON Canvas Satin Canvas (ONot Acquired [12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper Other CONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Adhesive Synthetic Paper Other (ONot Acquired |[12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Synthetic Paper Other CONot Acquired [12/10/2019 3:30:00 PM
EPSON Enhanced Matte Poster Board Other (Mot Acquired |12/10/2019 3:28:00 PM
EPSON Velvet Fine Art Paper FineArt Paper (Not Acquired [12/10/2019 3:19:00 PM
EPSON UltraSmooth Fine Art paper FineArt Paper ONot Acquired |12/10/2019 3:17:00 PM
EPSON Watercolor Paper - Radiant White FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:12:00 PM
EPSON Epson Procfing Paper Commercial Proofing Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Epson Proofing Paper White Semimatte Proofing Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Photo Quality Inkjet Paper Matte Paper (INot Acquired |12/10/2019 3:11:00 PM
EPSON Singleweight Matte Paper Matte Paper CONot Acquired |12/10/2019 3:10:00 PM
EPSON Archival Matte Paper Matte Paper (Mot Acquired |12/10/2019 3:09:00 PM| ¥

Jei norimos popieriaus informacijos néra, apsilankykite popieriaus gamintojo tinklavietéje ir nustatykite
popieriy.
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2. Ttraukite popieriaus informacija.

Pasirinkite norimg popieriy ir spustelékite Download and Register.

B Epson Media Installer — O X
Media Management Media Download @
Printer Region Media Vendor Media Type
EPSON SC-P7500 Series - Local - EPSON ~ All ~
Media Vendor Media Name Media Type Notifications Status Last Updated
EPSON Backlit (High density print) Other ©Not Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Backlit Other © Mot Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Proof Paper 3 Proofing Paper ©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 2 Proofing Paper ©MNot Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 1 Proofing Paper (©Not Registered 1/21/2020 £:30:00 PM
EPSON Premium Semigloss Photo Paper(170) Photo Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:05:00 PM
EPSON Premium Luster Photo Paper(260) Photo Paper (ONot Acquired |12/10/2019 2:55:00 PM
EPSON Plain Paper Plain Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:25:00 PM
EPSON Backlight Film Roll PK Other ONot Acquired |12/10/2019 3:35:00 PM
EPSON Backlight Film Roll MK Other CNot Acquired |12/10/2019 3:32:00 PM
EPSON Fine Art Matte FineArt Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Washi FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:21:00 PM
EPSON Washi <Thin> FineArt Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:20:00 PM
EPSON Baryta Photo Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Canvas Matte Canvas (Not Acquired |12/10/2019 3:24:00 PM
EPSON Canvas Satin Canvas CINot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper Other CONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Adhesive Synthetic Paper Other (ONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Synthetic Paper Other CONot Acquired [12/10/2019 3:30:00 PM
EPSON Enhanced Matte Poster Board Other JNot Acquired |12/10/2019 3:28:00 PM
EPSON Velvet Fine Art Paper FineArt Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:19:00 PM
EPSON UltraSmooth Fine Art paper FineArt Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:17:00 PM
EPSON Watercolor Paper - Radiant White FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:12:00 PM
EPSON Epson Proefing Paper Commercial Proofing Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Epson Proofing Paper White Semimatte Proofing Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Photo Quality Inkjet Paper Matte Paper (INot Acquired |12/10/2019 3:11:00 PM
EPSON Singleweight Matte Paper Matte Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:10:00 PM
EPSOM Archival Matte Paper Matte Paper (CONot #

Galite pasirinkti jtraukti popieriaus informacija i§ Epson Print Layout, spausdintuvy tvarkykliy ir
spausdintuvo valdymo skydelyje esanciy jvairiy popieriaus nuostaty meniu.

3. Pasirinkite norimg popieriy i$ popieriaus rii$iy nustatymo meniu, esancio Epson Print Layout, arba
spausdintuvo tvarkykléje, tada spausdinkite.

Jei jtraukéte popieriaus informacija, galite naudoti popieriaus ICC profilj, jtraukta j Epson Print Layout,
spausdintuvo tvarkykles ir kitas programéles.

More Options x

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | printer Manages Colors

Trrana Snaras cRER TECFAR10ARARD 1

Printer Profil = ==

Rendering Intent: | Perceptual A4

;. Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help
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n Svarbu:

Pasaling ir spausdintuvo tvarkykle jdiege is naujo, popieriaus informacijg pakartotinai uzregistruokite naudodami
Epson Media Installer. Priesingu atveju, popieriaus informacija Epson Print Layout, spausdintuvo tvarkykléje ar
kitose programose gali biiti nerodoma.

Norédami pakartotinai uZregistruoti popieriaus informacijg, paleiskite Epson Media Installer ir pasirinkite Media
Management > Refresh

B Epson Media Installer — O X
Media Management Media Download @
A TR R =
Printer
EPSON SC-P7500 Series & Refresh
Media Type Media Name Notifications Status Editable Removable
Photo Paper Premium Luster Photo Paper (260) ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (250) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (250) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Semimatte Photo Paper (260) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (170) (JNot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (170) ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (ONot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (ONot Acquired
Photo Paper Premium Luster Photo Paper (ONot Acquired
Photo Paper Photo Paper Gloss 250 @ Registered
Photo Paper Baryta (ONot Acquired
4 ]
Proofing Paper Epson Proofing Paper White Semimatte (ONot Acquired
Proofing Paper Epson Proofing Paper Commercial ONot Acquired
FineArt Paper Velvet Fine Art Paper (ONot Acquired
FineArt Paper ‘Watercolor Paper - Radiant White (ONot Acquired
FineArt Paper UltraSmooth Fine Art Paper (ONot Acquired
FineArt Paper Fine Art Matte (ONot Acquired
FineArt Paper ‘Washi Thin (ONot Acquired
FineArt Paper ‘Washi (Nt Acquired
FineArt Paper EMATest_FineArtPaper Li] @ Registered
Matte Paper Doubleweight Matte Paper (ONot Acquired
Matte Paper Singleweight Matte Paper (ONot Acquired
Matte Paper Phote Quality Ink Jet Paper ONot Acquired
Matte Paper Enhanced Matte Paper (ONot Acquired
Matte Paper Archival Matte Paper (JNot Acquired
Canvas Canvas Satin ONot Acquired
Canvas Canvas Matte (INot Acauired

Popieriaus informacijos keitimas

Galite pakeisti popieriaus informacijg ir spausdinti naudodami savo mégstamas nuostatas.
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1. Paleiskite Epson Media Installer ir pasirinkite Media Management. Pasirinkite popieriaus nuostatas

(popieriaus nuostatas), kurias norite pakeisti, tada pasirinkite -

E Epson Media Installer - m] *

Media Management Media Download @
of & m &G
Printer
EPSON SC-P7500 Series e Refresh

Media Type Media Name Notifications Status Editable Removable

Photo Paper Premium Luster Photo Paper (260} OMNot Acquired &

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (250) (ONot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Phote Paper (250) ONot Acquired

Photo Paper Premium Semimatte Photo Paper (260) ONot Acquired

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (170) (ONot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (170) OMNot Acquired

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (OMNot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (ONot Acquired

Photo Paper Premium Luster Photo Paper OMNot Acquired

Photo Paper Photo Paper Gloss 250 @ Registered

Photo Paper Baryta ONot Acquired

Photo Paper ________Photo Paper Gloss250(Copy) __ __ _______________________|Registered . .

Proofing Paper Epson Proofing Paper White Semimatte (ONot Acquired

Proofing Paper Epson Proofing Paper Commercial OMNot Acquired

FineArt Paper Velvet Fine Art Paper (ONot Acquired

FineArt Paper Watercolor Paper - Radiant White (ONot Acquired

FineArt Paper UltraSmooth Fine Art Paper ONot Acquired

FineArt Paper Fine Art Matte (ONot Acquired

FineArt Paper Washi Thin ONot Acquired

FineArt Paper Washi ONot Acquired

FineArt Paper EMATest_FineArtPaper LiJ @ Registered [

Matte Paper Doubleweight Matte Paper OMNot Acquired

Matte Paper Singleweight Matte Paper (ONot Acquired

Matte Paper Photo Quality Ink Jet Paper ONot Acquired

Matte Paper Enhanced Matte Paper ONot Acquired

Matte Paper Archival Matte Paper (ONot Acquired

Canvas Canvas 5atin OMNot Acquired

Canvas Canvas Matte (OINot Acauired -

ut

2. Pasirinkite savo nukopijuota popieriaus informacija, tada pasirinkite [ .

Pastaba:
Pakeitimai atliekami tik nukopijuotoje popieriaus informacijoje (popieriaus nuostatose). Originalaus popieriaus
informacijos tiesiogiai redaguoti negalite. Galite nukopijuoti informacijg apie popieriy, kai bitsena yra Registered.
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3. Redagavimo ekrane nurodykite kiekvieng nuostata, tada pasirinkite OK.

a8
Media Setting Name Baryta(Copy)
Media Type Photo Paper e
| Platen Gap 0.9 mm
Drying Time per Pass 100 sec (0.0 - 10.0)
Paper Thickness 0.10 mm (0.10 - 1.50)
| Paper Size Check
Paper Feed Offset -0.70 % (-0.70 - 0.70)
| Paper Feed Offset(Bottom) |0.70 3% (-0.70 - 0.70)
ICC Profile
RGB Profile |P200 EPSON_Baryta.icc Browse

Elementai

Nuostaty paaisSkinimas

Media Setting Name

Nurodykite popieriaus nuostaty pavadinima.

Media Type

Nustatykite popieriaus kategorijos pavadinima. Tai rodoma popieriaus rasies ekrane
spausdintuvo tvarkykléje arba spausdintuvo valdymo skydelyje.

Platen Gap

Nurodykite atstuma tarp spausdinimo galvutés ir popieriaus (plokstés tarpa). Jei
popierius sutepamas rasalu, verte padidinkite. Jei atlikus spausdintuvo Print Head
Alignment spaudiniai vis tiek gradéti ar neryskas, sumazinkite verte.

Drying Time per Pass

Nurodykite, kuriam laikui reikia sustabdyti spausdinimo galvute, kad rasalas spéty
isdziuti. Atsizvelgiant j popieriy, rasalas gali dziati ilgiau. Nurodykite ilgesnj
dziovinimo laika, jei spaudiniai nespéja isdziuti. Atkreipkite démesj, kad pailginus
dziovinimo laika taip pat pailgéja visas spausdinimo laikas.

Paper Thickness

Nurodykite popieriaus storj.

Paper Size Check

Rekomenduojame pasirinkti $ig nuostata. Panaikinkite langelio zyméjima, jei
rodoma popieriaus klaida, net jei tinkamai jdéjote popieriy. Atminkite, kad, jei
pasalinsite Sio langelio Zyméjima, gali bati spausdinama uz popieriaus krasty, o
spausdintuvo vidus gali bati suteptas rasalu.

Paper Feed Offset

Nurodykite 3ig nuostata, kai juosty (horizontaliy juosty pavidalo démiy ar netolygiy
spalvy) nejmanoma pasalinti net patikrinus ir iSvalius spausdinimo galvute ar
atlikus spausdintuvo Print Head Alignment. Jei popierius bus tiekiamas per |étai,
atsiras tamsiy juosty. Tokiu atveju sureguliuokite popieriaus tiekima, pastumdami
slankiklj (+) link. Jei popierius bus tiekiamas per greitai, atsiras Sviesiy juosty. Tokiu
atveju sureguliuokite popieriaus tiekima, pastumdami slankiklj (-) link.

Paper Feed Offset(Bottom)

Nurodykite popieriaus tiekimo poslinkj spausdinimo sriciai - mazdaug 39 mm
atstuma nuo nukirpto popieriaus galo.

ICC Profile

Leidzia nurodyti ICC profilj kitoms popieriaus rasims.

4. Pasirinkite pakeistg popieriy i§ popieriaus ri$iy meniu, esan¢io Epson Print Layout, arba spausdintuvo

tvarkykléje, tada spausdinkite.
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Informacija apie reikmenis

SC-P900 Series rasalo kaseciy kodai

Toliau pateikti autentisky ,,Epson® rasalo kaseciy kodai.

Australijai ir Naujajai Zelandijai

Rasalo spalva Gaminio numeris
PK (Photo Black (Foto juoda)) T47A1
C (Cyan (Zydra)) T47A2
VM (Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné)) T47A3
Y (Yellow (Geltona)) T47A4
LC (Light Cyan (Sviesiai zydra)) T47A5
VLM (Vivid Light Magenta (Ryskiai Sviesi T47A6
purpuriné))

GY (Gray (Pilka)) T47A7
MK (Matte Black (Matiné juoda)) T47A8
LGY (Light Gray (Sviesiai pilka)) T47A9
V (Violet (Violetiné)) T47AD

Honkongui ir Mongolijai

Rasalo spalva Gaminio numeris
PK (Photo Black (Foto juoda)) T47C1
C (Cyan (Zydra)) T47C2
VM (Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné)) T47C3
Y (Yellow (Geltona)) T47C4
LC (Light Cyan (Sviesiai zydra)) T47C5
VLM (Vivid Light Magenta (Ry3kiai Sviesi T47C6
purpuring))

GY (Gray (Pilka)) T47C7
MK (Matte Black (Matiné juoda)) T47C8
LGY (Light Gray (3viesiai pilka)) T47C9
V (Violet (Violetiné)) T47CD

Azijos $alims, i$skyrus Honkonga ir Mongolija
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Rasalo spalva Gaminio numeris
PK (Photo Black (Foto juoda)) T47E1
C (Cyan (Zydra)) T47E2
VM (Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné)) T47E3
Y (Yellow (Geltona)) TA7E4
LC (Light Cyan (Sviesiai zydra)) T47E5
VLM (Vivid Light Magenta (Ryskiai Sviesi TA7E6
purpuriné))

GY (Gray (Pilka)) T47E7
MK (Matte Black (Matiné juoda)) T47E8
LGY (Light Gray (3viesiai pilka)) T47E9
V (Violet (Violeting)) T47ED

»Epson” rekomenduoja naudoti originalias ,,Epson rasalo kasetes. ,,Epson® negarantuoja neautentisko rasalo
kokybés ir patikimumo. Naudojant neautentiska rasalg galima patirti zalos, kuriai néra taikomos ,,Epson®
garantijos. Tam tikromis aplinkybémis spausdintuvas gali pradéti veikti su klaidomis. Informacija apie
neautentisko rasalo lygj gali bati nerodoma.

Pastaba:
[d Rasalo kaseciy kodai gali skirtis priklausomai nuo vietovés. Norédami suzZinoti teisingus kodus jiisy vietovei, kreipkiteés j
»Epson pagalbos skyriy.

[d Ne visy kaseciy galima jsigyti konkreciuose regionuose.

(4 Vartotojams Europoje: apsilankykite Sioje interneto svetainéje, norédami gauti informacijos apie ,,Epson” rasalo kasetés
sgnaudas.

http://www.epson.eu/pageyield
[ Nors rasalo kasetése gali biiti perdirbty medZiagy, tai nedaro jtakos spausdintuvo veikimui ar savybéms.

(A Rasalo kasetés techniniai duomenys ir iSvaizda gali biiti keiciami tobulinant, is anksto nepranesus.

SC-P700 Series rasalo kaseciy kodai

Toliau pateikti autentisky ,,Epson” rasalo kaseciy kodai.

Australijai ir Naujajai Zelandijai

Rasalo spalva Gaminio numeris
PK (Photo Black (Foto juoda)) T4651
C (Cyan (Zydra)) T46S2
VM (Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné)) T46S53
Y (Yellow (Geltona)) T4654
LC (Light Cyan (Sviesiai zydra)) T46S5
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Rasalo spalva Gaminio numeris

VLM (Vivid Light Magenta (Ry3kiai Sviesi T4656

purpuriné))

GY (Gray (Pilka)) T46S7

MK (Matte Black (Matiné juoda)) T46S8

LGY (Light Gray (3viesiai pilka)) T4659

V (Violet (Violetiné)) T46SD
Honkongui

Rasalo spalva Gaminio numeris

PK (Photo Black (Foto juoda)) T46V1

C (Cyan (Zydra)) T46V2

VM (Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné)) T46V3

Y (Yellow (Geltona)) T46V4

LC (Light Cyan (Sviesiai zydra)) T46V5

VLM (Vivid Light Magenta (Ryskiai Sviesi T46V6

purpuriné))

GY (Gray (Pilka)) T46V7

MK (Matte Black (Matiné juoda)) T46V8

LGY (Light Gray (3viesiai pilka)) T46V9

V (Violet (Violetiné)) T46VD

Azijos $alims, i$skyrus Honkonga

Rasalo spalva Gaminio numeris
PK (Photo Black (Foto juoda)) T46X1
C (Cyan (Zydra)) T46X2
VM (Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné)) T46X3
Y (Yellow (Geltona)) T46X4
LC (Light Cyan (Sviesiai zydra)) T46X5
VLM (Vivid Light Magenta (Ryskiai Sviesi T46X6
purpuriné))

GY (Gray (Pilka)) T46X7
MK (Matte Black (Matiné juoda)) T46X8
LGY (Light Gray (3viesiai pilka)) T46X9
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Rasalo spalva Gaminio numeris

V (Violet (Violeting)) T46XD

»Epson” rekomenduoja naudoti originalias ,,Epson” rasalo kasetes. ,,Epson® negarantuoja neautentisko rasalo
kokybés ir patikimumo. Naudojant neautentiska rasalg galima patirti zalos, kuriai néra taikomos ,,Epson®
garantijos. Tam tikromis aplinkybémis spausdintuvas gali pradéti veikti su klaidomis. Informacija apie
neautentisko rasalo lygj gali buti nerodoma.

Pastaba:
[d Rasalo kaseciy kodai gali skirtis priklausomai nuo vietovés. Norédami suzZinoti teisingus kodus jiisy vietovei, kreipkiteés j
»Epson pagalbos skyriy.

[d Ne visy kaseciy galima jsigyti konkreciuose regionuose.

[d Vartotojams Europoje: apsilankykite Sioje interneto svetainéje, norédami gauti informacijos apie ,,Epson” rasalo kasetés
sgnaudas.

http://www.epson.eu/pageyield
(A Nors rasalo kasetése gali biiti perdirbty medZiagy, tai nedaro jtakos spausdintuvo veikimui ar savybéms.

(A Rasalo kasetés techniniai duomenys ir iSvaizda gali biiti keiciami tobulinant, is anksto nepranesus.

Tech. prieziuros dézutes kodas

Tech. priezitiros dézute gali jsigyti ir pakeisti naudotojas. ,,Epson” rekomenduoja naudoti originalig ,,Epson® tech.
priezitiros dézute.
Toliau pateiktas autentiskos ,,Epson® tech. priezitros dézutés kodas.

C9357

g Svarbu:

Sumontavus techninés prieZitiros dézute spausdintuve, jos negalima naudoti su kitais spausdintuvais.

Programinés jrangos informacija

Siame skyriuje pristatomos spausdintuvui skirtos tinklo paslaugos ir programinés jrangos produktai, kuriuos
galima atsisiysti i$ ,,Epson” svetainés.

Programiné jranga spausdinimui

o ov

Programa, suteikianti galimybe spausdinti iS$ kompiuterio (Windows
spausdintuvo tvarkyklé)
Spausdintuvo tvarkyklé valdo spausdintuvg pagal programos komandas. Atlikus nustatymus spausdintuvo

tvarkykléje pasiekiama geriausiy spausdinimo rezultaty. Be to, naudodami spausdintuvo tvarkyklés priemone, jis
galite patikrinti spausdintuvo baiseng arba jg matyti veikimo busenoje.

Jas galite keisti spausdintuvo tvarkyklés kalbg. Nuostatoje Kalba, kuria rasite skirtuke Programa, pasirinkite
norima naudoti kalba.
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Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ programy
Norédami parinkti nustatymus, taikytinus tik naudojamai programai, jjunkite ta programa.

Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas. Pasirinkite spausdintuvg ir paspauskite
Nuostatos arba Ypatybés.

Pastaba:
Veiksmai skiriasi priklausomai nuo programos. ISsamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ valdymo skydelio
Norédami parinkti visoms programoms taikytinus nustatymus, prisijunkite i§ valdymo skydelio.

J Windows 10

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydelis > Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama
spausdintuvg arba paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos

[ Windows 8.1/Windows 8

Dalyje Aparatira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis > PerzZiuréti jrenginius
ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuva arba paspauskite ir
neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos

J Windows 7

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Perzitaréti
jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuvs ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés naudojant spausdintuvo piktograma uzduociy juostoje

Darbalaukio uzduocdiy juostoje esanti spausdintuvo piktograma yra nuorodos piktograma, kuri suteikia galimybe
greitai pasiekti spausdintuvo tvarkykle.

Paspaudus spausdintuvo piktograma ir pasirinkus Spausdintuvo nustatymai, galima jjungti ta patj spausdintuvo
nustatymy langa, kuris rodomas pasirinkus i$ valdymo skydelio. Dukart paspaudus $ig piktogramg, galima
patikrinti spausdintuvo basena.

Pastaba:
Jei spausdintuvo piktograma uzduociy juostoje néra rodoma, jjunkite spausdintuvo tvarkyklés langg, spustelékite Stebéjimo
pasirinktys skirtuke Programa ir pasirinkite Registruoti sparciosios nuorodos piktogramqg uzduociy juostoje.

Paslaugy programos paleidimas

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa. Spustelékite skirtuka Programa.

Susijusi informacija

= ,Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys” puslapyje 70

»~Windows” spausdintuvo tvarkyklés naudojimo nustatymy parinkimas

Nustatymus galite parinkti jgaling , EPSON Status Monitor 3
1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

2. Skirtuke Speed and Progress spustelékite Programa.
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3. Nustatykite reikiamus nustatymus ir spustelékite Gerai.

Paaiskinimo, kaip nustatyti elementus, Zr. interneto Zinyne.

e ov

Programa, suteikianti galimybe spausdinti iS kompiuterio (Mac OS
spausdintuvo tvarkyklé)
Spausdintuvo tvarkyklé valdo spausdintuva pagal programos komandas. Atlikus nustatymus spausdintuvo

tvarkykléje pasiekiama geriausiy spausdinimo rezultaty. Be to, naudodami spausdintuvo tvarkyklés priemone, jis
galite patikrinti spausdintuvo biiseng arba jg matyti veikimo busenoje.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés iS programy
Spustelékite nuostatas Puslapio saranka arba Spausdinti, esancias programos meniu Failas. Jei reikia, spustelékite

Rodyti informacijg (arba ¥), kad buty iSpléstas spausdinimo langas.

Pastaba:
Atsizvelgiant j naudojamgq programgq, Puslapio sgranka meniu Failas gali biiti nerodoma, o spausdinimo ekrano rodymo
veiksmai gali skirtis. ISsamios informacijos ieskokite programéleés Zinyne.

Paslaugy programos paleidimas

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramg), tada pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite Parinktys ir tiekimas >
Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programa.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys” puslapyje 90
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Mac OS spausdintuvo tvarkyklés vadovas

Epson Printer Utility

Galite jjungti techninés prieziaros funkcijg, pvz., purkstuky patikrg ir spausdinimo galvutés valymag, ir paleisdami
EPSON Status Monitor, galite patikrinti spausdintuvo buiseng ir klaidy informacija.

(@] Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON XXXX Series

Version X003 xx)

Ready
© Connected 'Update
CPSON Status Nozzle Check Head Cleaning
Monitor
Printer List

Programélé spausdinimui, norint lengvai sumaketuoti ir iSspausdinti
nuotraukas (Epson Print Layout)

Epson Print Layout yra programélé, kuri leidZia paprastai spausdinti retusuotas ir apdorotas nuotraukas. Ja taip pat
galima naudoti kaip Adobe Photoshop, Adobe Lightroom, Nikon ViewNX-i ir SILKYPIX programinés jrangos

papildinj. Norédami gauti i$samesnés informacijos apie palaikomas programeéles ir palaikomus duomeny
formatus, skaitykite vadova, kurj gavote kartu su Epson Print Layout.

Epson Print Layout galite parsisiysti i ,,Epson® interneto svetainés.
http://www.epson.com

Pastaba:
(A Norint naudoti Sig programg, turi biti jdiegta Sio spausdintuvo tvarkykle.

[ ISsamesnés informacijos apie tai, kaip pradéti nuo parduodamos programinés jrangos, pavyzdziui, Adobe Photoshop ir
Adobe Lightroom, ieskokite programinés jrangos vadove.

(A Galite naudoti Epson Print Layout savo iPad. Tuomet galésite nusinesti savo projektq j kitas vietas.

(A Raskite ir jdiekite Epson Print Layout is App Store.

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 109
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o owv

Programa, skirta greitam ir maloniam spausdinimui iS kompiuterio (Epson
Photo+)

»Epson Photo+“ yra programa, suteikianti galimybe spausdinti vaizdus parinkus jvairius i§déstymus. Taip pat
galite koreguoti vaizdg ir perziarint dokumentg reguliuoti padétj. Be to, vaizdus galima bet kada pasviesinti
pridéjus teksto arba antspaudy. Be to, jus galite i$spausdinti CD / DVD déklo voko. Spausdinant ant originalaus

»Epson”“ fotopopieriaus, rasalo kokybé pagerinama iki geriausios jmanomos, o pavir$ius graziai padengiamas
idealiai perteiktomis spalvomis.

I$samios informacijos ieskokite programélés zinyne. Epson Photo+ galite parsisiysti i$ ,,Epson” interneto svetainés.
http://www.epson.com

Pastaba:
Norint naudoti $ig programgq, turi buti jdiegta Sio spausdintuvo tvarkyklé.

Paleidimas Windows operacinéje sistemoje
([ Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir tuomet pasirinkite Epson Software > Epson Photo+.
(1 Windows 8.1/Windows 8
Pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite programos pavadinima ir pasirinkite rodoma piktograma.

J Windows 7

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Visos programos arba Programos > Epson Software > Epson
Photo+.

Paleidimas Mac OS operacinéje sistemoje

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > Epson Photo+.

Susijusi informacija

=, Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 109

Programélé, skirta spausdintuvui iS iSmaniojo jrenginio lengvai valdyti
(Epson Smart Panel)

Epson Smart Panel yra programélé, leidzianti lengvai vykdyti spausdintuvo operacijas, jskaitant spausdinima i$
i$maniojo jrenginio, pavyzdziui, i$maniojo telefono arba plansetinio kompiuterio. Galite prijungti spausdintuva
prie i$maniojo jrenginio per belaidj tinklg, patikrinti rasaly lygius ir spausdintuvo buseng bei rasti trik¢iy $alinimo
budus, jei jvykty klaida.

Raskite ir jdiekite Epson Smart Panel i§ App Store arba Google Play.

i

-
EPSOMN

Nuoroda j ekranq Epson Smart Panel

I$maniajame jrenginyje paleiskite Epson Smart Panel ir pradzios ekrane pasirinkite norimg naudoti elementa.
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Sie ekranai gali biti kei¢iami nepranesus. Turinys gali skirtis priklausomai nuo produkto.

Select Photo

== rodo pranesimus ir informacija, kaip naudotis programéle. + pradeda registruoti spausdintuva.

Rodo spausdintuvo pavadinima ir rasaly lygius.

Jums pasirinkus norima naudoti meniu, rodomas meniu ekranas.

© o0 |0

i rodo informacija apie spausdintuva. a’ leidZia pasirinkti programélés nuostatas, pavyzdziui, pakeisti
ekrano vaizda.

Nustatymy konfigaravimo ir jrenginiy valdymo programiné jranga

Spausdintuvo operacijy konfiguravimo programa (Web Config)

Web Config yra programa, veikianti ziniatinklio nar$ykléje, pvz., Internet Explorer ir Safari, kompiuteryje arba
i$maniajame jrenginyje. Galite patvirtinti spausdintuvo biiseng ar pakeisti tinklo tarnybg ir spausdintuvo
nustatymus. Norédami naudoti Web Config, prijunkite spausdintuvg ir kompiuterj ar jrenginj prie to paties tinklo.

Palaikomos $ios narsyklés.

Microsoft Edge, Internet Explorer 8 arba naujesné, Firefox', Chrome”, Safari"

* Naudokite naujausig versija.
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Tinklo konfigaravimo paleidimas tinklo narsykléje

1.

Patikrinkite spausdintuvo IP adresg.

Spausdintuvo pradzios ekrane pasirinkite tinklo piktogramg, tada pasirinkite aktyvy rysio metods, kad
patvirtintuméte spausdintuvo IP adresa.

Pastaba:

Taip pat patikrinkite IP adresq, atspausdindami tinklo rysio ataskaitg.

Kompiuteryje arba i$maniajame jrenginyje paleiskite Ziniatinklio narsykle ir jveskite spausdintuvo IP adresa.
Formatas:

IPv4: http://spausdintuvo IP adresas/

IPv6: http://[spausdintuvo IP adresas]/

Pavyzdziai:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Kadangi spausdintuvas, uzmegzdamas rysj su HT'TPS, naudoja paties pasira§ymga sertifikata, kai paleidziate
Web Config, rodomas jspéjamasis pranesimas; tai nereiSkia problemos ir gali buti saugiai ignoruojama.

Susijusi informacija

=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 178

Web Config vykdymas operacinéje sistemoje Windows

Kai kompiuteris su spausdintuvu sujungiamas naudojant WSD, atlikite toliau nurodytus veiksmus konfigaruoti
Web Config.

1.

Atidarykite spausdintuvy sarasa kompiuteryije.
d Windows 10

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydelis > Perziaréti jrenginius ir spausdintuvus.

[ Windows 8.1/Windows 8

Dalyje Aparatiira ir garsas arba Aparatiira pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis >
Perzitréti jrenginius ir spausdintuvus.

(d Windows 7
Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Perzitaréti
irenginius ir spausdintuvus.

Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuvg ir pasirinkite Ypatybés.

Pasirinkite kortele Ziniatinklio paslauga ir spustelékite URL.

Kadangi spausdintuvas, uzmegzdamas ry$j su HT'TPS, naudoja paties pasiraSymag sertifikatg, kai paleidziate
Web Config, rodomas jspéjamasis pranesimas; tai nereiskia problemos ir gali bati saugiai ignoruojama.
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Produkto informacija > Meniu sarasas

Web Config vykdymas operacinéje sistemoje Mac OS

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramg), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Parinktys ir tiekimas > Rodyti spausdintuvo tinklalapj.

Kadangi spausdintuvas, uzmegzdamas rysj su HTTPS, naudoja paties pasira§ymg sertifikata, kai paleidziate
Web Config, rodomas jspéjamasis pranesimas; tai nereiskia problemos ir gali buti saugiai ignoruojama.

Programiné jranga naujinimui

Programa, skirta naujinti programine jranga ir programine aparatine jranga
(EPSON Software Updater)
»EPSON Software Updater® yra programa, kuri jdiegia nauja programine jrangg ir atnaujing programine aparatine

jranga bei vadovus internetu. Jei norite reguliariai tikrinti atnaujinimy informacija, EPSON Software Updater
automatinio atnaujinimo nustatymuose galite nustatyti atnaujinimy tikrinimo intervala.

Paleidimas Windows operacinéje sistemoje
[ Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Pagrindinio ieSkos mygtuko lauke jveskite programos pavadinima ir pasirinkite rodomg piktograma.

[ Windows 7

Spustelékite pradzios mygtuka, tada pasirinkite Visos programos (arba Programos) > Epson Software >
EPSON Software Updater.

Pastaba:
Be to, EPSON Software Updater galite paleisti paspausdami spausdintuvo piktogramg darbalaukio uzduociy juostoje ir
pasirinkdami Programinés jrangos naujinimas.

Paleidimas Mac OS operacinéje sistemoje

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > EPSON Software Updater.

Susijusi informacija

=, Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 109

Meniu sarasas

Spausdintuvo pradzios ekrane pasirinkite E, norédami perzitréti meniu.

Paper Setting:

Taip pat §j meniu galite perzitréti pradzios ekrane pasirinke .E
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Produkto informacija > General Settings > Screen Customization

Cut/Eject:

L
Taip pat §] meniu galite perzitiréti pradzios ekrane pasirinke .

Ink Levels:

Taip pat §j meniu galite perzitréti pradzios ekrane pasirinke m

Maintenance:

Taip pat §] meniu galite perzitiréti pradzios ekrane pasirinke .

Print Information Sheet:
Taip pat §] meniu galite perzitiréti pradzios ekrane pasirinke .

General Settings:

Galite nustatyti jvairius nustatymus.

Web Movie Manuals:

Nuskaitykite pateikiama QR koda, kad perziarétuméte mokomuosius vaizdo jrasus.

Susijusi informacija
= ,Pradzios ekrano konfigiiravimas” puslapyje 20

=, General Settings” puslapyje 213

General Settings

Pasirinkite General Settings dalyje E, pradzios ekrane, norédami nustatyti jvairius nustatymus.

Screen Customization

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

= > General Settings > Screen Customization
Background Color:
Pakeisti LCD ekrano fono spalva.

Home Screen:

Nustatykite numatytajj ekrang, kurj norite matyti kaip pradzios ekrang.

Standard:

Rodo informacija, pavyzdziui, popieriaus nuostatas, i§stimimo biiseng ir informacija apie
rasalus.

213



Produkto informacija > General Settings > Basic Settings

Supply Status:
Rodo apytikslj rasalo lygj ir apytiksle techninés priezitiros dézutés naudojimo trukme.

Print Screen:

Nustatykite numatytajj ekrang, kurj norite matyti spausdinant.

Photo:

Rodo vaizdy miniatitiras, kai spausdinate naudodami spausdintuvo tvarkykle ir Epson Print
Layout.

Print Settings:

Rodo spausdintuvo tvarkyklés ir Epson Print Layout spausdinimo nuostatas.

Print Status:

Rodo apytikslius rasalo lygius ir eigos juosta spausdinant.

Printer Settings

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

= > General Settings > Printer Settings

Paper Setup Auto Display:

Pasirinkite On, norédami rodyti Paper Setting ekrang jdedant popieriy j galinj popieriaus tiektuva.
I$junge $ig funkcija, negalésite spausdinti i§ ,,iPhone*, ,,iPad“ arba ,,iPod touch’, naudodami
»AirPrint®

Error Notice:

Paper Mismatch:

Parodo jspéjima, jei popieriaus nustatymai (spausdinimo nustatymai) spausdinimo uzduociai
neatitinka spausdintuvo popieriaus nustatymy, kuriuos pasirinkote jdédami popieriy. Sis
nustatymas apsaugo nuo spausdinimo klaidy. Ta¢iau popieriaus nustatymy ekranas
nerodomas, kai Paper Setup Auto Display isjungtas $iuose meniu. I$junge $ig funkcija,
negalésite spausdinti i$ ,,iPhone®, ,,iPad” arba ,,iPod touch’, naudodami ,, AirPrint*

Detect Paper Meandering:

Pasirinkite On, kad baty rodomas pranesimas, jei popierius tiekiamas kampu.

Horizontal Centered:

Norédami vaizdg spausdinti lapo centre, pasirinkite On.

Thick Paper:

Pasirinkite On, kad ant spaudiniy nebuty rasalo démiy.

Basic Settings

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.
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Produkto informacija > General Settings > Basic Settings

= > General Settings > Basic Settings

Inside Light:

Pasirinkite Auto, kad spausdinant bity automatiskai jjungtas vidaus ap$vietimas.

LCD Brightness:
Sureguliuokite skystyjy kristaly ekrano ryskuma.

Sounds:
Reguliuoti garsumg ir pasirinkti garso tipa.
J Mute
(J Button Press
(d Error Tone

(J Sound Type

Sleep Timer:
Nustatykite laiko tarpa, po kurio pereinama j miego rezima (energijos taupymo rezimga), jei
spausdintuvas neatlieka jokiy operacijy. Praéjus nustatytam laikui LCD ekranas uzgesta.

Power Off Settings:
Jasy gaminys gali turéti $ia funkcijg arba funkcija Power Off Timer, atsiZvelgiant j jsigijimo vieta.
(d Power Off If Inactive

Pasirinkite §j nustatyma, norédami, kad spausdintuvas automatiskai i§sijungty, jei jis
nenaudojamas nurodyta laiko tarpa. Jj pailginus, gaminys ne taip efektyviai vartos energija. Pries
atlikdami keitimus, apsvarstykite aplinkai daroma Zala.

(d Power Off If Disconnected
Pasirinkite §j nustatyma, norédami, kad spausdintuvas i$sijungty praéjus 30 minuciy nuo visy
prievady, jskaitant prievada USB, atjungimo. Si funkcija gali biiti nejtraukta, priklausomai nuo
regiono.
Power Off Timer:
Jasy gaminys gali turéti $ig funkcijg arba funkcija Power Off Settings, atsizvelgiant i jsigijimo vieta.
Pasirinkite §j nustatyma, norédami, kad spausdintuvas automatiskai i§sijungty, jei jis nenaudojamas
nurodytg laiko tarpg. Galite nustatyti laika, po kurio turi bati vykdomas energijos valdymas. Jj
pailginus, gaminys ne taip efektyviai vartos energija. Prie§ atlikdami keitimus, apsvarstykite aplinkai
daromg zalg.
Date/Time Settings:
(J Date/Time
Iveskite dabartinius datg ir laikg.
(J Daylight Saving Time
Pasirinkite jiisy gyvenamojoje teritorijoje galiojancio vasaros laiko nuostata.
(J Time Difference

Iveskite vietos ir UTC (pasaulinio koordinuotojo laiko) laiko skirtuma.
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Language:

Pasirinkite LCD ekrane naudojama kalba.

Length Unit:

Pasirinkite ilgio matavimo vienetus.

Susijusi informacija

= Energijos taupymas” puslapyje 108

Network Settings

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

= > General Settings > Network Settings

Wi-Fi Setup:
Nustatykite arba pakeiskite bevielio tinklo nustatymus. I$ pateikty pasirinkite rysio budg ir vykdykite
instrukcijas valdymo skyde.
Wi-Fi (Recommended):
[ Wi-Fi Setup Wizard
(4 Push Button Setup(WPS)
(4 Others

(4 PIN Code Setup(WPS)
[d Wi-Fi Auto Connect
[ Disable Wi-Fi

Su tinklu susijusias problemas gali pavykti i§spresti iSjungiant ,Wi-Fi“ nuostatas arba i§

naujo parenkant ,Wi-Fi nuostatas. Palieskite > Wi-Fi (Recommended) >
Change Settings > Others > Disable Wi-Fi > Start Setup.
Wi-Fi Direct:
1 i0S
d Android
(4 Other OS Devices
(d Change

J Change Network Name
J Change Password

(J Disable Wi-Fi Direct

[J Restore Default Settings
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Produkto informacija > General Settings > Customer Research

Wired LAN Setup:
Nustatykite arba pakeiskite tinklo rysj, naudojantj LAN laidg ir kelvedj. Kai tai naudojama, ,;Wi-Fi“
ry$iai i§jungti.
Network Status:
Rodomos arba i$spausdinamos dabartinés tinklo nuostatos.
(J Wired LAN/Wi-Fi Status
(d Wi-Fi Direct Status
(d Print Status Sheet

Connection Check:
Patikrina dabartinj tinklo rys$j ir atspausdina ataskaitg. Jei su rysiu susijusiy problemy néra, problema
spreskite vadovaudamiesi ataskaita.
Advanced:
Nustatykite toliau nurodytus i$samius parametrus.
d Device Name
1 TCP/IP

(J Proxy Server

Web Service Settings

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

= > General Settings > Web Service Settings

Epson Connect Services:

Rodoma, ar spausdintuvas yra priregistruotas ir prijungtas prie Epson Connect paslaugos.
Pasirinkdami Register ir sekdami instrukcijomis galite uzsiregistruoti serveryje. UZsiregistravus galite
keisti toliau pateiktus nustatymus.

(J Suspend/Resume
[d Unregister

I$samiau Zr. toliau pateikty tinklalapj.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

Customer Research

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

= > General Settings > Customer Research

Pasirinkite Approve norédami ,,Seiko Epson Corporation® teikti informacija apie produkto naudojimg, pvz.
spaudiniy skaiciy.
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Produkto informacija > General Settings > Firmware Update

Restore Default Settings

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

= > General Settings > Restore Default Settings

Atkuria standartinius toliau nurodyty meniu nustatymus.
[d Network Settings

(d All Except Network Settings

[d Clear All Data and Settings

Printer Status/Print

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

= > General Settings > Printer Status/Print

Print Status Sheet:

Configuration Status Sheet:

Spausdinti informacijos lapus, kuriuose nurodytos dabartiné spausdintuvo busena ir
nuostatos.

Supply Status Sheet:

Spausdinti informacijos lapus, kuriuose nurodyta reikmeny biisena.

Usage History Sheet:

Spausdinti informacijos lapus, kuriuose pateikta spausdintuvo naudojimo istorija.

Network:

Rodomos dabartinés tinklo nuostatos. Taip pat galite spausdinti busenos lapg.

Problem Checklist:

I$spausdinkite lapus, kad patikrintuméte spausdintuvo problemas. Jei spausdintuvas netinkamai
veikia, i$spausdinkite ,kliento diagnozés lapus (3 lapus)“ ir pirmame bei antrame lapuose uzpildykite
reikiama informacija. Jtraukus trecigjj, purkstuky patikros rezultatg, ir pateikus ji su pirmais dviem
lapais, remontas gali bati atliktas sklandziau.

Firmware Version:

Rodo esamg spausdintuvo programinés aparatinés jrangos versija.
Firmware Update

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

= > General Settings > Firmware Update
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Produkto informacija > Produkto specifikacijos > Spausdintuvo techniniai duomenys

Update:
Patikrinkite, ar j tinklo serverj buvo jkelta naujausia programinés aparatinés jrangos versija.
Programiné aparatiné jranga naujinama, kai randama nauja programiné aparatiné jranga. Kai
naujinamas pradedamas, jo negalima pertraukti.

Notification:

Norédami gauti prane$img apie prieinamg programinés aparatinés jrangos naujinima, pasirinkite
On.

Susijusi informacija

= Spausdintuvo programinés aparatinés jrangos naujinimas naudojant valdymo skyda” puslapyje 113

Produkto specifikacijos

Spausdintuvo techniniai duomenys

Spausdintuvo tipas Rasalinis

Spausdinimo galvutés purkstuky Juodo rasalo purkstukai: 360

Zdast

isdestymas Spalvoto rasalo purkstukai: 180 kiekvienai spalvai

Spausdinimo sritis

Atskiry lapy spausdinimo sritis

Dél spausdintuvo mechanizmo pritemdytose srityse gali suprastéti spausdinimo kokybé.

Spausdinimas su parastémis

AT jC A 3mm
B 3mm
' C 33 mm
D 36 mm
= jD
A
T T
B B

*:20.0 mm — para$té spausdinant ant plakaty lentos arba naudojant funkcijg Front Paper Feeder - No Eject
Roller(Glossy Paper).
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Produkto informacija > Produkto specifikacijos > Spausdintuvo techniniai duomenys

Spausdinimas be paras¢iy”

A A 36 mm
B 39 mm
' C 3mm
B
H H
C C

*: Ant plakaty lentos spausdinti be para$ciy ir naudojant Front Paper Feeder - No Eject Roller(Glossy Paper)
negalima.

Ritininio popieriaus spausdinimo sritis

Dél spausdintuvo mechanizmo pritemdytose srityse gali suprastéti spausdinimo kokybé.

Spausdinimas su parastémis

B B A 50 mm
H H
LA B 3mm
c* 14 mm
' D” 50 mm
[TC
[ ID

*: 0 mm nepertraukiamo spausdinimo uzduotims.

Spausdinimas be parasciy

[A A 50 mm

B* 14 mm

' c* 50 mm
B
[C

*: 0 mm nepertraukiamo spausdinimo uzduotims.
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Produkto informacija > Produkto specifikacijos > Tinklo specifikacijos

CD /DVD spausdinimo sritis

Dél spausdintuvo mechanizmo pritemdytose srityse gali suprastéti spausdinimo kokybé.

18 mm (0.71 col.)

43 mm (1.69 col.)

116 mm (4.57 col.)

120 mm (4.72 col.)

Sasajos techniniai duomenys

Kompiuterio

LSuperSpeed” USB

Tinklo specifikacijos

Belaidzio tinklo specifikacijos

Tolesnéje lenteléje zr. ,Wi-Fi“ specifikacijas.

Salys arba regionai, i$skyrus toliau nurodytuosius

A lentelé

Airija, JK, Austrija, Vokietija, Lichtensteinas, Sveicarija,
Prancuizija, Belgija, Liuksemburgas, Nyderlandai, Italija,
Portugalija, Ispanija, Danija, Suomija, Norvegija, Svedija,
Islandija, Australija, Naujoji Zelandija, Kinija, Honkongas,
Mongolija, Taivanas, Piety Koréja

B lentelé

Gvadelupa, Martinika, Majotas, Naujoji Kaledonija, Sen
Pjeras, Mikelonas, Reunjonas, Prancizijos Polinezija,
Prancizijos Gajana, Volisas ir Futiina

Jei galite pasirinkti §j meniu, zr. B lentele. Jei negalite,
ziarékite A lentele.

E >General Settings > Network Settings > Wi-Fi Setup
> Wi-Fi Direct > Start Setup > Change > Change
Frequency Range

*Pasirinkus pirmiau minéta meniu, jsijungia Wi-Fi Direct.
Jei norite iSjungti Wi-Fi Direct, pasirinkite E >General

Settings > Network Settings > Wi-Fi Setup > Wi-Fi Direct
> Start Setup > Change > Disable Wi-Fi Direct

A lentelé
Standartai IEEE 802.11b/g/n""
Daznio diapazonas 2,4 GHz
Kanalai 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13




Produkto informacija > Produkto specifikacijos > Tinklo specifikacijos

Koordinaciy rezimai Infrastrukttra, ,Wi-Fi Direct” (paprastasis prieigos taskas) 2 *3
Saugos protokolai™ WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*>, WPA3-SAE (AES)
*1:  Sitlomas tik su HT20
*2:  Nepalaikoma IEEE 802.11b atveju
*3:  Vienu metu galima naudoti infrastruktaros ir ,Wi-Fi Direct” rezimus arba eterneto rysj.
*4:  ,Wi-Fi Direct” palaiko tik WPA2-PSK (AES).
*5:  Atitinka WPA2 standartus ir palaiko WPA / WPA2 Personal.
B lentelé
Standartai IEEE 802.11a/b/g/n""/ac
Dazniy diapazonai IEEE 802.11b/g/n: 2,4 GHz, IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz
Kanalai Wi-Fi 24GHz | 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12"2/137
5 GHz™3 W52 (36 /40/44/48),
W53 (52/56/60/64),
W56 (100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/
140),
W58 (149/153/157/161/165)
JWi-Fi 24GHz | 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12"2/13™
Direct”
5GHZ3 W52 (36 /40 / 44 / 48)
W58 (149/153/157 /161 /165)
Rysio rezimai Infrastrukttra, ,Wi-Fi Direct” (paprastasis prieigos taskas)™ ™
Saugos protokolai® WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)"7, WPA3-SAE (AES)
*1:  Sitlomas tik su HT20
*2:  Nesiulomas Taivane
*3:  Siy kanaly prieinamumas ir gaminio naudojimas lauke $iais kanalais jvairiose vietovése skiriasi. Daugiau informacijos
ieskokite http://support.epson.net/wifi5ghz/
*4:  Nepalaikoma IEEE 802.11b atveju
*5:  Vienu metu galima naudoti infrastruktaros ir ,Wi-Fi Direct” rezimus arba eterneto rysj.
*6: ,Wi-Fi Direct” palaiko tik WPA2-PSK (AES).
*7.  Atitinka WPA2 standartus ir palaiko WPA / WPA2 Personal.

Eterneto specifikacijos

Standartai IEEE802.3i (10BASE-T)""

IEEE802.3u (100BASE-TX)"

IEEE 802.3az (efektyvaus energijos vartojimo eternetas) 2
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Produkto informacija > Produkto specifikacijos > Tinklo specifikacijos

Rysio rezimas

Automatinis, 10 Mbps dvipusis, 10 Mbps pusiau dvipusis,
100 Mbps dvipusis, 100 Mbps pusiau dvipusis

Jungtis

RJ-45

*1  Naudokite 5e arba aukstesnés kategorijos STP (ekranuota vytos poros) kabelj, kad isvengtuméte radijo rysio trikdziy.

*2  Prijungtas jrenginys turi atitikti IEEE 802.3az standartus.

Tinklo funkcijos ir IPv4 / IPv6

Funkcijos Palaikoma Pastabos
Spausdinimas EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
tinklu
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Spausdinimas WSD IPv4, IPv6 v Windows Vista arba
(,Windows") naujesné
~Bonjour” spausdinimas IPv4, IPv6 v -
(,Mac 0S")
IPP spausdinimas IPv4, IPv6 v -
(,Windows", ,Mac 0S")
PictBridge spausdinimas IPv4 - Skaitmeninis
(,Wi-Fi") fotoaparatas
Epson Connect IPv4 v -
(spausdinimas el. pastu,
spausdinimas nuotoliniu
badu)
AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 arba
naujesné / Mac OS
Xv10.7 arba
naujesné
Nuskaitymas per Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -
tinkla
Epson ScanSmart IPv4 - -
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect IPv4 - -
(nuskaitymas j debesija)
AirPrint (nuskaitymas) IPv4, IPv6 - -
Siuntimas faksu Siysti faksograma IPv4 - -
Gauti faksograma IPv4 - -
LAIrPrint” (fakso siuntimas) IPv4, IPv6 - -
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Produkto informacija > Produkto specifikacijos > Matmenys

Saugos protokolas

SSL/TLS

HTTPS serveris / klientas, IPPS

SNMPv3

Palaikomos treciyjy saliy paslaugos

AirPrint

iOS 5 arba naujesné / Mac OS X v10.7.x arba naujesné

Matmenys

SC-P900 Series

Matmenys

Atmintis

d Plotis: 615 mm (24.2 col.)
1 Gylis: 368 mm (14.5 col.)
[ Aukstis: 199 mm (7.8 col.)

Spausdinimas

d Plotis: 615 mm (24.2 col.)
1 Gylis: 905 mm (35.6 col.)
[ Aukstis: 520 mm (20.5 col.)

Svoris

Mazdaug 14.8 kg (32.6 Ib) (be rasalo kaseciy ir maitinimo laido)

Mazdaug 15.9 kg (35.1 Ib) (su rasalo kasetémis ir maitinimo laidu)

SC-P700 Series

Matmenys

Atmintis

d Plotis: 515 mm (20.3 col.)
1 Gylis: 368 mm (14.5 col.)
[ Aukstis: 185 mm (7.3 col.)

Spausdinimas

4 Plotis: 515 mm (20.3 col.)
1 Gylis: 769 mm (30.3 col.)
[ Aukstis: 420 mm (16.5 col.)

Svoris

Mazdaug 12.6 kg (27.8 Ib) (be rasalo kaseciy ir maitinimo laido)

Mazdaug 13.7 kg (30.2 Ib) (su rasalo kasetémis ir maitinimo laidu)
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Elektros saltinio techniniai duomenys

SC-P900 Series

Maitinimo 3altinio KS 100-240 V KS 100-120 V KS 220-240V
vardiné srové

Vardinio daznio 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
diapazonas

Vardiné srove Nuo 1.3 iki 0.7 A 1.2A 0.7A

Maitinimo sanaudos (su

Spausdinimas: mazdaug 24.0

Spausdinimas: mazdaug

Spausdinimas: mazdaug 24.0

USB jungtimi) W (ISO/IEC24712) 24.0 W (ISO/IEC24712) W (ISO/IEC24712)
Parengties rezimas: mazdaug | Parengties rezimas: Parengties rezimas: mazdaug
8.0W mazdaug 8.0 W 8.0W
Miego rezimas: mazdaug 1.1 Miego rezimas: mazdaug 1.1 Miego rezimas: mazdaug 1.1
W w W
ISjungimas: mazdaug 0.14 W ISjungimas: mazdaug 0.08 W ISjungimas: mazdaug 0.18 W
Pastaba:

(A Norédami suZinoti jtampq Zr. ant spausdintuvo pritvirtintg etikete.

(A Apie energijos suvartojimg Europos vartotojams skaityti Sig svetaine.

http://www.epson.eu/energy-consumption

SC-P700 Series

Maitinimo saltinio KS 100-240V KS 100-120V KS 220-240V
vardiné srové

Vardinio daznio 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
diapazonas

Vardiné srove Nuo 1.3 iki 0.7 A 1.2A 0.7A

Maitinimo sanaudos (su

Spausdinimas: mazdaug 22.0

Spausdinimas: mazdaug

Spausdinimas: mazdaug 22.0

USB jungtimi) W (ISO/IEC24712) 22.0 W (ISO/IEC24712) W (ISO/IEC24712)
Parengties rezimas: mazdaug | Parengties rezimas: Parengties rezimas: mazdaug
8.0W mazdaug 8.0 W 8.0W
Miego rezimas: mazdaug 1.1 Miego rezimas: mazdaug 1.1 Miego rezimas: mazdaug 1.1
W w W
ISjungimas: mazdaug 0.14 W ISjungimas: mazdaug 0.08 W ISjungimas: mazdaug 0.18 W
Pastaba:

(A Norédami suZinoti jtampq Zr. ant spausdintuvo pritvirtintg etikete.

(A Apie energijos suvartojimg Europos vartotojams skaityti Sig svetaine.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Su aplinka susije techniniai duomenys

Veikimas Spausdintuva naudokite Siame bréZinyje parodytame diapazone.
%
80
55
20
10 27 35 ©
Temperattra: nuo 10 iki 35°C (nuo 50 iki 95°F)
Drégmé: nuo 20 iki 80 % RH (be kondensacijos)
Atmintis Temperatira: nuo -20 iki 40°C (nuo -4 iki 104°F)"

Drégmé: nuo 5 iki 85 % RH (be kondensacijos)

* Viena ménesj galima laikyti 40°C (104°F) temperatdroje.

Su aplinka susije rasalo kaseciy specifikacijos

Laikymo temperatira

Nuo -20 iki 40 °C (nuo -4 iki 104 °F)"

Uz3alimo temperatira

0°C(32°F)

Rasalas atitirpsta ir jj galima naudoti po mazdaug 3 valandy 25 °C (77 °F)
temperaturoje.

* Viena ménesj galima laikyti 40 °C (104 °F) temperatiroje.

Pastatymo vieta ir erdveé

Palikite pakankamai vietos, kad galétuméte tinkamai naudotis spausdintuvu.
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Jrenginio SC-P900 Series SC-P700 Series
pavadinimas
A 576 mm 507 mm
B 173 mm™! 143 mm™2
C 110 mm 108 mm
D 964 mm 858 mm
E 825 mm 723 mm
F 100 mm 100 mm

*1: Jei popieriy dedate j priekinj popieriaus tiektuvg, uz spausdintuvo palikite didesnj nei 405 mm tarpg, o jei
jrengiate pasirenkamag ritininio popieriaus jtaisg ir dedate ritininj popieriy, palikite didesnj nei 332 mm tarpa.

*2: Jei popieriy dedate j priekinj popieriaus tiektuvg, uz spausdintuvo palikite didesnj nei 330 mm tarpg, o jei

dedate ritininj popieriy, palikite didesnj nei 164 mm tarpa.

Norédami pasitikslinti aplinkos salygas, 7r. $io vadovo tema ,,Saugos instrukcijos.

Susijusi informacija

= ,Saugos instrukcijos” puslapyje 11

Sistemos reikalavimai

[ Windows 10 (32 bity, 64 bity)/Windows 8.1 (32 bity, 64 bity)/Windows 8 (32 bity, 64 bity)/Windows 7 (32 bity,

64 bity)

[d macOS Catalina(10.15)/macOS Mojave(10.14)/macOS High Sierra(10.13)/macOS Sierra(10.12)/0S X El

Capitan(10.11)/0S X Yosemite(10.10)/OS X Mavericks(10.9)

Pastaba:

[, Mac OS* gali nepalaikyti kai kuriy programy ir funkcijy.

1 ,UNIX File System“ (UFS), skirta ,Mac OS°; néra palaikoma.

Reguliavimo informacija

Standartai ir patvirtinimai

JAV skirtam modeliui taikomi standartai ir atitiktys

Sauga UL62368-1
CAN/CSA-C22.2 N0.62368-1
EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
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Siuose jrenginiuose yra toliau nurodytas belaidis modulis.
Gamintojas: Seiko Epson Corporation
Tipas: J26H005

Sis gaminys atitinka FCC taisykliy 15 dalj ir IC taisykliy RSS-210. ,,Epson” neatsako dél aplinkosaugos reikalavimy
nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu. Naudojimui galioja $ios dvi salygos: (1) $is
jrenginys negali kelti Zalingy trukdziy ir (2) $is jrenginys turi priimti visus gaunamus trukdzius, jskaitant ir tokius,
kurie gali trikdyti jo darba.

Kad licencijuoto jrenginio neveikty radijo trukdziai, §j jrenginj reikia naudoti patalpoje, statyti toliau nuo languy,

kad baty uztikrintas kuo didesnis ekranavimas. Lauke montuojama jranga (arba jos perdavimo antena) turi buti
licencijuota.

Sis jrenginys nevirsija leisting FCC / IC radiacijos poveikio apribojimy, nustatyty jrenginj naudojant
nekontroliuojamoje aplinkoje, ir atitinka FCC radijo daznio (RF) poveikio reikalavimus OET65, i$déstytus C
priede, ir IC radijo daznio (RF) poveikio taisykles RSS-102. Sj jrenginj reikia jrengti ir naudoti taip, kad radiatorius
buty maziausiai 7,9 colio (20 cm) arba didesniu atstumu nuo Zmogaus kiino (nejskaitant galiiniy: ranky, riesy,
pédy ir kulksniy).

Europai skirtam modeliui taikomi standartai ir atitiktys

Naudotojams Europoje

Siuo dokumentu ,,Seiko Epson Corporation deklaruoja, kad $ie radijo jrangos modeliai atitinka direktyva
2014/53/EU. Visas ES atitikimo deklaracijos tekstas yra prieinamas toliau nurodytoje svetainéje.

http://www.epson.eu/conformity
K371A

Naudoti tik Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Austrijoje, Vokietijoje, Lichtensteine, Sveicarijoje, Prancizijoje,
Belgijoje, Liuksemburge, Nyderlanduose, Italijoje, Portugalijoje, Ispanijoje, Danijoje, Suomijoje, Norvegijoje,
Svedijoje, Islandijoje, Kroatijoje, Kipre, Graikijoje, Slovénijoje, Maltoje, Bulgarijoje, Cekijoje, Estijoje, Vengrijoje,
Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Rumunijoje ir Slovakijoje.

»Epson‘ neatsako dél aplinkosaugos reikalavimy nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu.

Daznis Maksimali radijo daznio perdavimo galia
2400-2483,5 MHz 20 dBm (EIRP)
5150-5250 MHz 20 dBm (EIRP)
5250-5350 MHz 20 dBm (EIRP)
5470-5725 MHz 20 dBm (EIRP)

C€

Australijai skirtam modeliui taikomi standartai ir atitiktys

EMC AS/NZS CISPR32 Class B
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Siuo dokumentu ,,Epson” pareiskia, kad toliau nurodyti jrangos modeliai atitinka esminius AS/NZS4268
reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas:

K371A

»Epson‘ neatsako dél aplinkosaugos reikalavimy nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu.

Kopijavimo apribojimai

Siekdami uztikrinti atsakingg ir teisétg spausdintuvo naudojima, laikykite toliau i§vardyty apribojimy.
Toliau i$vardyty elementy kopijavima draudzia jstatymas.
[d Banknoty, monety, valstybés leidziamy vertybiniy popieriy, vyriausybés ir municipaliniy vertybiniy popieriy.

[d Nenaudojamy pasto antspaudy, i$§ anksto suantspauduoty atviruky ir kity oficialiy pasto Zenkly, rodanéiy
tinkama siuntimg pastu.

[ Valstybiniy pajamy spaudy ir vertybiniy popieriy, iSduoty laikantis teisinés procediiros.

Kopijuojant toliau i§vardytus elementus reikia elgtis ypa¢ apdairai.

[d Privadius komercinius vertybinius popierius (akcijy sertifikatus, perduodamus vekselius, ¢ekius ir kt.),
meénesinius bilietus, nuolaidy korteles ir kt.

[ Pasus, vairuotojo pazyméjimus, atitikties pazyméjimus, mokesciy uz kelius bilietus, maisto spaudus, bilietus ir
pan.

Pastaba:
Siy elementy kopijavimag taip pat gali drausti jstatymas.
Autoriy teisémis saugoma medziagg naudokite atsakingai.

Spausdintuvais gali bati piktnaudziaujama netinkamai kopijuojant medziaga, kurios autoriy teisés yra saugomos.
Jei tai darote nepasitare su kvalifikuotu teisininku, pries kopijuodami publikuota medziagg elkités garbingai ir
batinai gaukite leidimus i§ autoriy teisiy savininko.
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Techninio klienty aptarnavimo svetainé

Jei reikia daugiau pagalbos, apsilankykite toliau nurodytoje ,,Epson® klienty aptarnavimo svetainéje. Pasirinkite
savo $alj arba regiong ir pereikite j klienty aptarnavimo skyriy vietinéje ,,Epson® svetainéje. Svetainéje taip pat rasit
naujausias tvarkykliy versijas, DUK, vadovus ir kitg atsisiysti siiloma medziaga.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europoje)

Jei ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir problemos i$spresti nepavyksta, pagalbos kreipkités j ,,Epson® klienty
aptarnavimo tarnybas.

Kreipimasis j ,Epson” klienty aptarnavimo skyriy

Pries susisiekdami su ,Epson”

Jei jusy ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir jums nepavyksta pasalinti problemos naudojantis gaminiy
vadovuose pateikta trik¢iy $alinimo informacija, kad gautumeéte pagalbos, susisiekite su ,,Epson” pagalbos
tarnybomis. Jei jisy vietovéje veikianti ,,Epson” pagalbos tarnyba néra nurodyta toliau, susisiekite su prekybos
atstovu, i$ kurio jsigijote gaminj.

Jei pateiksite toliau nurodytg informacija, ,,Epson® pagalbos tarnyba galés jums padéti Zymiai grei¢iau:
(d Gaminio serijos numeris
(Iprastai serijos numerio etiketé yra gaminio gale.)
[d Gaminio numeris
[d Gaminio programinés jrangos versija
(Spustelékite About, Version Info arba panasy gaminio programinés jrangos mygtuka.)
(J Kompiuterio prekés zenklas arba modelis
[J Kompiuterio operacinés sistemos pavadinimas ir versija

[d Programinés jrangos programuy, kurias jprastai naudojate su savo gaminiu, pavadinimai ir versijos

Pastaba:

Atsizvelgiant j gaminj, tinklo nuostatas saugoti galima gaminio atmintyje. Gaminiui sugedus arba jj remontuojant, galite
prarasti nuostatas. Net garantijos galiojimo laikotarpiu ,,Epson® neatsako uz duomeny praradimg, neprivalo sukurti
atsarginiy nuostaty kopijy arba jy atkurti. Atsargines duomeny kopijas arba jrasus rekomenduojame kurti patiems.

Pagalba naudotojams Europoje

Kaip kreiptis i ,,Epson” klienty aptarnavimo skyriy, Zr. visos Europos garantijos dokumente.

Pagalba naudotojams Taivane

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:
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Tinklalapis
http://www.epson.com.tw

teikiama informacija, susijusi su gaminio techniniais duomenimis, sitlomomis atsisiysti tvarkyklémis ir gaminiy
uzklausomis.

~Epson” pagalbos skyrius

Tel.: +886-2-80242008

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums telefonu toliau i§vardytais klausimais.
(4 Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

(4 Dél gaminio naudojimo arba problemy

(4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Remonto paslaugy centras
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Bendrové ,TekCare“ yra ,,Epson Taiwan Technology & Trading Ltd* jgaliotasis techninés prieziaros centras.

Pagalba naudotojams Australijoje

»Epson Australia“ yra pasirengusi suteikti itin kokybiskas klienty techninio aptarnavimo paslaugas. Informacijos
sitlome ieskoti ne tik gaminio vadovuose, bet ir toliau nurodytuose $altiniuose.

Interneto URL
http://www.epson.com.au

Prisijunkite prie ,,Epson Australia“ tinklalapiy. Verta pasiimti savo modema net ir jprastai narSant internete!
Svetainéje sitiloma atsisiysti tvarkykliy, pateikti ,,Epson® kontaktiniai duomenys, informacija apie naujus gaminius
ir klienty aptarnavimg techniniais klausimais (el. pastas).

~Epson” pagalbos skyrius
Telefonas: 1300-361-054

»Epson® pagalbos skyrius yra galutiné priemoné, uztikrinanti, kad klientams bus suteikta pagalba. pagalbos
skyriaus operatoriai gali padéti jdiegti, sukonfigiiruoti ir naudoti ,,Epson” gaminius. Pagalbos skyriaus uz prekybos
skatinimg atsakingi darbuotojai gali pateikti informacijos apie naujus ,,Epson” gaminius ir informuoti, kur rasit
artimiausig pardavéjg arba paslaugy agent. Cia atsakoma j jvairiausias uzklausas.

Prie§ skambinant sitilome surinkti visg reikiamg informacija. Kuo daugiau informacijos surinksite, tuo grei¢iau
galésime padéti i$spresti problema. Reikalinga informacija, susijusi su ,,Epson® gaminio vadovais, kompiuterio tipu,
operacine sistema, programomis, ir kita, jisy manymu, batina informacija.

Gaminio gabenimas

»Epson‘ rekomenduoja i$saugoti gaminio pakuote¢ gaminiui gabenti véliau.

Pagalba naudotojams Naujojoje Zelandijoje

Epson New Zealand yra pasirengusi suteikti itin kokybiskas klienty techninio aptarnavimo paslaugas. Informacijos
sitilome ieskoti ne tik gaminio dokumentuose, bet ir toliau nurodytuose Saltiniuose.
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Interneto URL
http://www.epson.co.nz

Prisijunkite prie Epson New Zealand tinklalapiy. Verta pasiimti savo modema net ir jprastai nar$ant internete!
Svetainéje sitiloma atsisiysti tvarkykliy, pateikti ,,Epson® kontaktiniai duomenys, informacija apie naujus gaminius
ir klienty aptarnavimg techniniais klausimais (el. pastas).

~Epson” pagalbos skyrius
Tel.: 0800 237 766

»Epson® pagalbos skyrius yra galutiné priemoné, uztikrinanti, kad klientams bus suteikta pagalba. pagalbos
skyriaus operatoriai gali padéti jdiegti, sukonfigiiruoti ir naudoti ,,Epson” gaminius. Pagalbos skyriaus uz prekybos
skatinimg atsakingi darbuotojai gali pateikti informacijos apie naujus ,,Epson” gaminius ir informuoti, kur rasit
artimiausig pardavéjg arba paslaugy agentg. Cia atsakoma j jvairiausias uzklausas.

Prie$ skambinant siilome surinkti visg reikiamg informacijg. Kuo daugiau informacijos surinksite, tuo grei¢iau
galésime padéti i$spresti problema. Reikiama informacija susijusi su Epson gaminio dokumentais, kompiuterio
tipu, operacine sistema, programomis, ir kitais, jasy manymu, batinais duomenimis.

Gaminio gabenimas

»Epson‘ rekomenduoja i$saugoti gaminio pakuote¢ gaminiui gabenti véliau.

Pagalba naudotojams Singapure

Toliau nurodyti informacijos $altiniai, techniné pagalba ir paslaugos, kurias teikia ,,Epson Singapore®

Tinklalapis
http://www.epson.com.sg

Galima gauti informacija apie gaminio techninius duomentis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j daznai
uzduodamus klausimus (DUK), pardavimo uzklausas ir gauti technine pagalbg el. pastu.

~Epson” pagalbos skyrius

Nemokamas numeris: 800-120-5564

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums telefonu toliau i§vardytais klausimais.
(d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

[d Klausimai apie gaminiy naudojima arba problemy spendimas

(d Dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Tailande
Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:
Tinklalapis

http://www.epson.co.th

Pateikta su gaminiy techniniais duomenimis susijusi informacija, sitloma atsisiysti tvarkykles, i$vardyti daznai
uzduodami klausimai (DUK) ir nurodytas el. pastas.
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~Epson” skambuciy centras

Tel.: 66-2685-9899

El pst. support@eth.epson.co.th

Misy skambuciy centro komanda gali padéti Jums telefonu $iais klausimais:
[d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

(4 Dél gaminio naudojimo arba problemy

(4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Viethame

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:

~Epson” paslaugy centras

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefonas (Ho$imino mieste): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefonas (Hanojaus mieste): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pagalba naudotojams Indonezijoje

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:

Tinklalapis
http://www.epson.co.id
[J Pateikta su gaminio techniniais duomenimis susijusi informacija, sitloma atsisiysti tvarkykliy

(4 Daznai uzduodami klausimai (DUK), uzklausos apie pardavima, el. pastu pateikti klausimai

~Epson” specialioji telefono linija

Tel.: +62-1500-766

Faks. +62-21-808-66-799

Misy specialiosios telefono linijos komanda gali padéti Jums telefonu arba faksu $iais klausimais:
(d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

[d Techninis aptarnavimas

~Epson” paslaugy centras

Provincija Bendrovés Adresas Telefonas
pavadinimas El. paitas
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104

MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA

jkt-admin@epson-indonesia.co.id
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Provincija Bendrovés Adresas Telefonas
pavadinimas El. pastas
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - JATIM . . . .
sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
fau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d -ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA llir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian imr-admi -ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,

Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID
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Dél kity ¢ia nei$vardyty miesty skambinkite miisy specialigja linija: 08071137766.

Pagalba naudotojams Honkonge

Norintys gauti techninés pagalbos ir kity garantiniy ir negarantiniy paslaugy, naudotojai kvie¢iami kreiptis j
»Epson Hong Kong Limited®.

Pagrindinis puslapis internete
http://www.epson.com.hk

»Epson Hong Kong® sukiiré vietinj tinklalapj kiny ir angly kalbomis, kuriame naudotojams teikiama toliau
nurodyta informacija.

(d Informacija apie gaminj
4 Atsakymai j daznai uzduodamus klausimus (DUK)

[d Naujausios ,,Epson” gaminiy tvarkykliy versijos

Techninés pagalbos specialioji telefono linija

Taip pat galite kreiptis j masy techninius darbuotojus $iais telefono ir fakso numeriais:
Telefonas: 852-2827-8911

Faks. 852-2827-4383

Pagalba naudotojams Malaizijoje

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:

Tinklalapis
http://www.epson.com.my
[d Pateikta su gaminio techniniais duomenimis susijusi informacija, sitiloma atsisiysti tvarkykliy.

(4 Daznai uzduodami klausimai (DUK), uzklausos apie pardavima, el. pastu pateikti klausimai

~Epson” skambuciy centras

Telefonas: +60 1800-8-17349

(d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos
(4 Dél gaminio naudojimo arba problemy

(d Uzklausos dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagrindinis biuras
Telefonas: 603-56288288
Faks. 603-5628 8388/603-5621 2088
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Pagalba naudotojams Indijoje

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:

Tinklalapis
http://www.epson.co.in

teikiama informacija, susijusi su gaminio techniniais duomenimis, sitlomomis atsisiysti tvarkyklémis ir gaminiy
uzklausomis.

Pagalbos linija

(J Aptarnavimas, informacija apie gaminius ir vartojamyjy reikmeny uzsakymas (BSNL linijos)|
Nemokamas numeris: 18004250011

Veikia nuo 9.00 iki 18.00, pirmadieniais—$e$tadieniais (iSskyrus valstybines §ventes)

[d Aptarnavimas (CDMA ir mobiliyjy naudotojai)
Nemokamas numeris: 186030001600

Veikia nuo 9.00 iki 18.00, pirmadieniais—$e$tadieniais (iSskyrus valstybines $ventes)

Pagalba naudotojams Filipinuose

Norédami gauti techninés pagalbos bei kity paslaugy po pardavimo, naudotojai gali kreiptis i ,,Epson Philippines
Corporation® toliau nurodytais telefony, fakso numeriais ir el. pasto adresais:

Tinklalapis
http://www.epson.com.ph

Galima gauti informacijos apie gaminio techninius duomenis, atsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j daznai
uzduodamus klausimus (DUK) ir pateikti uzklausas el. pastu.

~Epson Philippines” klienty aptarnavimas

Nemokamas numeris: (PLDT) 1-800-1069-37766

Nemokamas numeris: (skaitmeninis) 1-800-3-0037766

»Metro Manila®: (+632)441-9030

Interneto svetainé: https://www.epson.com.ph/contact

El. pastas: customercare@epc.epson.som.ph

Veikia nuo 9.00 iki 18.00, pirmadieniais—$estadieniais (iSskyrus valstybines $ventes)
Misy klienty aptarnavimo komanda gali padéti Jums telefonu $iais klausimais:

[d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

(4 Dél gaminio naudojimo arba problemy

(4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

~Epson Philippines Corporation”
Tarpmiestiné linija: +632-706-2609
Faks. +632-706-2663
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